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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE PLEASE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial FL\)ur ose.
1.Before usm%the product please read carefully and always comply with the following
instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.
2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is not
compatible with its application.
3.The applicable voltage is 220-240 V ~ 50/60 Hz. For safety reasons it is not appropriate
to connect multiple devices to one power outlet.
4.Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the
product. Do not let children or people who do not know the device to use it without
supervision.
5.WARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or
knowledge of the device, only under the supervision of a person responsible for their
safety, or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the
dangers assoclated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over
8 years of age and these activities are carried out under supervision.
6.After you are finished using the product always remember to gently remove the plug from
the power outlet holding the outlet with your hand. Never pull the power cable!!!
7.Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose the
product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never use the
product in humid conditions.
8.Periodically check the power cable condition. If the power cable is damaged the product
should be turned to a professional service location to be replaced in order to avoid
hazardous situations. o _
9.Never use the product with a damaged power cable or if it was dropped or damaged in
any other way or if it does not work properly. Do not try to repair the defected product
yourself because it can lead to electric shock. _AIwaYs turn the damaged device to a
professional service location in order to repair it. All the repairs can be done only by
authorized service professionals. The repair that was done incorrectly can cause
hazardous situations for the user.
10.Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances
like the electric oven or gas burner.
11.Never use the product close to combustibles.
12.Do not let cord hang over edge of counter or touch hot surfaces. .
13.Never leave the product connected to the power source without supervision. Even when
use is interrupted for a short time, turn it off from the network, unplug the power.
14.In order to provide additional protection, it is recommended to install residue current
device (RCD) in the power circuit, with residual current rating not more than 30 mA.
Contact professional electrician in this matter.15. Protect the motor part of the unit from
immersion in water.
16. Use only the original mounting hardware provided.
17. Switch on the device only after complete installation. The partially assembled and
commissioned device does not ensure safe use and proper operation.
CAUTION: DO NOT TURN ON THE FAN WITHOUT FRONT AND REAR COVERS.
18. Set up the fan away from curtains, curtains, or other objects that may be pulled in by
the working fan.
19. Do not insert any objects into the cover of the fan. Otherwise it may lead to personal
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injury or damage to the device.

DESCRIPTION OF THE DEVICE (IMAGE 1 - models Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, IMAGE 2 — AD7305)
1. 2.

Front guard Blade nut 3. Blade
4. Rear guard nut 5. Rearguard 6. Motor unit
7. Motor head lock 8. Power cord 9. Control panel
10. Control panel housing 11. Mounting screw 12. Interior barrel
13. Height adjustment 14. Exterior barrel 15. Base guard
16. Cross base
FAN ASSEMBLY
1. Make sure that the power cord is disconnected from the electrical socket.

Ad7305 model:

- Assemble the fan base (15, 16) and attach the exterior barrel (14).

- Attach the exterior barrel to the control panel housing (10) using the mounting screw (11).

2. Attach the rear guard (5) to the motor unit (6) using the nut (4).

3. Place the fan blade (3) on rotor axis. Fasten with the blade nut (2). Check to make sure that the blade rotates without resistance.

4. Attach the front guard (1) to the rear guard (5) using the hinge clamps on the outside of the front guard.

USING THE DEVICE

1. Press the '0' button on the control panel (9), then plug the power cord into an electrical socket.

2. Turn the fan on by pressing button 1" or 2" (Ad7301, AD7302) or '1', '2' or '3' (AD7303, Ad7304, Ad7305). After a few seconds the

fan blades will begin to rotate at the maximum speed of the selected gear

3. To turn on the oscillating motion of the fan unit (horizontal) press the motor head lock button (7). Pulling the button upwards will turn

the oscillation off (horizontal).

4. You can adjust the fan's vertical angle by tilting the fan unit.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Do not allow the fan's motor part or any buttons to get wet.

1. Before cleaning remove the plug from the electrical socket.

2. To clean dust from the fan blades, remove the front guard. Remove the fan blade from the rotor axis, wipe with a damp cloth, then
wipe dry.

3. To clean the motor unit gently wipe it with a damp cloth, without detergents. Wipe dry.

4. Store the fan in a dry place.

TECHNICAL INFORMATION:

diameter  power/power max: voltage
AD7301  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302  23cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
Ad7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may
mmmm  cffect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

DEUTSCH

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE
ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER §ICHERHEIT DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE
DIESE FUR DIE ZUKUNFT AUF
Bei Vgrwrtendung des Gerates zu gewerblichen Zwecken werden die Garantiebedingungen
eandert.

Vor dem ersten Gebrauch, die Bedignungsanleitun? lesen und die dort angegebenen
Hinweise beachten. Der Produzent tragt keine Verantwortung flr Schaden, die aufgrund
von bestimmungswidriger Nutzung oder unsachgeméafer Bedienung entstanden sind.
2.Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch verwendet. Verwenden Sie es nicht fir andere
Zwecke als den bestimmungsgemalen Gebrauch.
3.Das Geréat ausschlieRlich an die Steckdose 220-240 V ~ 50/60 Hz anschlieRen. Es darf
nicht zu anderen, bestimmungswidrigen Zwecken benutzt werden. Wegen
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VorsichtsmaBnahmen, sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis

angeschlossen werden.

4.Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Geréates spezielle

Vorsicht bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder, sowie fur

Erwachsene, die sich mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.

5.WARNHINWEIS: Dieses Geréat kann von Kindern im Alter von Uber 8 Jahren sowie von

Personen von einer beschrankten korperlichen, sensorischen, psychischen Fahigkeit oder

von Personen, die keine Erfahrung oder kein Kenntnisse von dem Gerat haben, nur dann

?_enutzt werden, wenn die Nutzung unter Aufsicht einer Person, welche die Verantwortung

ur deren Sicherheit tragt, stattfindet oder diesen Personen Ratschlage beziiglich der

sicheren Benutzunﬁ des Gerats erteilt wurden und sie sich den mit seiner Benutzung

verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die

Reinigung und die Unterhaltung des Gerats durfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden,

es sel denn, dass diese Kinder im Alter von tber 8 Jahren sind und diese Tatigkeiten unter

Aufsicht durchgeflihrt werden.

6.Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose

mit der Hand festhalten. NIEMALS am Kabel ziehen.

7.Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere

Flissigkeiten tauchen. Das Gerat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im

Badezimmer oder Campingwagen) schiitzen. o o

8.Regelmalig das Kabel priifen. Falls das Kabel beschadigt ist, sollte es in einem

spezialisierten Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdung zu vermeiden.

9.Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadigt oder das Gerét fallen

%ela_jssen wurde oder nicht ordnungsgeman arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das
erat darf nicht durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines

StromstofRes besteht. Ein beschadigtes Gerat in einem spezialisierten Service zur

Kontrolle oder Reparatur abgeben. Jegliche Reparaturen diirfen nur durch einen

spezialisierten Service vorgenommen werden. Eine nicht korrekt ausgeflhrte Reparatur

kann das Leben des Benutzers gefahrden.

10.Das Gerét auf eine kiihle, gerade Flache, entfernt von warmeausstrahlenden Geréten,

wie: Elektroherd, Gasherd, usw. stellen.

11.Das Gerat nicht in der Nahe von leicht entziindlichen Materialien benutzen.

12.Das Kabel darf nicht auBerhalb der Tischkante hangen oder heilte Flachen berlhren.

13.Lassen Sie das Gerat oder den Adapter nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das

Stromnetz angeschlossen ist.

14.Es wird empfohlen, fir zusatzlichen Schutz den Fehlerstromschutzschalter (RCD),

dessen Bemessungsdifferenzstrom 30 mA nicht Gibersteigt, zu installieren. In diesem

Bereich wenden Sie sich an einen Fachelekiriker.

15. Den Motorteil des Gerates vor dem Eintauchen ins Wasser schitzen.

16. Nur die im Lieferumfang enthaltenen Original-Montageteile verwenden.

17. Das Gerét erst nach kompletter Montage einschalten. Das teilweise montierte und in

Betrieb genommene Gerat stellt keine sichere Nutzung und kein ordnungsgemalies

Funktionieren sicher.

ACHTUNG: DEN VENTILATOR OHNE ANGEBRACHTE VORDERE UND HINTERE

ABDECKUNGEN NICHT EINSCHALTEN. i

18. Den Ventilator fern von Vorh@ngen, Gardinen oder anderen Gegenstanden, durch den

arbeitenden Ventilator hereingezogen werden kénnen, aufstellen.

19. Keine Gegensténde in die Abdeckung des Ventilators hineinlegen. Sonst kann es zu

Korperverletzungen oder Beschadigungen des Gerates flihren.

BESCHREIBUNG DES GERATES (ABB. 1 - Modelle Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, ABB. 2 — AD7305)
1. Vorderabdeckung 2. Schraubenmutter vom Propeller 3. Propeller
4. Schraubenmutter von 5. Hinterabdeckung 6. Motorgehduse
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der Hinterabdeckung

7. Sperre des Motorkopfes 8. Speiseleitung 9. Systemsteuerung

10. Gehduse der Zuluftregulierung 11. Befestigungsschraube 12. Innenrohr

13. Hdhenregulierung 14. AuRenrohr 15.  Abschirmung des Gestells
16. Kreuzgestell

MONTAGE DES VENTILATORS

1. Vergewissern Sie sich, dass die Speiseleitung aus der Steckdose entfernt ist.

Fur Modell Ad7305:

- Bauen Sie das Gestell des Ventilators (15, 16) zusammen und verbinden Sie es mit dem Innenrohr (14).

- Verbinden Sie das Innenrohr mit dem Gehause der Zuluftregulierung (10) mittels der Befestigungsschraube (11).

Befestigen Sie die Hinterabdeckung (5) an das Motorgehduse (6) mittels der Schraubenmutter (4).

Setzen Sie den Propeller des Ventilators (3) auf die Achse des Laufrades auf. Mit der Schraubenmutter des Propellers (2)

befestigen. Priifen Sie, ob der Propeller sich ohne Widerstand dreht.

4. Verbinden Sie die Vorderabdeckung (1) mit der Hinterabdeckung (5) mittels der im Kreis der Vorderabdeckung lokalisierten
Scharnierklemmen.

w@n

BENUTZUNG DES GERATES

1. Dricken Sie auf der Systemsteuerung (9) die Taste ,0“ und dann schlieBen Sie die Speiseleitung an die Steckdose an.

2. Schalten Sie den Ventilator durch Driicken der Taste ,1“ oder ,2“ (Ad7301, AD7302) oder 1, ,2" oder ,3“ (AD7303, Ad7304,
Ad7305) ein. Nach einigen Sekunden beginnen die Ventilatorschaufel mit einer Hochstgeschwindigkeit fiir jeweiligen Gang zu
drehen.

3. Drlicken Sie die Taste der Motorkopfsperre (7), um die Schwingungsbewegung des Ventilators (horizontal) einzuschalten. Durch
Herausziehen der Taste nach oben wird die horizontale Umdrehung des Gehauses ausgeschaltet.

4. Durch das Kippen des Ventilatorgehauses kénnen Sie die vertikale Neigung des Ventilators regulieren.

REINIGUNG UND WARTUNG

ACHTUNG: Tauchen Sie nicht den Motorteil und die Ventilatortasten ins Wasser.

1. Vor Reinigung des Schaufels vom Staub nehmen Sie die Vorderabdeckung ab.

2. Nehmen Sie den Propeller des Ventilators aus der Motorachse ab. Nehmen Sie den Propeller des Ventilators aus der Motorachse
ab, wischen Sie mit feuchtem Tuch und anschlieBend wischen Sie trocken.

3. Das verschmutzte Gehduse des Motorteiles wischen Sie mit einem leicht feuchten Tuch, ohne Detergens. Wischen Sie trocken.

4. Lagern Sie den Ventilator trocken.
TECHNISCHE DATEN
Durchmesser Leistung:  Speisespannung

AD7301 15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302  23cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
Ad7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthélt, die die Umwelt gefahrden kénnen. Das
Gerat sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unmdglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese

rausgenommen und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!
FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION.
LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR"
En cas d'utilisation dans des fins commerciaux, les conditions de garantie changent."
1.Lisez ce mode d'emploi avant la premiére utilisation et suivez les conseils d'utilisation. Le
fabriquant n'est pas responsable des dégéats occasionnés par toute utilisation pour laquelle
l'appareil n'est pas destiné ou en cas d'usage non conforme aux régles d'utilisation.
2.L"appareil est destiné a un usage domestique. Ne pas I'utiliser a d'autres fins que celles

E Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behalter fiir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerat zum
_——
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pour lesquelles il a été prévu.

3.L'appareil se branche uniquement a une prise 220-240 V ~ 50/60 Hz. Afin d'augmenter la

sécurité de I'utilisation, il ne faut pas brancher plusieurs appareils électriques sur le méme

circuit électrique.

4 Lors de I'utilisation de I'appareil, il faut étre particuliérement prudent s'il y a des enfants a

Proximité. Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil. N'autoriser ['utilisation de
‘appareil ni aux enfants ni aux personnes ne connaissant pas ce produit.

5.AVERTISSEMENT: Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par

des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou

encore des personnes n'ayant pas d'expérience ou de connaissance de cet appareil,

seulement si cela s'effectue sous la surveillance d'une personne responsable de la

sécurité, ou que ceux-ci ont regu des instructions concernant une utilisation sdre de

l'appareil et qu'ils sont conscients des risques inérant a son utilisation. Les enfants de

doivent pas jouer avec I'appareil. Le_netto?/aﬁe et l'entretien de I'appareil ne doivent pas

étre e)ﬁgctues par les enfants sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces manipulations sont

surveillées.

6.Aprées chaque utilisation, débrancher la fiche d'alimentation de la prise de courant, en

maintenant la prise avec la main. Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation.

7.Ne pas tremper le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau ou dans tout autre

liquide. Ne pas exposer I'a%)areil a des conditions atmosphériques (pluie, soleil etc.). Ne
as I_'éjtll|5¢,er non plus dans des conditions d'humidité élevée (salle de bain, mobile-homes
umides).

8.Veérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est

gndommagé, il devra étre changé par un service de réparation spécialisé afin d'éviter le
anger.

9.Ne pas utiliser 'appareil si le cordon d'alimentation est endommage, si 'appareil est

tombe ou qu'il a été endommageé de quelqu'autre maniére ou au cas ou il ne fonctionne

pas correctement. Ne pas réparer I'appareil soi-méme car cela présente un risque

d'électrocution. Un appareil endommageé doit étre remis chez un professionnel pour

vérification ou réparation. Toute réparation doit étre effectuée par un service de réparation

l'ollgtrlé;é.tUne réparation mal effectuee peut constituer un danger non négligeable pour
utilisateur.

10. L'appareil doit étre posé sur une surface fraiche, stable et lisse, loin des appareils

électroménaqers dégageant de la chaleur (cuisiniére électrique, brileur a gaz etc.).

11.Ne pas utiliser 'appareil a proximité de matériaux inflammables.

12.Le cordon d'alimentation ne peut pas dépasser les bords de la table ou toucher des

surfaces trés chaudes. . . .

13.Il est interdit de laisser I'appareil ou I'alimenteur branché a la prise de courant sans

surveillance.

14.Afin d'assurer une protection Sl#mlémentaire, il est conseillé d'installer dans le réseau

électrique un appareil a courant diftérentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. Pour cela il

faut contacter un électricien spécialisé.

15. Ne pas laisser les piéces du moteur mouiller.

16. Il faut utilisez uniquement des piéces de montage d'origine fournies avec le ventilateur.

17. L'appareil peut étre activé apres avoir éte complétement assemblé. L'appareil
artiellement assemblé et active ne garantit pas une utilisation en toute sécurité et un bon
onctionnement.

QEEFT[E\EI'EON NE PAS ACTIVER LE VENTILATEUR SANS COUVERTURE AVANT ET

18. Placer le ventilateur éloigné des stores, des rideaux et d'autres objets qui peuvent étre

tirés par le ventilateur en train de travail.
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19. Ne placez pas aucun objet dans la couverture du ventilateur. Cela peut endommager le
corps ou l'appareil.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL (IMAGE 1 — modéles Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, IMAGE 2 — AD7305)
1.

Grille avant 2. Ecrou de I'hélice 3. Hélice
4. Ecrou de la grille arriere 5. Grille arriere 6. Bloc-moteur
7. Blocage de la téte du moteur 8.  Cordon d'alimentation 9. Panneau de commande
10. Boitier du panneau de réglage 1. Vis de fixation 12. Tube intérieur
de la ventilation
13. Réglage de la hauteur 14. Tube extérieur 15. Protection du support
16. Support en croix
MONTAGE DU VENTILATEUR
1. S'assure que le cordon d'alimentation est débranché de la prise secteur.

Pour le modéle Ad7305 :

- Déplier le support du ventilateur (15, 16) et le relier avec le tube extérieur (14).

- Relier le tube extérieur avec le boitier de réglage de la ventilation (10) a l'aide de la vis de fixation (11).

Fixer la grille arriére (5) sur le bloc-moteur (6) en utilisant I'écrou (4).

Installer I'hélice du ventilateur (3) sur I'axe du rotor. Fixer I'hélice avec I'écrou (2). Veérifier que I'hélice tourne sans résistance.
Relier la grille avant (1) avec la grille arriére (5) a I'aide des clips qui se trouvent sur le périmetre de la grille avant.

TILISATION DE L'APPAREIL

Appuyer sur la touche “0” dans le panneau de commande (9) et puis brancher le cordon d'alimentation sur la prise secteur.

Allumer le ventilateur en appuyant sur le bouton “1” ou “2” (pour le modéle Ad7301, AD7302) ou bien “1”, 2" ou “3” (pour les

modéles AD7303, Ad7304 et Ad7305). Au bout de quelques secondes, les bras de I'hélice du ventilateur tourneront a vitesse

maximale pour la définition de vitesse choisie.

3. Afin d'activer le mouvement oscillant (a I'horizontale) du bloc moteur du ventilateur, appuyer sur le bouton de blocage de la téte du
moteur (7). En retirant ce bouton vers le haut, la rotation horizontale est désactivée.

4. Il est possible de régler I'angle d'inclinaison du ventilateur en penchant le bloc-moteur.

e e

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
ATTENTION : Eviter de tremper le bloc-moteur ou les boutons du ventilateur dans I'eau.
1. Avant de procéder au nettoyage de I'appareil, retirer la fiche de la prise secteur.
2. Enlever la grille avant afin de nettoyer les bras de I'hélice du ventilateur, enlever la poussiére. Retirer I'hélice du ventilateur de I'axe
moteur, passer dessus un chiffon humide et essuyer a sec.
3. Nettoyer le bloc-moteur sale en passant un chiffon Iégérement humide sans détergents. Essuyer a sec.
4. Entreposer le ventilateur dans un endroit sec.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :
tension électrique
diametre puissance/max  de l'alimentation
AD7301  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302 23 cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
éléments pouvant étre nocifs pour I'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniere a limiter au maximum une éventuelle
utilisation ultérieure. Si 'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre a un autre point de collecte.

Ne pas jeter I'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

ESPANOL

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
POR FAVOR LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO
Si usa el aparato con fines comerciales, las condiciones de la garantia cambiaran.
1.Antes de usar el equipo, lee las instrucciones del manual de Uso y sigue las indicaciones

8
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gue figuran en él. El fabricante no es responsable de los dafios causados por el uso indebido
el equipo o su manejo inadecuado.
2.El equipo sirve unica y exclusivamente para el uso doméstico. No lo uses para otros fines
que los indicados.
3.El dispositivo debe estar conectado unicamente a la toma de 230 V ~ 50 Hz. Para
aumentar la seguridad del uso, no se recomienda conectar varios equipos electronicos a un
mismo circuito.
4 Hay que actuar con especial precaucion durante el uso del equipo, si los nifios estan a su
alcance. No dejar que los nifios jueguen con el equipo ni que los nifios o0 personas no
familiarizadas usen el equipo.
5.ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afos y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentaleslimitadas, sin experiencia y
conocimiento, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad y
que tenga informacion sobre el uso seguro del dispositivo y sea consciente de los Feligros
asociados con su uso. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y e
mantenimiento no deben ser realizados por los nifios, a menos que sean mayores de 8 afos
g lo hagan bajo supervision. ) _ _

.Siempre, despues de cada uso, saca la clavija de la toma de corriente sujetando la toma
con la mano. NO tires del cable de alimentacién.
7.No sumerjas el cable, la clavija ni el equipo entero en el agua ni otro liquido. No lo
expongas a los efectos de las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.) ni tampoco los uses
en condiciones de alta humedad (cuartos de bafio, casas de camping).
8.Controla periodicamente el estado del cable de alimentacién. Si el cable de alimentacion
esta dafiado, deberia ser reemplazado por un taller especializado para evitar el peligro.
9.No use el equipo con el cable de alimentacién dafiado o si el equipo se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repares el equipo sin ayuda, porque
hay riesgo de paralisis. El equipo dafiado debe ser llevado a un taller de reparaciones
adecuado para comprobar su funcionamiento o reparar los dafios. Todas las reparaciones se
pueden realizar Unicamente en los talleres de reparaciones autorizados. La reparacion
realizada incorrectamente puede causar un grave peligro para el usuario.
10.Coloca el equipo en una superficie fria, estable y plana, lejos de los equipos de cocina
que se calientan, como cocina eléctrica, cocina de gas efc.
11.No uses el equipo cerca de los materiales inflamables.
12.El cable de alimentacion no puede estar colgando del borde de la mesa o tocar las
superficies calientes.
13.No deje sin supervision el aparato encendido ni el cargador conectado a la red de
alimentacion.
14.Para ase&urar mas proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
Diferencial (RCD) con la corriente diferencial no superior a 30 mA. En este caso hay que
recurrir al especialista eléctrico.
15. Evitar que se moje la parte del motor del aparato.
16. t$|eddeben utilizar inicamente las piezas de montaje originales, entregadas con el
ventilador.
17. No conectar el aparato antes de que esté completamente montado. El aparato montado
solamente en parte rBuesto en marcha no garantiza el funcionamiento adecuado y seguro.
ADVERTENCIA: NO PONGAEL VENTILADOR EN MARCHA SIN LAS TAPAS
PROTECTORAS DELANTERAY TRASERA.
18. El ventilador debe colocarse a distancia de cortinas y otros objetos que pueden quedar
arrastrados por el mismo.
19. No poner ningun objeto en la tapa protectora porque esto puede causar dafios
corporales o dafar el aparato



DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO (Figura 1 — modelos Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, Figura 2 — AD7305)
1.

Protector frontal 2. Tuerca de helice 3. Hélice
4. Tuerca del protector trasero 5. Protector trasero 6. Carcasa del motor
7. Blogueo del cabezal del motor 8. Cable de alimentacion 9. Panel de control
10. Carcasa de regulacion 11. Tornillo de fijacion 12. Tubo interior

de flujo de aire
13. Ajuste de altura 14. Tubo exterior 15. Protector de base

16. Base en forma de cruz

MONTAJE DEL VENTILADOR

1. Asegurese de que el cable de alimentacion esta desconectado de la toma de corriente.

Para el modelo Ad7305:

- Ponga la base del ventilador (15, 16) y conecte con el tubo exterior (14).

- Conecte el tubo interior con la carcasa de regulacion de ventilacion (10) utilizando el tornillo de fijacion (11).

Coloque el protector trasero (5) a la carcasa del motor (6) con ayuda de la tuerca (4).

Monte la hélice del ventilador (3) en el eje del rotor. Sujete hélices con la tureca (2). Compruebe si la hélice gira sin resistencia.
Conecte la cubierta frontal (1) con la trasera (5) por medio de abrazaderas colocadas en la cubierta frontal.

SO DEL DISPOSITIVO
En el panel de control (9), pulse el boton "0", a continuacion, conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente.
Encienda el ventilador con el boton "1" 6 "2" (Ad7301, AD7302) 6 "1", "2" ¢ "3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Después de unos
segundos, las aspas del ventilador comenzaran a girar a una velocidad maxima de dicha velocidad.
Para encender el movimiento oscilante del cuerpo del ventilador (horizontal), pulse el botdn de bloqueo del cabezal de motor (7). Si
presiona el boton hacia arriba, se apaga el cuerpo horizontalmente.

4. Puede ajustar la inclinacion vertical del ventilador inclinando el cuerpo del ventilador.

@ b= e

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

ATENCION: No permita que se humedezcan las partes del motor ni los botones del ventilador.

1. Antes de limpiar, desconecte el dispositivo de la toma de corriente.

2. Paralimpiar de polvo las aspas de hélice del ventilador, hay que retirar el protector frontal. Retire la hélice del eje del motor,
limpiela con un pafio humedo y luego séquela.

3. Elcuerpo de la parte del motor se limpia suavemente con un pafio himedo sin detergente. Seque bien el cuerpo del motor.

4. Guarde el ventilador en un lugar seco.

FICHA TECNICA:
tension de
diametro potencia/max alimentacion

AD7301  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz
AD7302 23 cm 30/60W  220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W  220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7305 40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque
las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el
equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en
un punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!

PORTUGUES

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCAAS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A
SEGURANCA DE UTILIZACAO DEVEM SER LIDAS COM ATENCAO E GUARDADAS
PARAAPOSTERIOR UTILIZACAO
Elrtn caso da sua utilizacdo para os fins comerciais, as condi¢des de garantia sdo sujeitas as

alteragoes.
1.Antes de comegar a utilizagao do dispositivo deve-se ler o manual de servio e as
instrucdes nele incluidas. O fabricante ndo é responsavel pelos danos causados pela

10

\ ,  Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al
||



utilizacéo ndo conforme a sua aplicagéo ou pelo manejo inadequado do mesmo.

2.0 dispositivo serve somente para uso doméstico. Nao utilizar para outros fins, ndo

conformes a sua aplicago. .

3.0 dispositivo deve-se ligar exclusivamente a tomada de 230 V ~ 50 Hz. Para aumentar a

seguranga de utilizagdo, a um circuito de corrente néo se devem ligar varios dispositivos

elétricos ao mesmo tempo.

4 Devem-se tomar precaugdes especiais durante a utilizagao do dispositivo quando ha

criangas nas proximidades. N&o se deve permitir brincar as criangas com o dispositivo.

I(;I_éo sgtdeve permitir utilizar o dispositivo as criangas e pessoas nao familiarizadas com o
ispositivo.

5.ADVERTENCIA: O presente dispositivo pode ser utilizado pelas criangas com idade

superior a 8 anos e pelas pessoas com capacidade fisica ou psiquica limitadas ou pelas

pessoas cLue. n&o foram instruidas com as regras de utilizagéo, desde que tal utilizagao se

realize sob vigilancia de pessoa responsavel pela seguranca ou desde que estas pessoas

tenham sido instruidas sobre as regras de utilizagdo do aparelho e advertidas sobre o

perigo relacionado com tal utilizagao. As criangas néo devem brincar com o presente

aparelho. A limpeza e conservagao do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a

nao ser que cumpram 8 anos de idade e desde que efetuadas sob vigilancia de adultos.

6.Sempre depois de finalizar o uso, tirar o pino de tomada da tomada de alimentagéo

agﬁ\rrando com a mao a tomada de alimentag&o. NAO tirar para si o cabo de alimentagéo.

7.Nao submergir o cabo, pino de tomada nem todo o dispositivo em é%ua ou outro liquido.

N&o expdr o dispositivo a agéo das condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utilizar

em condi¢des de umidade aumentada (banheiros, casas de camping Umidas).

8.Verificar periodicamente o estado de cabo de alimentag&o. Se o cabo de alimentagéo

esta deteriorado, entao deve ser substituido por uma oficina de reparos especializada para

evitar o perigo.

9.N&o utilizar o dispositivo com o cabo de alimentag&o deteriorado ou se foi deixado cair

ou foi deteriorado de qualquer outra maneira ou funciona de maneira incorreta. Nao o

dispositivo por conta propria porque existe perigo de choque eléctrico.

O dispositivo deteriorado deve-se levar ao ponto de servigo técnico adequado para levar

a cabo a verificagao ou reparagéo. Todo tipo de reapara'gées podem ser levadas a cabo

somente pelos pontos de servigo técnico autorizados. A reparagao realizada de maneira

incorreta pode ser causa de grave perigo para o usuario."

10.0 d_iSﬁOSitiVO deve-se colocar numa superficie fria, estavel, plana, longe de aparelhos

de cozinha que se esquentam como: cozinha elétrica, queimador a gas, etc.

11.Nao utilizar o dispositivo perto de materiais inflamaveis.

12.0tcabo de alimentagao nédo pode pender da borda da mesa ou tocar superficies

quentes.

13.N&o deixar sem supervisdo o dispositivo ligado a tomada.

14 Para garantir a prote¢do adicional, recomenda-se instalar no circuito eléctrico um

disjuntor diferencial (RCD) destinado a corrente nominal inferior a 30 mA. Neste ambito é

recomendavel perguntar um electricista.

15. N&do se pode deixar que o motor do aparelho fiqgue molhado.

16. Usar apenas as pegas de montagem fornecidas com o ventilador.

17. O aparelho s6 pode ser ligado depois de completamente montado. O aparelho

montadg parcialmente nao garante um uso seguro e um funcionamento cqrreto.

é&ilg 'IA\R A NAO LIGUE O APARELHO SEM SER MONTADAA PROTEGCAO FRONTAL E

18. O ventilador deve ser colocado afastado de cortinas e outros objetos que podem ser

apanhados pelo aparelho em operacao.

19. N&o se pode colocar qualquer objeto na protecédo do ventilador. Tal acdo pode levar as
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lesbes corporais ou a danificagdo do aparelho.

DESCRIGAO DO DISPOSITIVO (IMAGEM 1 - modelos Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, IMAGEM 2 — AD7305)
1.

Protegéo frontal 2. Porca da hélice 3. Hélice
4. Porca da protegéo traseira 5. Protegdo traseira 6. Corpo do motor
7. Blogueio da cabega do motor 8. Cabo de alimentacéo 9. Painel de operacéo
10. Suporte de regulagéo 11. Perno de fixagao. 12. Tubo interior
de corrente de ar.
13. Regulagéo de altura 14. Tubo exterior 15. Protegao de base
16. Base
MONTAGEM DE VENTILADOR
1. Assegure-se de que o cabo de alimentagdo esta desligado da tomada.
Para o modelo Ad7305:

- Monte a base do ventilador (15, 16) e una ao tubo exterior (14).

- Una o tubo interior com o suporte de regulagdo de corrente de ar (10) através do perno de fixagao (11).

Monte a proteg&o traseira (5) no corpo do motor (6) através da porca (4).

Ponha a hélice do ventilador (3) no eixo do mecanismo. Fixe com a porca da hélice (2). Verifique se a hélice gira sem limitagges.
Una a protegéo frontal (1) a protegdo traseira (5) através das dobradicas montadas na protegao frontal.

2

3

4

UTILIZAGAO DO APARELHO

1. No painel de operagéo (9) prima o botéo “0”, a seguir ponha o cabo de alimentagéo a tomada.

2. Ligue o ventilador ao premir o botdo “1” ou “2” (Ad7301, AD7302) ou “1”, “2” ou “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Passados alguns
segundos os pas do ventilador comegaréo a girar a velocidade maxima de um dado programa.

3. Paralligar a fungdo dos movimentos oscilantes do corpo do ventilador (movimentos horizontais) prima o botéo do blogueio da
cabega do motor (7). Ao premir este botdo uma vez mais faz com que os movimentos oscilantes sejam desligados.

4. Pode regular a inclinagdo vertical do ventilador inclinando o corpo do mesmo.

LIMPEZA E MANUTENGAO

CUIDADO: Evitar o humedecimento do motor e dos botdes do ventilador.

1. Antes de iniciar a limpeza, retirar a ficha da tomada.

2. Paralimpar as pas da hélice deve-se retirar a protegéo frontal. Retirar a hélice do ventilador do eixo, limpar com um tecido himido
€ a seguir limpar com um tecido seco.

3. O corpo do motor deve ser limpo com um tecido himido, sem detergentes. Secar com um tecido seco.

4. O ventilador deve ser mantido num lugar seco.

DADOS TECNICOS
didmetro poténcia/max alimentagéo

AD7301  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz
AD7302  23cm 30/60W  220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W  220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz

Proteccdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de

polietileno (PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um

ponto de armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser

perigosos para 0 meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao
mmmmm € Uso. Se no dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.

N&o colocar o disiositivo em contenedores ﬁara residuos municiiais!!

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS
BUTINA ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI
Jeigu prietaisas naudojama komerciniais tikslais, taikomos kitokios garantijos salygos.
1.Pries pradedant naudoti grletalsq batina perskaltytl naudojimo instrukcijg ir vadovautis joje
pateikiamais nurodymais. Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg naudOJant prietaisg ne
pagal jo paskirti ar netinkamai jj naudojant.
2.Prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo
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paskirties.
3.Prietaisg galima jungti tik | 220-240 V ~ 50/60 Hz. Naudojimo saugai padidinti | vieng
srovés grandine vienu metu nejungti keliy elektros prietaisuy.
4 Butina imtis ypatingo atsargumo naudojantis prietaisu, kai Salia yra vaiky. Neleisti
vaikgr?_s Zaisti su prietaisu. Neleisti vaikams ar prietaiso neiSmanantiems asmenims juo
naudotis. .
5.SPEJIMAS: Sis prietaisas gali biti naudojamas vyresniy nei 8 mety amziaus vaiky ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy ar asmeny, neturinCiy patirties ar nemokanciy
naudotis, jeigu juos prizilri uz jy saugq atsakingas asmuo ar jiems buvo paaiskinta, kaip
saugiai naudoti prietaisa ir jie suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Neleisti vaikams
zaisti su prietaisu. Neleisti prietaisa valytiir prizidreti vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8
mety amziaus ir juos priZidri.
6.Pries valant ar baigus naudoti kiStuka iStraukti i$ tinklo lizdo prilaikant lizdg ranka.
NETRAUKTI uz maitinimo laido.
7.Nenardinti laido, kiStuko ar viso prietaiso | vanden ar kitokj skystj. Nepalikti prietaiso, kad
ji veikty aplinkos veiksniai (lietus, saulé ir pan.),taip pat nenaudoti padidéjusios drégmes
sglygomis (vonios kambariuose, drégnuose kempmggo nameliuose?. _ _
8.PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido bikle. Pazeistas laidas turéty bati pakeistas
specializuotos taisyklos, kad baty iSvengta galimo pavojaus.
9.Nenaudoti prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas ar prietaisas buvo numestas, kitaip
sugadintas arba netinkamai veikia. Netaisyti prietaiso savarankiskai, nes gresia smigis.
Sugadintg prietaisg atiduoti atitinkamam servisui, kad patikrinty ar patalsytq. Bet kokius
taisyémtus gali atlikti tik {galiotieji servisai. Netinkamai atliktas taisymas gali kelti rimtg pavojy
naudotojul.
10.Prietaisq statyti ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo kaistanciy virtuves
prietaisy;: elektrinés viryklés, dujy degikliy Ir pan.
11.Nenaudoti prietaiso Salia degiy mediiagq.
12.Maitinimo laidas negali kabéti uz stalo briaunos ar liestis su karstais pavirsiais.
13.Nepalikti | lizda jjungto prietaiso be priezidros.
14.Papildomai apsaugai uztikrinti rekomenduojama elektros tinkle, jrengti srovés diferencinj
prietaisg (RCD), kurio vardiné diferenciné srove nevirsija 30 mA. Siuo atveju bitina kreiptis
| kvalifikuotg elektrika.
15.Neprileisti prie '%renginio variklio dalies suslapinimo.
16.Relkia naudoti tik originalias montavimo dalis, pristatytas kartu su {renginiu.
17.[renginj galima {jungti vien tik atlikus jo pilng montavima. Dalinai sumontuotas ir jdiegtas
[renginys neuztikrina saugaus naudojimo ir tinkamo veikimo. ..

ASTABA: NEGALIMA JUNGTI VENTILIATORIAUS JEIGU NERA UZDETAS PRIEKINIS
IR GALINIS APVALKALAS.
é/enk;[iliatortiq pastatyti toliau nuo uzuolaidy ir kity daikty, kuriuos galéty jtraukti ventiliatorius

arbo metu.
Negalima déti jokiy daikty | ventiliatoriaus apvalkalg. Gali tai privesti prie kiino arba
jrenginio zalos.

PRIETAISO APRASYMAS (1 PIES. - modeliai Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, 2 PIES. - AD7305)

1. Priekinis gaubtas 2. Propelerio verzlé 3. Propeleris

4. Galinio gaubto verzlé 5. Galinis gaubtas 6. Variklio korpusas
7. Variklio galvutés blokuoté 8. Maitinimo laidas 9. Valdymo skydas
10. Patimo reguliavimo korpusas 1. Tvirtinimo varZtas 12. Vidiné Zarna

13. AukscCio reguliavimas 14. ISoriné Zarna 15. Pagrindo gaubtas

16. Kryzminis pagrindas
VENTILIATORIAUS MONTAVIMAS
1. |sitikinti, kad maitinimo laidas i§jungtas i$ tinklo lizdo.
Modelio Ad7305 atveju:
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- Sudéti ventiliatoriaus pagrinda (15, 16) ir sujungti su iSorine Zarna (14).
- Viding Zarng sujungti su patimo reguliavimo korpusu (10) tvirtinimo varztu (11).
Galin{ gaubta (5) pritvirtinti prie variklio korpuso (6) verzle (4).
Ventiliatoriaus propelerj (3) uzmauti ant rotoriaus aSies. Pritvirtinti propelerio verZle (2). Patikrinti, ar propeleris sukasi be trukdziy.
. Priekinj gaubta (1) sujungti su galiniu gaubtu (5) vyriy spaustukais, esanciais ant priekinio gaubto kontdro.
RIETAISO NAUDOJIMAS
Valdymo skyde (9) spausti mygtuka ,0°, paskiau maitinimo laida jungti | tinklo lizda.
Ventiliatoriy {jungti mygtuku ,1* arba ,2“ (Ad7301, AD7302) ar 1%, ,2" arba ,3“ (AD7303, Ad7304, Ad7305). Po keliy sekundziy
ventiliatoriaus mentés pradés suktis didziausiu nustatytos eigos greiciu.
Kad ventiliatoriaus korpusas judéty horizontaliai, spausti variklio galvutés blokuotés mygtuka (7). I8traukus mygtuka j virsu,
iSjungiamas horizontalus korpuso sukimas.
. Palenkiant ventiliatoriaus korpusg galima reguliuoti ventiliatoriaus vertikalujj pasvirima,
VALYMAS IR PRIEZIURA
DEMESIO: Saugoti, kad nesudrékty variklio dalys ir ventiliatoriaus mygtukai.
1. Prie§ pradedant valyti prietaisa, istraukti kiStuka i$ tinklo lizdo.
2. Dulkéms nuo ventiliatoriaus propelerio menciy nuvalyti nuimti priekin gaubta. Ventiliatoriaus propelerj numauti nuo variklio aSies,
nuvalyti drégnu skuduréliu ir nusausinti.
3. NeSvary variklio korpusa nuvalyti truputj sudrékintu skuduréliu be valikliy. Nusausinti.
4. Ventiliatoriy laikyti sausoje vietoje.
TECHNINIAI DUOMENYS
skersmuo galia/max  maitinimo jtampa

> w dMeTRhodN

AD7301 15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302 23cm 30/60 W 220-240V~50/60Hz
AD7303 30 cm 40/80 W 220-240V~50/60Hz
AD7304 40 cm 4590 W 220-240V~50/60Hz
AD7305 40 cm 45/90 W 220-240V~50/60Hz
AD7317 15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

Prietaisas yra Il izoliacijos klasés ir nereikia jo jzeminti.
Prietaisas atitinka iy direktyvy reikalavimus:

Elektrinis zemos {tampos prietaisas (LVD)
Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

Prietaisas turi CE Zenklg vardinéje lenteléje.

konteinerj. Susidévéjusj prietaisg atiduoti j atitinkama atlieky surinkimo vieta, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebuty galima jo pakartotinai naudoti ir
mmmmm panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti j atlieky surinkimo vieta.

Nemesti irietaiso j buitini" atliek" konteiner;!

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
Ja ierice tiek izmantota komercialiem noltkiem, garantijas nosacijumi mainas.
1.Pirms ierices lietoSanas, uzmanigi izlastt lietoSanas instrukciju un rikoties saskana ar tas
noradijumiem. Razotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas
vai citadi neatbilstosas lietoSanas rezultata. . o _ .
2 lerice paredzeéta lietoSanai tikai majas apstaklos. Neizmantot ierici mérkiem, kas neatbilst
instrukcija noraditajiem.
3.lerTci pieslégt tikai 220-240 V ~ 50/60 Hz tikla spriegumam. Ar mérki palielinat lietoSanas
drosibu, nepieslégt elektropadeves tiklam vienlaicigi vairakas elektriskas ierices.
4.levérot Tpasu piesardzibu ierices lietosanas laika, ja tuvuma atrodas mazi bérni. Nelaut
bérniem rotalaties ar ierici. Neatlaut ierici lietot bérniem vai ar tas lietoSanu
neiepazistinatam pgrsonam.
5.BRIDINAJUMS: So ierici nedrikst izmantot bérni, kuri nav sasniegusi 8 gadu vecumu,
personas ar ierobeZotam fiziskam vai garigam spé&jam vai personas, kuram nav pieredzes
vai zinaSanas darba ar ierici, ja vien ierices izmantoSana nenotiek atbildigas personas
uzraudziba vai sekojot atbildigas personas noradijumiem par drosu aprikojuma
ekspluataciju, apzinoties draudus saistiba ar ierices izmanto$anu. Bérniem nevajadzétu
rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un uzglabasanu nedrikst veikt bérni, kuri nav sasniegusi
vismaz 8 gadu vecumu. STs darbibas javeic pieauguso personu uzraudziba. _
6.Vienméer atvienojiet stravas vadu no elektropadeves tikla péc ierices lietoSanas beigam,

ﬂ Rapinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti j makulatiirg. Polietileno (PE) maiSelius mesti j plastikui skirtg
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kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz stravas vada.

7.Neiegremdgjiet stravas vadu, kontaktdaksu ka arT paSu ierici GdenT vai ar jebkada cita

veida Skidruma. Nepaklaujiet ierici laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, utml.), ka art

nelietojiet ierici Bérméﬂga mitruma apstaklos (vannasistabas, mitri kempinga namini).

8.Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina
ret jaunu kvalificéta remontdarbu darbnica, lai izvairttos no nevélamam sekam.
Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ierici, kas sabojata nometot vai kladu citu

apstaklu rezultata ka ar ierici, kas nepareizi darbojas. Neméginiet labot ierici pasrocigi,

$ada darbiba draud ar stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet attiecigaja servisa punkta,

lai parbauditu vai remontétu ierici. Visa veida remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarota

persona autorizétos servisa centros. Nepareizi remonta darbi var izraistt nopietnus

draudus lietotaja veselibai.

10.lerici novietot uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no silstosam virtuves iericém,

tadam ka, piemeram: elektriska plits, gazes deglis, utml.

11.Nelietojlet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

12.Stravas vads nedrikst nokaraties pari galda malai vai bat saskarsme ar karstam

virsmam.

13. Neatstajiet ierici pievienotu elektropadeves tiklam bez uzraudzibas.

14.Papildu aizsardzibai, vannas istabas elektribas piegades keéde ieteicams uzstadit
alieko$as stravas iekartu (RCD? ar nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja sakara,
udzu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

15. Nelaujiet Gdenim ieklt dzingja vieniba.

16. [zmantojiet tikai originalas montazas detalas, kas tika piegadatas kopa ar ventilatoru.

17. Drikst lietot tikai pilnTgi salikto ierici. Daléji salikta ierice nenodroSina atbilstoSu droSibu

un funkcionalitati. _ L

UZMANIBU: VENTILATORU NEDRIKST IZMANTOT BEZ PRIEKSEJA UN

AIZMUGUREJA VAKA.

18. Ventilatoru nedrikst novietot tuvu Zallzijam, aizkariem un citiem priekSmetiem, kas

varétu ieklat ventilatora.

19. Ventilatora vaka nedrikst ievietot nekadus priekSmetus. Pastav risks savainoties un

sabojat ierici.

DETALIZETI DROSIBAS NOTEIKUMI

1. Izmantojiet tikai originalas, ventilatora komplekta pieejamas rezerves dalas.

2. LerTgi_gl:Tkst ieslégt tikai péc pilnigas tas salikSanas. Dal&ji salikta un ieslégta ierice negaranté droSu tas lietoSanu un pareizu

UZMA?\IrTE;U:.NEIESLEDZIET VENTILATORU BEZ PRIEKSEJAS UN AIZMUGUREJAS AIZSARGRESTES.

3. Ventilatoru novietojiet atstatus no aizkariem, planajiem aizkariem un citiem priekSmetiem, kurus ieslégts ventilators varétu ieraut

sava slégmehanisma.
4. Neievietojiet nekada veida priekSmetus ventilatora aizsargresté. Tas var izraisit bojajumus kermenim vai iericei.

IERICES APRAKSTS (1. ZIM. — modeli Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, 2. ZIM. - AD7305)
1.

Priekséja aizsargreste 2. Lapstinas slegmehanisms 3. Lapstina

4. Aizmuguréjas aizsargrestes 5. Aizmuguréja aizsargreste 6. dzinéja korpuss
sléhmehanisms

7. Dzingja galvinas blokade 8. BaroSanas vads 9. Vadibas panelis

10. GrieSanas virziena 11. Slégmehanisms 12. lek$gjais stienis
uzstadisanas korpuss .

13. Augstuma regulésana 14. Argjais stienis 15. Pamatnes korpuss

16. Pamatne

NENTILATORA UZSTADISANA

1. Parliecinieties, vai stravas vads ir atvienots no elektribas padeves tikla.

Modela Ad7305 uzstadisana:

- Uzstadiet ventilatora pamatni (15, 16) unsavienojiet ar argjo stieni (14).

- Savienojiet iek$&jo stieni ar grieSanas virzienu, (10), izmantojot pievilkSanas skravi (11).

Piestipriniet aizmuguréjo aizsargresti (5) pie dzinéja (6), nofikséjot ar uzmavu (4).

Uzstadiet ventilatora lapstinu (3) uz dzingja izejo$as ass starplikas. Pievelciet lapstinas fiks€jo$o uzmavu (2). Parbaudiet, vai
lapstinas grieSanos nekas nebloke.

wn
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4. Savienojiet priek$&jo aizsargresti (1) ar aizmuguréjo (5), ievietojot priek$éjo aizsargresti stipas gropé.

IERICES LIETOSANA

1. Uz vadibas panela (9) nospiediet taustinu “0”, péc tam pievienojiet stravas vadu elekiribas padeves tiklam.

2. lesledziet ventilatoru, nospiezot taustinu “1” vai “2” (Ad7301, AD7302) vai “1”, “2” vai “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Péc dazam
sekundém ierices Iépstir;as saks griezties ar maksimalu dota atruma apgriezienu jaudu.

3. Laiieslegtu ventilatora korpusa svarstibu kustibu (horizontali), nospiediet dzinéja galvinas blokésanas sledzi (7). Sledza pavikSana
uz augsu izslégs korpusa pagrieSanu horizontali.

4. Variet noregulét ventilatoru vertikali, pagrieZot ventilatora korpusu.

TIRISANA UN UZGLABASANA

UZMANIBU: Ventilatora dalas un slédzi nedrikst samirkt.

1. Pirms tiriSanas, atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

2. Lai attiritu ventilatora lapstinas no putekliem, nonemiet priek§éjo aizsargresti. Nonemiet Iapstinu no izejo$as dzingja ass, notiriet
lapstinas ar mitru lupatinu un nosusiniet ar sausu.

3. Netiro ierices korpusa dzin&ja dalu tiriet vienigi ar mitru draninu, nelietojot nekadus tirisanas Iidzeklus. Nosusiniet sausu.

4. Ventilatoru uzglabat sausa vieta.

TEHNISKIE PARAMETRI:
diametrs jauda/max stravas spriegums
AD7301 15¢cm 15/30W  220-240V~50/60Hz
AD7302 23cm 30/60W  220-240V~50/60Hz
AD7303 30cm 40/80W  220-240V~50/60Hz lerice ir izstradata Il izolacijas klasé un atbilst nepieciesamajam direktivam:
AD7304 40 cm 45/90W  220-240V~50/60Hz zema sprieguma direktiva (LVD),
Ad7305 40 cm 45/90W  220-240V~50/60Hz elekiromagnétiska saderiba (EMC),
ADT7317 15.cm 15/30W  220-240V~50/60Hz izstradajums ir atziméts ar CE markgjumu.

(PE) izmest plastmasas izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos
pienems$anas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraisit draudus apkartéjai videi. Elektroierice

janodod ta, lai ierobeZotu tas atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tas un nododiet
pienems$anas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

EESTI

ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD
JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES
Kui seadet kasutatakse arilisel eesmargil, muutuvad garantiitingimused.
1. Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja jargi kdiki seal leiduvaid
juhiseid.Tootja ei vastuta nende kahjustuste eest, mis tekivad seadme
mitteotstarbekohase kasutamise ja ebadige kasitsemise tagajarjel.
2. Seade on ettenahtud ainult koduseks kasutamiseks. Ara kasuta seadet
mitteotstarbekohastel eesmarkidel.
3. Seade tuleb lilitada ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz toitepessa. Selleks, et seadme
kasutusohutus oleks suurem, ara lllita Gheaegselt Ghte vooluringi mitut elektriseadet.
4. Seadme kasutamise ajal ole eriti ettevaatlik ja tahelepanelik siis, kui laheduses viibivad
lapsed. Ara luba lastel mangida seadmega, samuti ara luba lastel ega isikutel, kes ei tunne
seda seadet, et nad kasutaksid seda.
5. ETTEVAATUST: 8-aastased ja vanemad lapsed, filisilise-, sensoorse- vdi vaimse
puudega inimesed, samuti inimesed, kelle pole piisavalt koemusi ega teadmisi seadme
kasutamiseks, vdivad seadet kasutada vaid nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all vdi juhul, kui neile on antud piisavad juhtnd6rid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on
teadlikud ohtudest, mis voivad seadme kasutamisega kaasneda. Arge lubage lastel
seadmega mangida. Arge lubage lastel seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud
juhul, kui laps on 8-aastane vdi vanem ja tegutseb jarelevalve all.
6. Parast seadme kasutamist vota alati pistik pistikupesast valja, hoides sealjuures
pistikupesast kinni. ARA tdmba kunagi toitejuhtmest.
7. Ara jata pistukepessa sisselllitatud seadet ilma jarelevalveta.
8. Ara pane kaablit, pistikut ega seadet vette voi mingisse muuse vedelikku. Kaitse seadet
ilmastikutingimuste (vihm, paike, jne) eest ning ara kasuta kdrgendatud niiskuse

j j Apkartéjas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, I0dzu, nododiet otreizéjai parstradei. Polietiléna maisinus
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tingimustes (vannitoad, niisked kampingumajad).

9. Kontrolli aeg-ajalt toitejuntme seisundit. Juhul kui toitejuhe on vigastatud, siis peab ta
valjavahetama selleks volitatud remonditookojas, et valtida hadaohtlikku olukorda.

10. Ara kasuta vigastatud toitejuhtmega seadet, vdi kui seade kukkus maha vdi on mingil
muul viisil vigastatud vdi to6tab ebadigelt. Ara paranda seadet ise, sest sa vdid saada
elektriloogi. Vigastatud seade anna selleks volitatud remonditdokotta, et ta seal ara
parandataks. Kdiki parandustoid voivad teostada ainult selleks volitatud remonditdokojad.
Valesti teostatud seadme parandus vdib tekitada tdsise ohoolukorra seadme kasutajale.
11. Parast kasutamist aseta seade jahedale, kindlale ja siledale pinnale ja vaata, et lahedal
poleks soojusallikaid nagu: elektripliit, gaasipliit, jms.

12. Ara kasuta seadet kergestisittivate materjalide laheduses.

13. Toitejuhe ei voi rippuda Ule laua aare voi puutuda vastu kuuma pealispinda.

14. Arge jatke sisselllitatud seadet ega laadijat pistikupesasse jarelvalveta.

15. Ohutuse tagamiseks on lisameetmena soovitatav paigaldada elektrijuhtmestikule, kust
vannituba toite saab, vahelduvvoolukaitse (RDC), mille nominaalne voolutugevus ei tleta
30 mA. Selles kusimuses poorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

ERIOHUTUSNOUDED

1. Kasutage vaid originaalvaruosi, mis on tarnitud koos ventilaatoriga.

2. Enne sisselilitamist pange seade taielikult kokku. Vaid osaliselt kokkupandud seade ei ole turvaline ega toimi nduetekohaselt.
TAHELEPANU: ARGE KAIVITAGE VENTILAATORIT, KUI SELLE ESIMENE JA TAGUMINE KATE EI OLE PAIGALDATUD.

3. Jalgige, et toGtava ventilaatori laheduses ei oleks kardinaid, eesriideid ega muid esemeid, mis véiksid jaada ventilaatori vahele.
4. Arge toppige ventilaatori korpusesse mingeid esemeid. See vib pohjustada kehavigastusi voi kahjustada seadet.

SEADME KIRJELDUS (JOONIS 1 - mudelid Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, JOONIS 2 - AD7305)
2.

Terade kate Tiiviku mutter 3. Tiivik
4. Tagumise katte mutter 5. Tagumine kate 6. Mootori korpus
7. Mootori pea lukk 8. Toitejuhe 9. Juhtpaneel
10. Ohujoa regulaator 1. Kinnituskruvi 12. Sisemine toru

13. Kdrguse regulaator 14. Valimine toru 15. Aluse kate

16. Ristalus

VENTILAATORI KOKKUPANEK
1. Veenduge, et toitejuhe oleks vooluvdrgust lahti Ghendatud.
Mude| Ad7305:
Uhendage ventilaatori alus (15, 16) valimise toruga (14).
Uhendage sisemine toru kinnituskruvi (11) abil hujoa regulaatoriga (10).
Kinnitage tagumine kate (5) mutri (4) abil mootori korpuse (6) kulge.
Asetage ventilaatori tiivik (3) rootori teljele. Fikseerige tiiviku mutriga (2). Kontrollige, kas tiivik poorleb takistusteta.
Uhendage esimene (1) ja tagumine (5) kate esimese katte vorul paiknevate konksude abil.

EADME KASUTAMINE

Vajutage kontrollpaneelil (9) nuppu “0”, seejarel hendage toitejuhe pistikupesasse.

Ventilaatori kaivitamiseks vajutage nuppu“1” voi “2” (Ad7301, AD7302) voi “1”, “2” véi “3” (AD7303, Ad7304, Ad7305). Méne sekundi
jooksul hakkavad ventilaatori tiiviku labad pdérlema valitud kaigu jaoks maksimaalsel kiirusel.

Ventilaatori korpuse likumise (horisontaalis) kéivitamiseks vajutage alla mootori pea luku nupp (7). Korpuse horisontaalse
pdorlemise peatamiseks tdmmake nupp Ules.

Ventilaatori vertikaalse kaldenurga reguleerimiseks kallutage ventilaatori korpust.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

TAHELEPANU: Ventilaatori mootori osad ega nupud ei tohi mérjaks saada.

1. Enne seadme puhastamist témmake toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

2. Tolmu eemaldamiseks tiiviku labadelt eemaldage esimene kate. Eemaldage ventilaatori tiivik rootori teljelt, puhastage see niiske
lapiga ning ptihkige kuivaks.

3. Kui mootoriosa korpus on maardunud, puhastage see niiske lapiga, iima puhastusaineteta. Pihkige kuivaks.

4. Hoidke ventilaatorit kuivas kohas.

TEHNILISED ANDMED

B2 0 Moo AN

labimddt véimsus/max: toitepinge
Ad7301  15cm 15/30W  220/240 V ~50/60Hz
AD7302  23cm 30/60 W  220/240 V ~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80 W 220/240 V ~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90 W 220/240 V ~50/60Hz
AD7305 40cm 45/90 W 220/240 V ~50/60Hz

Seade on valmistatud Il ohutusklassis ja ei vaja maandamist.
Seade on vastavuses direktiivide ndudmistega:

Madalpinge elektriseade (LVD)

Elektromagneetiline thilduvus (EMC)

Toode on mérgistatud andmeplaadil CE mérgiga



Hoolitse keskkonnakaitse eest..

E Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse.
Kasutatud seadmed vii selleks ettenéhtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid
voéivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii &ra, et seadet ei saaks enam uuesti

mmmmm kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need valja votta ja anda eraldi kogumispunkti.

Seadet ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse!!
ROMANA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE LA SIGURANTA DE UTILIZARE CITITI CU
. ATENTIE SI PASTRATI PENTRU VIITOR
1.Inainte de a incepe utilizarea dispozitivului cititi manualul de instructjuni si urma[[i
instructiunile continute de acesta. Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate de utilizarea dispozitivului care nu este in conformitate cu destinatia sau
deservirea incorecta a acestuia.
2.Dispozitivul este destinat numai pentru uz casnic. Nu folositi acest dispozitiv in alte
scopuri decat cele pentru care este destinat. Dispozitivul este destinat numai pentru uz
casnic. Nu folositi acest dispozitiv in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.
13:|."D|sp02|t|vul trebuie conectat numai la o priza cu legatura la pamant 220-240 V ~ 50/60
z.
In vederea maririi si?urantei beneficiarului la un singur circuit, nu trebui conectate in
acelasi timp mai multe aparate electrice."
4.Trebuie sa fitj foarte precauti in cazul folosirii dispozitivului in cazul in care in apropierea
acestuia se afla copii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul si nu permitet
folosirea acestuia de catre copii $i persoanele care nu cunosc dispozitivul. .
5.AVERTIZARE: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta de peste 8 ani si
mai mari, de catre persoane cu capacitaii fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre
persoane fara experien}é ?i. care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului Tn siguranta si
cunosc pericolele care reies din utilizarea acestui dispozitiv. Copii nu ar trebui sa se joace
cu echipamentul. Curatarea si conservarea dispozitivului nu trebuie realizata de copii, in
afara cazului in care acestia au depasit varsta de 8 ani si aceste activitati sunt realizate
syb supravegherea unei persoane adulte.
6.Intotdeauna dupa ce dispozitivul nu mai este folosit scoateti stecherul din priza de
alimentare cu curent electric si tineti priza cu méana. NU trageti de cablul de alimentare.
7.Nu scufundati cablul, stecherul si nici intregul dispozitiv in apa sau alt lichid. Nu expuneti
echipamentul la actiunile conditiilor atmosferice (ploaie, raze solare, etc.) si nici nu il
folositi in conditii de umiditate ridicaté (baie, bungalouri cu umezeala).
8.Periodic trebuie sa verificati starea cablului de alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu unul nou de catre un atelier de
specialitate in scopul de a evita orice pericol.
9.Nu folositi dispozitivul care are defect cablul de alimentare sau in cazul in care acesta a
fost scapat din ména sau este defect in orice alt mod sau in cazul in care nu functioneaza
corect. Nu reparati singuri dispozitivul deoarece acest lucru poate conduce la
electrocutare. Dispozitivul defect trebuie sa il transmiteii“cétre un service pentru ca acesta
sa fie verificat si in caz de nevoie reparat. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de catre
punctele de service care poseda autorizatie. Reparatia care nu este realizata incorect
poate cauza pericol grav pentru beneficiar.
10.Dispozitivul trebuie amplasat pe o suprafata stabild, neteda, departe de dispozitivele de
bucatarie care redau caldura, asa cum ar fi: aragazul electric si cel pe gaz etfc.
11.Nu folositi dispozitivul in apropierea materialelor combustibile.
12.Cablul de alimentare nu poate sa atérne peste marginea mesei sau sa atinga
suprafetele f|erb|n|§|.
13.Nu se permite [asarea dispozitivului pornit si nici a alimentatorului in priza fara
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supraveghere.

14.Pentru a asigura o protec}le suplimentara, se recomanda instalarea pe circuitul electric
a unui dispozitiy cu curent diferential (RCD) cu curent alternativ diferential care nu va
depasi 30 mA. In acest sens trebuie sa va adresati unui electrician specialist.

CONDITII SPECIFICE DE SIGURANTA

1. Se recomanda folosirea numai a pieselor de montaj originale care sunt livrate impreuna cu ventilatorul.

2. Dispozitivul poate fi montat numai dupa ce a cesta a fost montat pana la capat. Punerea in functiune a dispozitivului care nu este
montat definitiv nu asigura siguranta si functionarea corecta a acestuia.

OBSERVATIE: NU PORNITI VENTILATORUL DACA NU ATI MONTAT ELEMENTELE PROTECTOARE DIN FATA SI DIN SPATE.
3. Ventilatorul trebuie amplasat departe de draperii, perdele si alte obiecte care pot fi trase de acesta in timpul functionarii.

4. Nu introducej nici un fel de obiecte in elementul protector al ventilatorului. Acest lucru poate conduce la vatamare corporala sau
defectarea dispozitivului.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI (FIG 1 - modeIeIe Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, FIG 2 - AD7305)
1.

Elementul protector frontal Piulita elicei 3. Elice
4. Piulita elementul protector din spate 5. Elementul protector spate 6.  Corpul motorului
. Blocada capului motorului 8. Cablul de alimentare cu curent electric 9.  Panoul de comanda
10. Carcasa elementului
de reglare a suflului de aer 11, Surubul de fixare 12. Teava interna
13. Reglarea inaltimii 14. Teava externa 15. Elementul protector al plcii de baza
16. Placa de baza sub forma de cruce
MONTAJUL VENTILATORULUI

1. Asigurati-va ca, cablul de alimentare este scos din priza de alimentare cu curent electric.

Pentru modelul Ad7305:

- Montati placa de baza a ventilatorului (15, 16) si legati-o de teava externa (14).

- Uniti teava interna cu carcasa sistemului de reglare a suflului de aer (10) cu ajutorul surubului de fixare (11).

2. Fixati elementul protector din spate (5) de corpul motorului (6) cu ajutorul piulitei (4).

3. Fixati elicea ventilatorului (3) pe axul rotorului. Fixati cu ajutorul piulitei elicea (2). Verificati daca elicea se roteste fara probleme.
4. Uniti elementul protector frontal (1) cu cel din spate (5) cu ajutorul dispozitivelor de blocare care sunt amplasate pe muchia
elementului protector frontal.

FOLOSIREA DISPOZITIVULUI
1. Pe panoul de comanda (9) apasati tasta marcata ,0”, si apoi introducetj stecherul in priza.
2. Porniti ventilatorul prin apasarea tastei ,1” sau ,2" (Ad7301, AD7302) sau 1", ,2" sau ,3” (AD7303, Ad7304, Ad7305). Dupa cateva
secunde elicea ventilatorului se va roti cu viteza maximala pentru setarile realizate.
3. Pentru a opri miscarile oscilatorii ale carcasei ventilatorului (pe orizontala) apésati pe butonul de blocare a capului motorului (7).
Tragerea butonului in sus va opri rotirea corpului pe orizontald.
4. Puteti regla inclinarea verticala a ventilatorului prin inclinarea corpului ventilatorului.
CURATARE SIINTRETINERE
OBSERVATIE: Nu permiteti ca motorul sau tastele sa fie udate cu apa.
1.Inainte de a incepe curatarea dispozitivului scoateti stecherul din priza.
2.Pentru a curata elicea de praf trebuie sé datj la o parte elementul protector frontal. Datj la o parte elicea de pe axul motorului, stergeti-
0 cu 0 carpa umeda si apoi uscatj-o.
3. Corpul motorului trebuie sters doar cu o carpa usor umeda fara a folosi detergentj. Uscatj-I.
él. Fixati la loc elicea ventilatorului pe axul motorului, puneti la loc elementul protector frontal si inchideti-l cu ajutorul dispozitivelor de
ocare.
5. Ventilatorul trebuie depozitat in locuri uscate.
DATE TEHNICE:
diametru putere/max tensiunea de alimentare  Acest dispoxitiv face parte din grupa de dispozitive cu clasa Il
Ad7301 15cm 15/30 W 220/240 V ~50/60Hz in ceea ce priveste izolatja.
AD7302 23 cm 30/60 W 220/240 V ~50/60Hz Dispozitivul acesta este produs in conformitate cu cerintele directivelor:
AD7303 30 cm 40/80 W 220/240 V ~50/60Hz Dispozitiv electric de joasa tensiune (LVD)
AD7304  40cm 45/90 W 220/240 V ~50/60Hz Compatibilitatea electromagnetica (EMC)
Ad7305  40cm 45190 W 220/240 V ~50/60Hz Produs cu marcaj CE pe placuta de fabricatje.
AD7317  15cm 15/30W  220/240V ~50/60Hz

Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sa le transmiteti sa centrele de maculatura.
Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie
transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv
pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis in asa fel incat sa se

mmmm  /IMiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise catre
punctul de depozitare a acestora, separat.

OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU
BEZBJEDNOSTI UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO |
SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH KONSULTOVALI U BUDUCNOST!I
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1.Prije poCetka eksploatacije aparata treba procitati uputstvo za upotrebu i postupati prema
njegovim uputama. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete koje su nastale uslijed
nenamjenske upotrebe ili neodgovarajuceg rukovanja.

2. Aparat je namjenjen iskljuCivo za kuénu upotrebu. Ne smije se koristiti u druge svrhe —
koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Aparat treba prikljuciti iskljucivo u uti¢nicu sg uzemljenjem 220-240 V ~ 50/60 Hz

U cilju povec¢anja bezbjednosti eksploatacije, u jedno strujno kolo se ne moze istovremeno
prikljuciti viSe elektriénih uredaja.

4. Treba obracati posebnu paznju tokom koriStenja aparata, kad se u blizini nalaze djeca.
Nemojte dopustiti djeci da se igraju aparatom. Nemojte dozvoljavati djeci niti osobama koje
nisu upoznate sa aparatom da ga koriste.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu da koriste djeca starija od 8 godina i osobe sa
ogranicenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe neiskusne te
neupoznate sa uredajem, ako se upotreba vrsi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost ili ako su ove osobe dobile upute vezane za bezbjednu upotrebu uredaja i
svjesne su opasnosti vezanih za upotrebu uredaja. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
Cidcenje i konzervacija uredaja ne smije se vrsiti od strane djece, sem ako su starija od 8
godina i vrSe ove radnje pod nadzorom odrasle osobe

6.Uvijek nakon upotrebe, izvadite utikac iz utiCnice za napajanje, pridrzavajuci utiénicu
rukom. NEMOJTE vuc¢i mrezni kabel.

7. Ne potapati kabel, utikaC ili sav aparat u vodu ili bilo koju drugu tecnost. Ne izlagati
djejstvu atmosferskih prilika (kiSa, sunce i dr.) i ne koristiti u uslovima poviSene vlaznosti
(kupatila, ,vlazne” vikendice).

8. PeriodiCno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen,
treba biti promjenjen od strane specijalizovanog servisa sa ciliem sprjecavanja opasnosti.
9. Nemoijte koristiti aparat: kad je osteCen kabel za napajanje, nakon pada na tlo, kad je na
bilo koji nain oStecen, kad nepravilno radi. Nemojte samostalno popravljati aparat zbog
opasnosti od udara struje. OSteCen aparat predajte odgovarajuéem servisu da izvrsi
provjeru ili popravak. Sve popravke mogu vrsiti iskljuCivo ovlasteni servisi. Nepravilno
izveden popravak moze prouzroCiti ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Aparat treba staviti na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od zagrijanih kuhinjskih
uredaja kao Sto su: Stednjak, plinski plamenik i dr.

11. Nemojte koristiti aparat u blizini lako zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne moze visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce povrsine.

13. Aparat ili uredaj za napajanje ne smiju da budu priikljuéeni na uti¢nicu bez nadzora.
14. Da se obezbijedi dodatna zastita preporu¢ujemo da u elektricnom krugu instaliSete
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD) sa nominalnom diferencijlanom strujom, koja nije
veca od 30 mA. U vezi sa tim treba se obratiti elektriCaru-strucnjaku.

PODROBNI USLOVI BEZBJEDNOSTI

1. Smiju se koristiti samo originalni dijelovi za montazu, dostavljeni u setu sa ventilatorom.

2. Uredaj se moze ukljuciti tek nakon zavrSene montaze. Uredaj djelimi¢no sastavljen ne garantuje bezbjedno koriStenje i pravilan rad.
PAZNJA: NEMOJTE UKLJUCIVATI VENTILATOR BEZ POSTAVLJENE PREDNJE | ZADNJE ZASTITE.

3. Ventilator postaviti daleko od zavesa i drugih predmeta, koje bi ventilator tokom rada mogao uvu¢i.

Nemojte stavljati nikakve predmete pod zastitu ventilatora. Ovo moze dovesti do oStecenja tijela ili uredaja.

OPIS UREDAJA (SLIKA 1 — modeli Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, SLIKA 2 - AD7305)
Prednja zastita 2. Matica elise 3. Elisa
4. Matica zadnje zastite 5. Zadnja zastita 6. Tijelo motora
7. Blokada glave motora 8. Vod za napajanje 9. Upravijacki panel
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10. Kuciste podeSavanja dovoda vazduha  11. Vijak za pridrzavanje 12. Unutradnja cijev
13. PodeSavanje visine 14. Vanjska cijev 15. Zaétita postolja
16. ReSetkasto postolje

MONTAZA VENTILATORA

1. Uvjerite se da je vod za napajanje odspojen od mrezne utiCnice.

Za model Ad7305:

— Sastavite postolje ventilatora (15), (16) i povezite ga sa vanjskom cijevi (14).

— Spojite vanjsku cijev sa kucistem podeSavanja dovoda zraka (10) uz pomoc vijka za pri¢vr§éivanje (11).

2. PriCvrstite zadnju zastitu (5) za tijelo motora (6) uz pomoc¢ matice (4).

3i Nataci elisu ventilatora (3) na osovinu rotora. Pri¢vrstiti maticom elise (2). Provjerite da li se elisa okre¢e bez
otpora.

Spojite prednju zastitu (1) sa zadnjom (5) uz pomo¢ Sarki-stezaljki smjeStenih na ivici prednje zastite.

KORISTENJE UREDAJA

1. Na upravljackom panelu (9) pritisnite taster oznacen ,0°, zatim prikljucite vod za napajanje na mreznu
utiCnicu.

2. Ukljucite ventilator pritiskom na taster , 1" ili ,2“ (Ad7301, AD7302) ili ,1%, ,2 ili ,3“ (AD7303, Ad7304, Ad7305).
Nakon nekoliko sekundi lopatice ventilatora ¢e se okretati sa brzinom maksimalnom za dati stepen prenosa.

3. Da biste ukljucili oscilatorno kretanje ventilatora (horizontalno) pritisnite taster blokade glave motora (7).
Povucenje tastera prema gore ée ukljuciti horizontalno okretanije tijela.

Mozete podeSavati vertikalni nagib ventilatora nagibajuci tijelo ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE

PAZNJA: Nemojte dozvoliti da se pokvase motorni dio ili tasteri ventilatora.

1. Pre pristupanja ¢iS¢enju uredaja, izvadite utika€ iz mrezne utiCnice.

2. Da biste o€istili od prasine lopatice elise ventilatora, skinite prednji poklopac. Skinite elisu ventilatora sa osovine motora, obrisite
vlaznom krpicom, zatim obriSite da bude suha.

3. Uprljano tijelo motornog dijela obrisite malo viaznom krpicom, bez detergenata. Obrisite da bude suho.

4. Ponovo nataknite elisu ventilatora na osovinu motora, postavite prednju zastitu i bezbjedno zatvorite uz pomoc¢ Sarki.

Ventilator treba Cuvati u suhoj prostoriji.

TEHNICKI PODACI:

prenik  snaga/max napon napajanja Aparat ima |l klasu izolacije, te ne zahtjeva uzemljenje.
AD7301  15cm 15/30 W 220/240 V ~50/60Hz Aparat ispunjava zahtjeve direktiva:
AD7302 23cm 30/60 W 220/240 V ~50/60Hz Elektri¢ni uredaj niskog napona (LVD)
AD7303 30cm 40/80 W 220/240 V ~50/60Hz Elektromagnetna kompatibilnost (EMC)
Ad7304  40cm 45/90 W 220/240 V' ~50/60Hz Proizvod je oznagen oznakom CE na nazivnoj tablici.

AD7305  40cm 45/90 W 220/240 V ~50/60Hz
AD7317  15¢cm 15/30W  220/240V ~50/60Hz

E Brinuéi za okoli§. Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacajte u kontejner za
plastiku. Iskori§¢en uredaj treba odneti na odgovarajuéu deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektricni
uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditii odvojeno
. predati na deponiju. Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!
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MAGYAR

A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK

OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
1.A készllék hasznélatbavétele el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és jérjon el az abban
leirtak szerint. A gyartd nem vallal felelésséget a rendeltetéstdl eltéré hasznalatbdl vagy a
nem megfeleld kezeléshdl eredd esetleges karokért.
2. Aberendezés kizardlag otthoni hasznalatra késztilt. Ne hasznélja, mas, a rendeltetésétdl
eltérd célra.
3. Aberendezést kizarolag 220-240 V ~ 50/60 Hz, foldelt dugaszoldaljzatra szabad
csatlakoztatni.
A biztonsag fokozasa érdekében egy aramkdrre nem szabad egy idében nagyon sok
elektromos készuléket kotni.
4. Kulonosen dvatosan kell eljarni a készilék hasznalatakor, ha a kozelben gyerekek
tartozkodnak. Nem szabad megengedni, hogy a gyerekek jatszanak a késztlékkel, sem
pedig azt, hogy a berendezést nem ismer6 személyek hasznaljak.
5. FIGYELMEZTETES: Jelen késziiléket hasznalhatjak 8 évnél iddsebb gyermekek,
valamint fizikai, érzékeld vagy pszichikai képességeikben korlatozott személyek, vagy
olyan valaki, aki nem ismeri a késziiléket, nincs vele tapasztalata, feltéve, hogy ez a
biztonsagukert felelés személy felligyeletével torténik, vagy kioktattak ket a készlléknek
biztonsagos hasznalatara, és tudataban vannak a hasznélataval jar6 veszélyeknek. A
gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezést ne tisztitsak és ne tartsak
karban gyerekek, esetleg csak akkor, ha 8 évnél idésebbek, és ezt felligyelettel teszik.
6. Hasznalat utan huzza ki a dugaszt a halézati dugaszoloaljzatbdl ugy, hogy kézzel tartja
a dugaszoloaljzatot. NE huzza a halozati kabelnél fogva.
7. Ne meritse a kabelt, a dugaszt vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.
Ne tegye ki a készilléket az id6jaras hatasainak (esd, napsutés stb.), és ne hasznalja
megnovekedett paratartalmu kortimények kozott (furdészoba, nedves kempinghazak).
8. Idoként ellendrizze a halozati kabel allapotat. Ha a halozati kabel sérdlt, akkor a veszély
megszlntetése érdekében azt erre specializalt javitomiihelyben ki kell cseréltetni.
9. Ne hasznalja a készuléket sérilt halozati kabellel, vagy ha azt leejtették, vagy barmilyen
mas modon megseérilt, illetve rosszul mikodik. Ne javitsa onalloéan a készuléket, mivel ez
aramuités veszélyével jar. A sériilt berendezést adja be megfeleld szervizbe ellenérzésre
vagy javitasra. Barmilyen javitast kizarélag erre jogosult szerviz végezhet. A helytelenl
végzett javitas komoly veszélyt jelenthet a hasznald szamara.
10. A készlléket hideg, stabil, lapos felliletre kell allitani, messze olyan konyhai
készulékektdl, amelyek felmelegedhetnek: pl. mikrosutétél, gaztiizhelytdl stb.
11. Ne hasznalja a késztléket gyulékony anyagok kozelében.
12. A haldzati kabel nem ldghat az asztal szélén tul, vagy nem érhet forr felilethez.
13. Nem szabad felligyelet nélkll hagyni a bekapcsolt késztiléket vagy tapegységet.
14. Plusz védelem érdekében ajanlott az elektromos aramkérbe 30 mA-t nem meghaladé
névleges tularamra méretezett tuldram-védékapcsolét (RDC) kell beépiteni. Ezt
villanyszerelére kell bizni.

RESZLETES BALESETVEDELMI ELOIRASOK

1. Kizarolag eredeti, a ventilatorral egy csomagban szallitott tartozékokat szabad hasznalni.

2. Aberendezés csak a teljies 6sszeszerelése utan szabad bekapcsolni. A részlegesen dsszeszerelt készlilék nem garantalja a
biztonsagos hasznalatot és a megfelelé miikodést.
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FIGYELEM: NE KAPCSOLJA BE A VENTILATOR, HA NINCS FELRAKVAAZ ELSO ES AHATSO VEDOBURKOLAT.

3. A ventilatort a fliggdnyoktol és mas olyan targyaktol tavol allitsa fel, amelyeket a mikddd ventilator bekaphat.

Ne tegyen semmilyen targyat a ventilator védéburkolataba. Ez testi sériilés vagy a készUlék tonkremenetelének veszélyét hordozza
magaban.

ABERENDEZES LEIRASA (1 ABRA - Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, 2. ABRA - AD 7305 modellek)

1.

Els6 védéburkolat 2. A lapat anyéja 3. Lapat
4. Ahéatso védbburkolat anyaja 5. Hatsé védéburkolat 6. Amotor teste
7. Amotor forgéfejének retesze 8. Haldzati kabel 9. Vezérld panel
10. Alégaram-szabalyzd haza 11. Régzité csavar 12. Bels6 csé
13. Magasség allito 14. Kiilsé csé 15. Talp véddburkolata

16. Kereszt alaku talp ’

AVENTILATOR OSSZESZERELESE

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a haldzati kabel ki van hlizva a halézati dugaszoléaljzatbél.

Az Ad7305 modellnél:

- Tegye fel a ventilator talpat (15, 16) és csatlakoztassa a kiilsé cs6hoz (14).

- Ar0gzitd csavarral (11) csavarozza a belsé csovet a légaram-szabalyzé hazahoz (10).

2. Az anyaval (4) rogzitse a hatso védéburkolatot (5) a motorhoz (6).

3. Helyezze a ventilator lapatjat (3) a forgofej tengelyére. Rogzitse a lapat anyajaval (2). Ellentrizze, hogy a lapat szabadon forog-e.
Az elsé védbburkolat keriletén elhelyezett patentzarakkal kapcsolja ssze az elsé véddburkolatot ( 1) a hatsoval (5).
ABERENDEZES HASZNALATA

1. Avezérl6 panelen (9) nyomja meg a 0" jelzésli gombot, majd csatlakoztassa a halozati kabelt a halézati dugaszoléaljzatba.

2.Az 1" vagy a,2” (Ad7301, AD7302) illetve az ,1", ,2" vagy ,3" (AD7303, Ad7304, Ad7305) gombot megnyomva, kapcsolja be a
ventilatort. Néhany masodperc mulva a ventilator lapatja elkezd forogni az adott sebességnek megfelelé maximalis fordulatszammal.
3. Ha be akarja kapcsolni a ventilator testének oszcillalé mozgasat (vizszintes sikban), nyomja meg a motorfej reteszének gombjat (7).
Ha kihtizza a gombot felfelé, kikapcsolja a test vizszintes sikban torténd elfordulasat.

Szabalyozhatja a ventilator fligg6leges délését, megdontve a ventilator testét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM: Ne engedje, hogy a motorrész vagy a ventilator gombjait nedvesség érje.

1. Atisztitas megkezdése el6tt hizza ki a dugaszt a halozati dugaszoldaljzatbdl.

2. A ventilator lapatjainak portalanitasahoz vegye le az elsd védéburkolatot. Vegye le a ventilator lapatot a motor tengelyérdl, tordlje at
egy nedves ronggyal, majd torolje szarazra.

3. A beszennyez8dott motortestet tordlje at egy tiszta vizzel enyhén benedvesitett torlékenddvel. Tordlje szérazra.

4. Helyezze vissza a lapatot a ventilator motorjanak tengelyére, tegye fel az elsé védéburkolatot, és biztonsagosan csukja a
patentzarakkal.

5. Aventilatort tartsa széraz helyen.

MUSZAKI ADATOK:

atméré teljesitmény/max tapfesziiltség
Ad7301 15 cm 15/30 W 220/240V ~50/60Hz A berendezés Il. szigetelési osztaly szerint készilt, nem
AD7302 23 cm 30/60 W 220/240 V ~50/60Hz  igényel foldeleést. . )
AD7303  30cm 40/80 W 220/240V ~50/60Hz A berendezés megfelel a kévetkez6 direktivaknak:
Ad7304 40 cm 45/90 W 220/240 V ~50/60Hz Kisfesziltségl elektromos berendezések (LVD)
AD7305 40cm  45/90 W 220240V ~50/60Hz ~ Elektromagneses kompatibilitas (EMC)
AD7317  15¢cm 15/30 W 220/240V  ~50/60Hz Atermék CE jelzéssel van jelélve az adattablan

megfelel hulladék kézé. Hasznalt készuléket kell eljuttatni a kijeldlt gydjtéhelyekre miatt veszélyes
elemek alkatrészeket, amelyek hatassal lehetnek a kdrnyezetre. Ne dobja a készliléket a k6zds

E A kdrnyezet védelme érdekében kérjuk kildn karton dobozok és mianyag zsakokat és dobja Oket a
mmmmm  SZeMétkosarba.

KAYTTOTURVALLISUUSEHDOT

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN
1. Ennen laitteen kayttoonottoa lue tdma kayttoohje ja noudata sen maarayksia. Valmistaja
ei ole vastuussa vaarinkaytosta tai virheellisesta huollosta aiheutuvista vahingoista.
2. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Ala kayta laitetta kayttotarkoituksensa
vastaisella tavalla.
3. Laite on kytkettava ainoastaan maadoitettuun 220-240 V ~ 50/60 Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden parantamiseksi yhteen sahkopiiriin ei saa kytkea samanaikaisesti
useampia sahkolaitteita. )
4. Toimi erittain varovaisesti, mikali laitteen kayttdaikana sen lahelld on lapsia. Ala anna
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lasten leikkia laitteella; kiella lapsia ja laitteeseen perehtymattomia henkiloita kayttamasta
sita.

5. VAROITUS: Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka liikuntarajoitteiset ja
vajaamieliset tai laitteen kayttoon perehtymattomat henkilot ainoastaan heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai mikali he ovat saaneet opastusta
laitteen turvallisesta kaytosta ja ovat tietoisia mahdollisista siihen liittyvista kayttovaaroista.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai kasitella laitetta, paitsi jos
he ovat vahintaan 8-vuotiaita ja tekevat sita valvonnassa. o

6. Aina kayton jalkeen irrota pistoke pitden kadella pistorasiasta. ALA veda virtajohdosta.
7. Ala upota virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Al3 altista
laitetta s&avaikutukselle (vesisade, aurinko, jne.). Ala kayta hyvin kosteissa tiloissa
(kylpyhuone, kostea mokki).

8. Tarkista saanndllisesti johdon kunto. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korjattava
valtuutetussa huoltoliikkeessa vaaratilanteiden valttamiseksi.

9. Al4 kayta laitetta, mikali sen virtajohto on vaurioitunut tai jos laite on pudonnut tai
vaurioitunut muulla tavalla tai se ei toimi oikein. Al korjaa laitetta omaehtoisesti
sahkoiskuvaaran vuoksi. Vie viallinen laite asianmukaiselle huoltoliikkeelle tarkastettavaksi
ja korjattavaksi. Kaikkia korjauksia saa tehda ainoastaan valtuutetussa huoltoliikkeessa.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa kayttajan vakavan loukkaantumisvaaran.

10. Sijoita laite viileélle, tukevalle ja tasaiselle alustalle, pitaen turvavalia lammityslaitteista
ja kodinkoneista, kuten sahkohellasta, kaasupolttimista jne.

11. Ald kayta laitetta tulenarkojen aineiden laheisyydessa.

12. Virtajohto on estettava roikkumisesta poydan reunan yli tai kuumien pintojen
koskettamisesta.

13. A4 jata laitetta tai virransy6ttolaitetta pistorasiaan ilman valvontaa.

14. Lisasuojauksen varmistamiseksi suositellaan asentamaan laitteen virtapiiriin
vikavirtasuojakytkimen (RCD), jonka nimellisvirta on korkeintaan 30 mA. Talta osin on
otettava yhteytta patevaan sahkoasentajaan.

LAITEKOHTAISET TURVAEHDOT

1. Kéyta vain alkuperéisia tuulettimen mukana toimitettuja asennusosia.

2. Laitetta saa kytke& paalle ainoastaan kun kaikki sen osat on asennettu paikalleen. Vain osittain asennettu ja kdynnistetty laite ei ole
kéyttGturvallinen eika toimi oikein.

HUOM: ALA KYTKE TUULETINTA PAALLE, MIKALI SEN ETU- JA TAKASUOJUS EI OLE ASENNETTU PAIKALLEEN.

3. Tuuletinta ei saa jattaa verhojen ja sellaisten esineiden Iahelle, jotka voisivat tarttua kéynnissé olevaan tuulettimeen.

Al laita mitaan esineité tuulettimen suojukseen. Siité aiheutuu loukkaantumis- ja laitteen vaurioitumisvaara.

LAITTEEN RAKENNE (KUVA 1 - mallit Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, KUVA 2 — AD7305)
1.

Etusuojus 2. Potkurimutter 3. Potkuri
4. Takasuojuksen mutteri 5. Takasuojus 6. Moottorirunko
7. Moottorikannen lukko 8. Virtajohto 9.  Ohjauspaneeli
10. Tuuletussaadin 1. Kiinnityspultti 12. Sisaputki
13. Korkeuden saato 14. Ulkoputki 15. Alustan suojus

16. Alustaristikko

TUULETTIMEN ASENNUS

1. Varmista, etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta.

Ad7305-mallin kohdalla:

— Pane kokoon tuulettimen alusta (15, 16) ja yhdista siihen ulkoputki (14).
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— Yhdista sisaputki tuuletussaatimeen (10) kiinnityspultilla (11).

2. Kiinnita takasuojus (5) moottorirunkoon (6) mutterilla (4).

3. Aseta potkuri (3§ roottoriakseliin. Kiinnitd potkuri mutterilla (2). Varmista, etta potkuri pyorii kevyesti.
4. Kiinnita etusuojus (1) takasuojukseen (5) etusuojuksen reunassa olevilla sarananipistimilla.

LAITTEEN KAYTTO

1. Ohjauspaneelista (9) paina "0”-painiketta ja kytke virtajohto pistorasiaan.

2. Kytke tuuletin paalle painamalla "1” tai "2"-painiketta (Ad7301, AD7302) taikka "1”, "2” tai "3"-painiketta (AD7303,
Ad7304, Ad7305). Parin sekunnin kuluttua tuulettimen potkuri alkaa py6ria asetuksen maksiminopeudella.

3. Tuuletinrungon varahtelyliikkeen paalle kytkemiseksi (vaakasuorassa) paina moottorikannen lukituspainiketta
(7). Mikali painiketta vedetaan yléspain rungon vaakasuora kaantéliike sammuu.

Voit sdadé tuulettimen kallistuskulmaa kallistamalla runkoa.

PUHDISTUS JAHUOLTO

HUOM: Valta moottorin tai painikkeiden kastumista.

1. Ennen laitteen puhdistuksen aloittamista irrota pistoke pistorasiasta.

2. Potkurin piinnalle saostuneen p6lyn poistamiseksi irrota etusuojus. Irrota potkuri moottoriakselista, ja pyyhkaise sita ensin kostealla
kankaalla ja sitten kuivaksi kuivalla kankaalla.

3. Likainen moottorirunko on pyyhkaistava kostealla kankaalla iiman puhdistusaineita. Sitten pyyhkaise moottorirunko kuivaksi.

4. Asenna potkuri uudelleen moottoriakseliin seké asenna takaisin ja lukitse etusuojus saranoiden avulla.

5. Tuuletinta on séilytettava kuivassa tilassa.

TEKNISET TIEDOT: ’
halkaisija teho/max  syéttdjannite ; X : . " . ' )
AD7301  15cm 1530 W 220/240 V. ~50/60Hz Ll-aaitlzeeok#lIJE|Blfdlilr(lelli(t)irjgnerr\%igjig?r(\?an ja vaatii maadoitetun pistorasian.

AD7302  23cm 30/60 W 220/240 V ~50/60Hz

- Matalan jénnitteen direktiivi (Low voltage directive: LVD)
ﬁggggj 28 gm iggg w gggggg ¥ :gg;ggn; - Séhkémagneettinen yhteensopivuus (Electromagnetic compatibility: EMC)

AD7305 40cm 45000 W  220/240 V ~50/60Hz Laite on merkity CE-merkinnalla
AD7317  15cm  15/30W  220/240V ~50/60Hz

Suojellaksesi ympréristoasi: havité pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrété ne nille tarkoitetuissa jéteastioissa. Kéytetyt koneet tulee
toimittaa niihin erioistuneisiin kerayspisteisiin ympéristolle vaarallisten aineiden takia. Ala havité laitteita sekajatteessa.

T

MEPbI BE3OMNACHOCTH
1. MNepep Ha4yanom UCNOMNb30BaHNS YCTPOMCTBA 03HAKOMTECH BHUMATENbBHO C
WHCTPYKUMen No 0BCMyXMBaHWIO U CrIeAYITE yKa3aHUsiM COAEPKaLLMMCS B HEN.
Mpon3soauTerb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a HenpaBuibHOEe obpalleHure ¢ npubopom a
TaK Xe 3a BpeA NPUYMHEHBIN BO BPEMS UCMOMNb30BAHNS YCTPOCTBA B HECOOTBETCTBUN C
€ero npegHa3Ha4YeHNeM U ero HeCOOTBETCTBYIOLLMM 0BCNYXNBAHNEM.
2. Mpubop He npegHa3Ha4eH Ans NPOMbILLIEHHOTO NPUMEHEHNS. YCTPOCTBO CIYXMUT
TOMNbKO NS AOMALLHEro UCMonb30BaHus. He ynoTpebnaTth YCTPOCTBO C ApYron Lesbto, He
COOTBETCTBYIOLLEN €ro npegHasHaYeHuIo.
3. YCTpoWCTBO CcredyeT nogkmoyath ToNbKo K rHesgy 220-240 B ~ 50/60 My, [ns
noBbILLEHMs 6e30MacHOCTM He cneayeT OAHOBPEMEHHO NOAKIIYATb K OAHOM Lienu Toka
HECKOIbKO 3NIEKTPUYECKUX YCTPOWCTB.
4. Cnepgyer cobntogatb 0cobyH OCTOPOXHOCTL BO BPEMS UCNOMNb30BAHNS YCTPOWCTBA,
korga BbM3n HaxoasTea feTu. He nossonsunTe getam urpatb ¢ npubopom. He octaensiiTe
BKIIOYEHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.
5. BHUMAHWE: YcTponcTBo He npeaHa3Ha4yeHo Ans UCrnonb30BaHus nuuamu (B ToM
yucne geTbMy Mnaguwe 8 neT) ¢ orpaHnveHHON U3MYECKON 1 YMCTBEHHOW CMOCOBHOCTLHO,
NN C OTCYTCTBMEM OMbITa UKW O3HAKOMITEHWS C YCTPOMCTBOM, passe, YTo 3TO NPOUCXOAMUT
npw Haa3ope NnLa OTBETCTBEHHOMO 3a X 6e30MacHOCTb ¥ B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN
ynoTpebneHns ycTponcTaa.
6. Mocne OKOHYaHWS UCMONb30BaHWS YCTPOMCTBA 0653aTeNbHO OTKOYaiTe npubop ot
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anektpocetn. HE TsHuTe npnbop 3a ceTeBoil kabenb.

7. He ocTaBnsiiTe BKNKoYeHbIn npubop 6e3 npucmoTpa.

8. Bo n3bexaHne nopaxeHns anekTpUYECKM TOKOM 1 BO3ropaHms, He norpyxante npubop
B BOZY WUnu Apyrve Xugkoctu. He BbICTaBnAMTe YCTPOWCTBO Ha AEUCTBUS aTMOCHEPHBIX
YCIOBUIA (BOXOb, COMHLE W MP.), HE YyNoTPebnsanTe Npu YCroBUSX NOBLILUEHHOW BNAXHOCTY
(BaHHbIE KOMHATbI, BNaXHble NEeTHUE JOMUKM).

9. MNepuogmnyecku NpoBepsnTe COCTOSHWE LLHYpa NUTaHUs . Ecnn npoBog NOBPEXAEH, ero
crefyeT 3aMeHUTb B CreuuanmsnpoBaHHON PEMOHTHON MaCTEPCKON.

10. He ncnonb3yinTe yCTPOUCTBO C NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTaHUs. He ucnonb3ayinTe B
cnyyae ecnu npubop HenpasurbHO paboTaeT. He 0CyLLEeCTBNANTE PEMOHT YCTPOCTBA
CaMOCTOSATESBHO, TaK Kak 3TO YrpoXXaeT nopaxeHneM TOKoM. [1py BO3HUKHOBEHMM
Henonagok obpartuteck B Grivkanlunii CEPBUCHBIN LIEHTP. HenpaBunbHO OCYLLECTBNEHHDI
PEMOHT MOXET MPUYMHUTL BPEA NOSb30BaTeNto.

11. CnepyeT ycTaHaBnNMBaTh YCTPOMUCTBO HA XOSOAHOM, YCTOMYMBO, POBHOM NOBEPXHOCTH,
BOaneke OT HarpeBatoLLei KYXOHHOW TEXHWUKW TakoM Kak: arnekTpuyeckas nnuTa, razosas
ropeska u ap. [poBoA NUTaHUS He MOXeT BUCETb 3a Kpaem CTOMa U conpukacaTbes K
ropsYMMM NOBEPXHOCTAMM

12. He ncnonb3yinTe ycTponcTBo BOMN3N NETKOBOCMIAMEHSIIOLLMXCS MaTepUanos.

13. 3anpeLLeHo ocTaBnsaTb NpUbop BKIHOYEHHBIM 63 NpucMoTpa.

14. He BkntovanTe BeHTUNATOP 6€3 YCTaHOBMEHHBIX 3aLMTHbIX PELLETOK.

15. Bo n3bexaHue nopaxeHusi SNEKTPUYECKM TOKOM M BO3rOpaHus, He norpyxanre
npnbop B BOAY.

OCOBbIE MEPBI NMPEJOCTOPOXHOCTW:

1.CnepyeT ncnonb3oBaTh TOMBKO OPUrMHANbHBIE 3an4acTy, BXOAALME B KOMMIIEKT.

2.He noakntoyaiiTe npubop Kk 3NEKTPOCETH, NPeABapUTENBHO NOMHOCTLIO HE CoBpaB ero.
BHUMAHWE: He BkntovaiTe BeHTUNSATOP 6€3 YCTaHOBMEHHbIX 3aLLUMATHBIX PELLETOK.
3.YCTpOWCTBO CreayeT ycTaHaBnNMBaTth BAanW OT rapAuH, LUTOP, 3aHABECOK U ApYrnx
NPeAMETOB KOTOPbIe MOTYT BbITb BTAHYTbI BEHTUISTOPOM.

4 He BKknagpbIBaTh NOCTOPOHHWX NPEAMETOB B 3aLLMTHYIO PELLETKY, TaK KaK 3TO MOXET
NOBPEAMTb YCTPOUCTBO LIENMUKOM.

OMWCAHWE NPUBOPA (pucyHok 1 — mogenn Ad7301, AD7302,AD7303,AD7304, pucyHok 2 - AD7305)

1. BawwmTHas pelleTka (nepeaHss)

2. l"aiika kpennexus nonoctei

3. Jlonactu

4. [ailka KpenneHns 3aaHeil peLueTku

5.3awwmTHas peleTka (3aaHss)

6. Koxyx anektpoasuratens

7. KHonka BKro4eHUs pexvima nosopoTa

8. CeTeBol LWHYp

9. Knonku ynpasneHus

10. 3aLymTHBIA KOXYX

11. Talika kpennexus

12. BHyTpeHsis Tpybka

13. Perynstop BbICOTbI

14. BHelwHsist Tpy6Oka

15. [lekopaTuBHas Haknagka
16. KpecToobpasHas nogcTaska

CBOPKA BEHTUITATOPA
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1.He noakntoyaiite npubop k anekTpoceTH, pefBapUTENbHO NONHOCTBIO He cobpaB ero.

ans moaenu AD7305:

- YcraHoBuTe CTOVIKY Ha ocHoBaHue (15,16) 1 coemnHuTe ¢ BHeLHeN Tpybkoi (14)

- CoeavH1TE BHYTPEHIOK TPYOKY C 3alymTHbIM Koxyxom (10) npu nomowyy raitku kpennerus (11)

2. CoBmecCTUTe 3aHi010 peLLeTKy (5) ¢ kopnycom anekTpoasuratens (6) npu NOMOLLM raiki KpenneHns 3agHen peweTku (4)
3. YctaHosuTe nonactu (3) Ha Ban gsuratens. 3akpenute BuHTOM (2). MpoBepbTe BpaLyeHe nonactei.

4. ComecTute nepegHtoto (1) 1 3agHioto (5) peLueTku 1 ckpenuTe ux dukcatopamu.

PABOTA

1. Mepen Havanom paboTkl yCTPOICTBa, Y6eanTeCh UTO CKOPOCTb YCTaHOBNEHa Ha «0», TONbKO Nocne TOro NOAKIKYNTE YCTPOIICTBO K
3MeKTPOCeTH.

2.BeHTunsTop MoxeT paboTath B CrieayHLmX CKOPOCTHBIX pexumax «1» unm «2» (Ad7301, AD7302), «1», «2» unm «3» (AD7303,
AD7304,AD7305) kak yka3aHo Ha naHenu ycnpasAeHus.

3.Ha Kkoxyxe gBuratens pacnonoxeHa kHomka BKNIOYeHUs (7) pexuma noBopoTa BeHTunsaTopa. Ecnm Haxatb (yTonuTb) 3Ty KHOMKY,
ABUraterb C onNacTsM1 HAYHET NOBOPaYMBATLCS B PadHble CTOPOHBI.YTOBLI OTMEHNUTL PEXIIM NOBOPOTA, BbITAHUTE KHOMKY 06paTHO

4. HaknoHss Kopnyc BEHTUNATOPA Bbl CMOXETe peryniupoBaTh HanpaeneHne BO3AyLUHOrO MoToka.

OYNCTKA N YXOo[

1.Mepep ouncTkor 0Bs3aTeNbHO OTKMIOYANTE NPUBOP OT ANEKTPOCETH.

2. He vcnonbayitte abpasueHble YNCTALLME CPEACTBa.

3.MpoTpuTe 3aLLUTHYIO PeLLeTKy, MONacT W OCHOBAHWE BNIAXHOMN MSATKOM TKaHbIOW 3aTEM BbITPUTE HAaCyXo.
4. XpaHuTe uaaenue npu HopMarbHbIX YCIOBMSX B CyXOM MOMELLEHIM.

TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKA

Anametp MOLUHOCTb  HaMpPsHKEHME MATaHNS

Ad7301 15cm 15/30 Bt 220-240B~50/60ry

AD7302 23cm 30/60 Br  220-240B~50/60ry

AD7303 30cm 40/80 Bt 220-240B~50/60Iy i’mpo@cmo umeer Il KJ'IaC% n30MALMM 1 He Tped gT 3a3eMIIeHus!.
AD7304 40 cm 45/90 Br  220-240B~50/60Iy GTPOWCTBO OTBE4AET TPELOBAHVAM AVIPEKTB =o:

AD7305 40 o 4590 BT 220-240B-50060TY  otionse no anEpowINO coomeenmaac (BMC)
AD7317 15¢m 15/30BT  220-240V~50/60 Tpuop mapkuposaH 3+akom cooteeTcTaus CE.

peaepByap Ans nnactMacchl. M3HoLEHHOe YCTPOIICTBO HaAo nepefaTh B COOTBETCTBYHLLYIO TOUKY XpaHEHNS, Tak kak HaxoasLLuecss

YCTPONCTBEONACHBIE COCTABNSAIOLLIME MOTYT SIBNSATLCS YTPO30N ANS OKPYXKaloLLien Cpefbl. INEKTPUIEcKoe YCTPOINCTBO Hafjo nepeaaTh Takum

06pa3om, YToBbl OrpaHM4mMTL €ro NOBTOPHOE ynoTpebneHne v ncnonb3osaxue. Ecnv B ycTpoiicTBe HaxoasTes 6atapen, ux Hapo BbITAHYTb 1
BN epepjaTh B TOUKY XpaHeHIs OTAENbHO. YCTPOCTBO He BLIKMAATH B pe3epsyap ANns KOMMyHanbHbIX OTX008!

ITALIANO

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA

LE IMPORTANTI ISTRUZIONI CHE RIGUARDANO LA SICUREZZA D'USO VANNO

~ LETTE CON ATTENZIONE E CONSERVATE PER FUTURE CONSULTAZIONI
1.Prima di procedere all'utilizzo dell'apparecchio & necessario leggere attentamente le sue
istruzioni d'uso e seguire le indicazioni ivi contenute. Il fabbricante non & responsabile dei
danni derivanti dall'uso improprio o scorretto del dispositivo, 3 .
2.L"apparecchio & destinato esclusivamente ad uso domestico. Non utilizzarlo per scopi
diversi rispetto a quelli per cui € stato costruito.

.L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente alla presa con messa a terra 220-
240 V'~ 50/60 Hz. Al fine di garantire una maggiore sicurezza di utilizzo, allo stesso
C||rct%1|.tq elettrico non devono essere collegati contemporaneamente molti dispositivi
elettrici.

4.E necessario prestare particolare attenzione durante utilizzo dell'apparecchio se nelle
sue vicinanze sono presenti bambini. Non permettere ai bambini di giocare con .
'apparecchio;_vietare ai bambini o ad altre persone non esperte di utilizzare 'apparecchio.
5.AVVERTENZA: La presente apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta
superiore agli 8 anni, da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure
prive di esperienza 0 conoscenze adatte, a condizione che ci sia una supervisione di una
Persona responsabile o che abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
‘apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. |
bambini non devono %locare con l'apparecchio. La pulizia e manutenzione dell'apparecchio
non devono essere effettuate dai bambini, a meno che non abbiano compiuto 8 anni e non
si trovino sotto la supervisione di un adulto.

ﬁ 3aboTsich 06 okpyKatoLLel cpefie.. YNakoBKy U3 kapToHa nepeaanTe,noxanyiicTa, Ha Makynatypy. MonuatuneHosble MeLlku (PE) BbikuaaTb B
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6.Dopo ogni utilizzo disinserire la spina di alimentazione dalla presa elettrica, tenendo la

resa con una mano. NON tirare il cavo di alimentazione. _ o

.Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o in altri liquidi. Non
esporre |'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole ecc.) e non utilizzarlo nelle
condizioni di umidita (bagni, bungalow umidi). o _ . .
8.Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione risulta danneggiato, per prevenire potenziali pericoli dovrebbe essere
sostituito da una ditta di riparazioni specializzata.. . .
9.Non usare 'apparecchio se il cavo di alimentazione & d_anne%glato oppure se l'apparecchio
stesso & caduto, ha subito qualsiasi altro danno o lavora in modo irregolare. Non riparare
I'apparecchio autonomamente, perché c'é pericolo di folgorazione. L'apparecchio .
danne%glato deve essere consegnato al centro di assistenza autorizzato al fine di eseguire
un controllo o una riparazione. Le riparazionj possono essere effettuate solo da centridi
aSS||§,t<tenzta autorizzati. La riparazione eseguita in modo scorretto pud causare gravi pericoli
per tutente. : - : : .
10.Posizionare |'apparecchio su una superficie fredda, stabile ed uniforme, lontano dalle fonti
di calore qluall: forno elettrico, fornelli a gas ecc. S 3
11.Non utilizzare il dispositivo nelle vicinanze dei materiali infiammabili.
12.Non lasciare pendere il cavo dagli angoli del tavolo e non toccare superfici calde.
13.Non é consentito lasciare |'apparecchio o il caricabatterie con il cavo inserito nella spina
senza vigilanza. . i . o
14.Per garantire una protezione supplementare é raccomandato installare nel circuito
elettrico un dispositivo RCD con corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. Per
questo € necessario rivolgersi al personale elettrico specializzato.
15. Non permettere che la parte del dispositivo con motore sia bagnata. S
16.Utilizzare soltanto gli originali accessori di montaggio forniti in dotazione al dispositivo.
17.Accendere il dispositivo solo dopo il completo mon agg%lo. Il dispositivo montato
parzialmente e acceso non garantisce il sicuro e corretto funzionamento.
ATTENZIONE: NON ACCENDERE IL VENTILATORE SENZA LA PROTEZIONE
ANTERIORE E POSTERIORE. . . _
18.Poisizionare il ventilatore lontano da tende, cortine e altri oggetti che possono essere
intrappolati dal ventilatore in funzione. . o
19.Non inserire alcuni oggetti nella protezione del ventilatore per non causare lesioni del
corpo o danni del dispositivo.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO(FIG 1 - mode%li Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, FIIG 2 -AD7305)
ale

1.Protezione anteriore ) .Tappo dellelica = 3.Elica con

4 Tappo della protezione posteriore 5.Protezione posteriore 6.Corpo motore
7.Blocco testa motore ) 8.Cavo di alimentazione 9.Pannello di comando
10.Involucro della regolazione del soffio 11.Vite di fissaggio 12.Tubo interno
13.Regolazione dell'altezza 14.Tubo esterno 15Protezione della base

16.Base a croce

MONTAGGIO DEL VENTILATORE =~ | .
1.Assicurarsi che il cavo di alimentazione ¢ staccato dalla presa di rete.
Per il modello Ad7305:
- Assemblare |a base del ventilatore (15, 16) e collegarla con il tubo esterno (14). )
- Collegare il tubo interno con la protezione della regolazione del soffio (10) con vite di fissaggio (11).
2.Fissare la Protezmne osteriore (5) al corpo motore (6) con tappo (4). _ ~ o )
3.Inserire I'elica del ventilatore (3) sull'asse del rotore. Fissare con tappo dell'elica (2). Verificare se le pale si girano liberamente.
4.Collegare la protezione anteriore (1) e posteriore (5) con serrature a cerniera poste sul perimetro della protezione anteriore.

USO DEL DISPOSITIVO ) . o i )

1.Sul pannello di comando (9) premere il tasto “0"e coIIedq;are il cavo di alimentazione alla presa di rete.

2.Accendere il ventilatore, premendo il tasto “1” 0 “2” (Ad7301, AD7302) oppure “1”, 2" 0 “3” (AD7303, Ad7304, Ad7305). Dopo qualche
secondo le pale del ventilatore cominceranno a ruotare a massima velocita. . ) ) )
3.Per attivare il movimento oscillante del corpo ventilatore (orizzontale), premere il tasto di blocco della testa motore (7). Togliendo il tasto
in alto si spegne la rotazione orizzontale del corFo. ) o ) )

4.E' possibile regolare l'inclinazione verticale del ventilatore inclinando il corpo del ventilatore.

MANUTENZIONE E PULIZIA ) )

ATTENZIONE: Non bagnare la parte con motore ne' tasti del ventilatore.

1.Prima di lavare il dispositivo, scollegare la spina dalla presa. ) } ) . )

2.P%r pulire le pale dell'elica del ventilatore di polvere, togliere la protezione anteriore. Togliere I'elica all'asse del motore e pulire con panno
umido e asciugare.

3.Se il corpo r%otorelé sporco, pulirlo leggermente con panno umido, senza detergenti. Asciugare.

4. Conservare il ventilatore in luogo asciutto. 2



DATI TECNICI
diametro  potenza nominale /gotenza massima tensione di alimentazione
AD7301  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

AD7302  23cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

Prendiamoci cura dell'ambiente naturale. | contenitori in cartone dovrebbero essere portati all'apposito punto di raccolta. | sacchi in polietilene
(PE) vanno buttati nel contenitore per la plastica. L'apparecchio fuori uso deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché
contiene elementi pericolosi che potrebbero costituire una minaccia per 'ambiente. Il dispositivo elettrico deve essere consegnato in modo da
limitare il suo riutilizzo. Se I'apparecchio contiene batterie, € necessario rimuoverle e smaltirle separatamente.

HRVATSKI

. OPCI UVJETI SIGURNQSTI . .
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA %BBISAC%%E'IROC”AJTE PAZLJIVO | DRZITE ZA

1. Prije uporabe stroja proéitvag'te upute za uporabu i slijedite upute sadrzane u njemu.

Proizvodac ne odgovara za Stetu nastalu koriStenjem Suprotno za namjeravanu uporabu

uredaja ili neodgovarajucim rukovanjem. . o .

2. Uredaj se koristi samo za kuénu uporabu. Nemojte koristiti za druge svrhe osim

namijenjene uporabe. _ . _ )

3. Povezite uredaj samo u uzemljenu uticnicu 220-240 V ~ 50/60 Hz. Kako bi se povecala

opeé'a_twna sigurnost za jedan strujni krug u isto vrijeme, nemoijte prikljucivati viSe elektricnih

uredaja.

4. Bué_ite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada su d&ega u blizini. Nemojte dopustiti djeci

da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili ljudima koji nisu upoznati s uredajem na

njegovu uporabu. } o . o

5.UPOZORENJE: Ova oprema moze se koristiti od strane djece preko 8 godina i osobe s

ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koja nema iskustva ili

znanja, ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su im date

uputé o sigurnom koristenju qr.edag_a i oni su svjegni opasnosti povezane s njegovom

uBoraqu: Djeca ne bi trebali igrati s opremom. CiS¢enje i radovi odrzavanja ne treba

opavljati djeca, osim ako su preko 8 godina i te radnje izvode pod nadzorom.

6. Uyljellz T)aITon uporabe, izvucite utikac iz utiCnice drzeci rukom utinicu. NE vucite za

mrezni kabel.

7. Nemojte uranjati kabel, utikaC i cijeli uredaj u vodu ili druge tekucine. Nemojte izlagati.

uredaj na vremenske uvjete (kiSu, sunce, |td.5 niti koristite u uvjetima povecane vlaznosti
kupaonice, vlazni bungalovi). o . o _
. Povremeno provijerite stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen, to bi

trebao biti zamijenjen od strane specijalistickog servisa kako bi se izbjeglirizici. =~

9. Nemoijte koristiti uredaj s oStecenim napajalnim kabelom ili ako je bio ispusten ili oStecen

na bilo _kO{I drugi nacin ili nepravilno radi. Nemojte popravljati uredaj sami, jer to moze

izazvatj strujni udar. OSteceni uredaj dajte na odgqyaraﬂugl servis kako bi se provijerilo ili

popravljanje. Bilo kakve popravke mogu samo raditi oviastene servisne toCke. Nepravilno

uradjen popravak moze dovesti do ozhiljnih opasnosti za korisnika. o o

10. Trebali bi staviti uredaj na hladnu, ¢vrstu i ravnu plohu, daleko od toplinskih kuhinjskih

aparata, kao Sto su: elektricni Stednjak, plinski plamenik, itd.

11. Nemojte koristiti uredaj blizu zapaljivih materijala. ) ..

12. Kabel_napa{an a ne moze da visi preko ruba stola ili dodiruje vruce povrsine.

13. Nemojte ostavljati ukljuCen uredaj ili ispravljaC u uticnici bez nadzora. .

14, Za dodatnu zastitu, pozeljno je instalirati u strujni krug uredaja diferencijalne struje

(RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite se

kvalificiranom elektriGaru. =~ o .

15. Nemojte dopustiti do prodiranja vode u motorni dio uredaja. .

16. Treba koristiti samo originalne montazne dijelove dostavijene u kompletu s ventilatorom.

17. Uredaj moze biti iskljuCen tek nakon potpunzcgg sklapanja. Djelomi¢no montiran i uklju¢en



uredaj ne omoguc¢ava sigurngsnu uporabu i pravilan rad.

PAZNJA: N JTE UKLJUCIVATI'VENTILATOR BEZ POSTAVLJENE PREDNJE |
ZADNJE ZASTITE.

18. Ventilator treba staviti daleko od zavjesa i drugih predmeta koje ukljucen ventilator moze
uvugi.

19. Nemojte umetati nikakve predmete u oslonac ventilatora. Moze to prouzroditi ostecenje

tlLeIa ili uredaja., .
OPISUREDAJA(CRTEZ 1 - modeli Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, CRTEZ 2 — AD7305)
1.Predniji poklopac 2.Matica propelera 3.Propeler

4 Matica straznjeg poklopca 5.Straznji poklopac 6.Tijelo motora
7.Blokada glave motore .~ 8.Napajajui kabal 9.Upravljacka ploca
10.Kuciste podesavanja ispuhivanja 11.Pricvrsni vijak 12.Unutarnja cijev
13.PodeSavanije visine 14.Vanijska cijev 15.Poklopac postolja
16.Krizno postolje

SKLAPANJE VENTILATORA o

1.Uvjerite se}e li napajajuéi kabal iskljuCen iz uticnice.

Za model Ad7305:

-Sklopite postolje ventilatora (15, 16) i spojite sa vanjskom cijevi (14). oo .

—Sfome unutarnju cijev sa kucistem podesavanja ispuhivanja (10) uz pomo¢ priévrsnog vijka (11).

2.Zamontirajte zadnji poklopac §5) s tijelom motora (6) uz pomo¢ matice (4). o .
3. Stavite propeler ventilatora (3) na bolcnu rotora. Pricvrstite maticu propelera (2). Provjerite je li se propeler slobodno okrece.
4. Spojite prednji poklopac (1) sa zadnjim (5) pomocu zateznih stezaljki smjeStenih na obodu prednjeg poklopca.

UPORABA UREDAJA o ! o . ) )

1.Na upravljackoj ploci _EQ) pritisnite tipku oznaCenu “0%i nakon toga prikljucite napojni kabal u strujnu utu¢nicu. i )
2.UKljucite ventilator pritiskajuci tipku “1” ili “2” (Ad7301, ADZ302?|I| ‘17,271 “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Nakon nekoliko sekundi
lopatice ventilatora ¢e se poCeti okretati s maksimalnom brzinom za zadani nacin rada. L

3.Za ukljucivanje oscilirajuéeg pokreta tijela ventilatora (vodoravno) pritisnite tipku blokade glave motora (7). PremjeStanje tipke prema gore
|sl’(\Hucule vodoravno obrtanje tijela. o )

4 Mozete podeSavati okomit nagib ventilatora naginjanjem tijela ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE o o L

PAZNJA: Nemojte dopustiti do prodiranja vode u motorni dio uredaja i u tipke.

1. Prije Ci§¢enja uredaja izvadite utika¢ iz utiCnice. . . o .

2. U cilju ¢iS¢enja lopatica propelera ventilatora od prasine, skinite prednji poklopac. Nakon toga treba skinuti propeler ventilatora s bolcne
motora, prebrisati viaznom krpicom i obrisati da bude suho. i .

3. Zaprl .Janotuelo motornog dijela prebrisati neznatno viaznom krpicom, bez deterdzenata. ObriSite da bude suho.

4. Ventilator Cuvajte u suhom mjestu.

TEHNICKI PODACI

promjer ~ nominalna snaga/ maksimalna snaga napajanje
AD7301  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302  23cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W 220-240V ~50/60Hz

IstroSena oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrZe u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis.
Elektricni uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji mogucnost njegove ponovne upotrebe. Ako vas$ uredajima baterije, treba njih uklonitii

Emdimo brigu o prirodnom okolidu. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku.
predati na mjesto za pohranu odvojeno.

VARNOSTNE RAZMERE. PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO IN JIH SKRBNO
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO.
Zaradi pogojev v garanciji, Ce se naprava uporablja v komercialne namene.
1.Pred uporabo izdelka preberite navodila za uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za
kakrsnokoli Skodo zaradi zlorabe izdelka.
2.1zdelek se uporablja samo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte izdelka za kakrsenkoli
namen, ki ni v skladu z njegovo uporabo.
3.Napetost naprave je 220-240 V ~ 50/60 Hz. Ne povezujte ve¢ naprav z eno vtiCnico, zaradi
varnostnih razlogov.
4 Bodite previdni ko uporabljate izdelek v bliZini otrok. Ne pustite, da se otroci igrajo z
izdelkom. Ne pustite, da napravo uporabljajo otroci in ljudje, ki niso seznanjeni z navodili za
uporabo izdelka.
5.0POZORILO: To napravo lahko uporabljajo samo otroci, stari nad 8 let, osebe z
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zmanjSanimi fiziCnimi, utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali oseb brez izkusenj ali znanja
naprave, lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost, ali ¢e so jim podali navodila na varno uporabo naprave in se zavedajo nevarnosti,
povezane z njenim delovanjem. Otroci se naj ne igrajo z napravo. Cis¢enje in vzdrzevanje
naprave naj ne izvajajo otroci, razen Ce so starejSi od 8 let in te dejavnosti izvajajo pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

6.Ko boste kon€ali z uporabo izdelka, nezno odstranite vti€ iz elektricne vtiCnice. Nikoli ne
potegnite za napajalni kabel!

7.Nikoli ne dajajte napajalnega kabla, vtikaca ali celotne naprave v vodo. Nikoli ne
izpostavljajte 1zdelka atmosferskim pogojem, kot je neposredna sonéna svetloba ali dez, itd...
Nikoli ne uporabljajte izdelka v vlaznih pogojih.

8.Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel po$kodovan se je
potrebno obrniti na pooblascene serviserja, da bi se izognili nevarni situacij.

9.Nikoli ne uporabljajte izdelka z poSkodovanim napajalnim kablom ali Ce se je naprava
poskodovala in ne deluje pravilno. Ne poskusajte popraviti poskodovanega izdelka sami, saj
lahko privede do elektricnega udara. Vedno se obrnite na pooblas¢enega serviserja.
Popravilo, ki je bilo narejeno nepravilno lahko povzro€i nevarne razmere za uporabnika.
10.Nikoli ne dajajte proizvoda na ali blizu vro€e ali tople povrsine ali kuhinjskih aparatov, kot
so elektricna pecica ali plinski gorilnik.

11.Nikoli ne uporabljajte izdelka blizu vnetljivih snovi.

12.Ne dovolite, da kabel visi Cez rob.

13.Nikoli ne pustite izdelek, povezan z virom energije brez nadzora. Tudi, ko za kratek Cas
prekinete uporabo, ga izklopite iz vtinice.

14.Da se zagotovi dodatna varnost, priporoceno je da se v elektricnem tokokrogu namesti
zaSCitna naprava za diferencni tok (RCD) z nazivnim diferencnim tokom, ki ne presega 30
mA. Za namestitev naprave se je treba obrniti na strokovnjaka iz podrocja elektrike.

15. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave namakal.

16. Uporabljajte le originalne montaZne dele, ki so prilozeni ventilatorju.

17. Naprava se lahko vklopi Sele, ko je bila popolnoma sestavljena. Delno sestavljena in
pooblas¢ena oprema ne zagotavlja varne uporabe in praviinega delovanja.

gEgCI:\/IlTBEA NE VKLOPITE VENTILATORJA BREZ STAVLJENE PREDNJE IN ZADNJE

18. Vlentllator naj bo namescen stran od zaves in drugih predmetov, ki jih lahko vleCe delovni
ventilator.

19. V za&cita ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov. To lahko poskoduije telo ali
napravo.

OPIS NAPRAVE (SL. 1 — modeli Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, SL. 2 - AD7305)

1.Sprednja zascita 2. Matica propelerja 3. Propeler

4 Matica zadnje zas¢ite 5. Zadnja zaS¢ita 6. Telo motorja
7.Klju€avnica glave motorja 8. Napajalni kabel 9. Nadzorni panel
10.0hi$je nastavitev dovoda zraka  11. Pritrdilni vijak 12. Notranja cev
13.Nastavitev viine 14. Zunanja cev 15. Zascita podnozja
16.Krizno podnozje

VGRADNJA VENTILATORJA

1. Prepricajte se, da je napajalni kabel odklopljen iz omrezne vticnice.

Za model Ad7305:

Postavite podnozje ventilatorja (15, 16) in prikljucite na zunanjo cev (14).

Z uporabo pritrditvenega vijaka (11) prikljucite notranjo cev na ohisje nastavitev dovodnega zraka (10).

2. Zadnjo za€ito (5) namestite v telo motorja (6) z matico (4).

3. Propeler ventilatorja (3) pritrdite na os rotorja. Pritrdite s matico propelerje (2). Poskrbite, da se propeler vrti brez upora.
4. Sprednjo zas¢ito (1) poveZite z zadnjom (5) s pomocjo tecajnih sponk, ki se nahajajo na obodu sprednje za¢ite.
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UPORABA NAPRAVE

1.Na nadzornem panelu (9) pritisnite gumb oznacen “0”, nato prikljucite napajalni kabel v zidno vti€nico.

2.Ventilator vklopite s pritiskom na gumb “1” ali “2” (Ad7301, AD7302) ali “1”, “2" ali “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Po nekaj sekundah se
bodo lopatice ventilatorjev zacele vrteti z najvecjo hitrostjo za dolo¢eno prestavo.

3.Za aktiviranje oscilatornog gibanja telesa ventilatorja (vodoravno) pritisnite gumb za zaklepanje glave motorja (7). Poteganje gumba na
navzgor izklopi vodoravno rotacijo telesa.

4 Navpicni nagib ventilatorja lahko nastavite tako, da nagnete telo ventilatorja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

OPOMBA: Ne dovolite, da bi se deli motorja ali gumbi ventilatorjev mokre.

1. Pred ¢iSCenjem naprave odstranite vti¢ iz omrezne vticnice.

2. Ce Zelite odistiti lopute propelerja ventilatorja z prahu, odstranite sprednjo za$gito. Odstranite propeler ventilatorja iz osi motorja, obrisite
z vlazno krpo, nato pa obrisite do suhega.

3. Umazano telo delov motorja obrisite z vlazno krpo brez detergenta. ObriSite do suhega.

4. Ventilator shranjujte na suhem mestu.

TEHNICNI PODATKI

premer nominalna mo¢/ Najve¢ja mo¢ napajalna napetost
AD7301  15¢cm 15/30W 220-240V~50/60Hz
AD7302 23 cm 30/60W 220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7305 40cm 45/90W 220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60Hz

CESKY

. . VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY =

. DULEZITE POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI POUZIVANI
POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI
1. Pfed zahajenim prace se zafizenim si pfectéte navod k obsluze a postupujte podle
pokyn0, které jsou v ném obsazeny. Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené pouZzivanim
zafizeni v rozporu s jeho urenim nebo jeho nespravnou obsluhou.
2. Zafizeni je ureno vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte jej k jinym uceltim, které
jsou v rozporu s jeho uréenim.
3. Zafizeni pfipojte vyhradné do zdifky s uzemnénim 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pro zvySeni bezpecnosti pouzivani nezapojujte do jednoho proudového okruhu soucasné
vice elektrickych zafizeni.
4. Pfi pouzivani zafizeni dbejte na zvySenou opatrnost, pokud se v jeho blizkosti zdrzuji déti.
Nedovolte détem, aby pouzivaly zafizeni jako hracku, nedovolte détem ani osobam, které
nebyly seznameny se zafizenim, aby obsluhovaly zafizeni.
5. VAROVANI: Toto zafizeni smi pouzivat déti starsi 8 let a osoby s fyzickymi, smyslovymi
nebo psychickymi schopnostmi nebo osoby, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti zafizeni,
pokud se to déje pod dohledem osoby odpovidajici za jejich bezpecnost nebo jim byly
pfedany pokyny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni, a jsou si védomy nebezpeci souvisejiciho
s jeho pouzivanim. Zafizeni neni hracka pro déti. Cisténi a udrzbu zafizeni nesmi provadét
deti, ledaze jsou starsi 8 let a tuto ¢innost provadeji pod dohledem.
6. VZdy po ukonCeni prace se zafizenim vyjméte zastrcku z napajeci zasuvky podrzenim
zasuvky rukou. NETAHEJTE za napéjeci kabel.
7. Neponofujte kabel, zastréku ani celé zafizeni do vody nebo jiné kapaliny. Nevystavujte
zafizeni pusobeni povétrnostnich podminek (dést, slunce atd.) ani je nepouzivejte v
podminkach zvySené vihkosti (koupelny, vihké bungalovy)
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Doslo-li k jeho poskozeni, musi byt
provedena jeho vyména ve specializované opravné, aby se zabranilo ohrozeni.
9. Nepouzivejte zafizeni, které ma poskozeny napajeci kabel, bylo upusténo na zem nebo
bylo poskozeno jakymkoli jinym zpusobem, pfip. nepracuje spravné. Neopravujte zafizeni
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samostatné, nebezpecCi Urazu elektrickym proudem. Poskozené zafizeni odevzdejtev |
pfislusné servisni opravné za ucelem kontroly nebo provedeni opravy. Jakékoli opravy |
smi provadét vyhradné opravnéna servisni mista. Nespravné provedena oprava mize
vyvolat vazné ohrozeni pro uzivatele. |
10. Zafizeni postavte na chladnou, stabilni a rovnou podlozku, v bezpec¢né vzdalenosti od |
zahfivajicich se kuchyrskych spotiebicu, jako napf.: elektricky sporak, plynovy hofak atp.
11. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno hoflavych materiall. \
12. Napajeci kabel nesmi viset pfes hranu stolu nebo se dotykat horkych povrcha. |
13. Neponechavejte zapnuté zafizeni ani napajeci zdroj pro zasuvku bez dozoru.

14. Pro zajisténi dodate¢né ochrany se doporucuje nainstalovat v elektrickém obvodu |
RCD zafizeni s jmenovitym diferencialnim proudem, jehoz hodnota nepresahuje 30 mA. |
Za timto uCelem se obratte na kvalifikovaneho elektrikare.

15. Zabranit namocCeni motorové Casti zafizeni. |
Chrarite motorovou ¢ast jednotky pfed ponofenim do vody. \
16. Pouzivejte pouze originalni dodany montazni hardware.

17. Zapnéte zarizeni az po UpIné instalaci. Castetné sestavené a uvedené do provozu |
zafizeni nezajistuje bezpeCné pouZzivani a spravné fungovani. \
UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE NA VENTILATORU BEZ PREDNICH A ZADNICH |
KRYTI.

18. Nastavte ventilator od zaclon, zavésu nebo jinych pfedmétd, které mohou byt \
vtahovany pracovnim ventilatorem.

19. Do krytu ventilatoru nevkladejte zadné pfedméty. V opacném pfipadé miZze dojit k
poranéni nebo poskozeni zafizeni. \
PODROBNE BEZPECNOSTNi PODMINKY |
1.Pouzivejte pouze originalni montazni dily, dodané v soupravé s ventilatorem.

2. ﬁﬁngﬁﬂl Ioz\?aﬁ?pnout teprve po jeho Gipiném smontovani. Zapnuté, Castecné smontované zafizeni nezarucuje bezpecny provoza |
[?POZOR?\IENI NEZAPINEJTE VENTILATOR BEZ NASAZENEHO PREDNIHO A ZADNIHO KRYTU. ‘

3.Ventilator umistéte v bezpecné vzdalenosti od zavésu, zaclon a jinych predmétd, které by mohly byt vtazeny pracujicim ventilatorem.
4 Nevkladejte zadné pfedméty do krytu ventilatoru. Hrozi Uraz nebo poskozeni zafizeni. |

POPIS ZARIZENI (OBR. 1 - modely Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, OBR. 2 - AD7305) |

1.Predni kryt 2.Matice vrtule 3.Vrtule

4 Matice zadniho krytu 5.Zadni kryt 6.Téleso motoru |

7.Blokada hlavy motoru 8.Napajeci kabel 9.0vladaci panel

10.PI&st regulace dmychani 11.Upeviovaci Sroub  12.Vnitfni trubice |

13.Regulace vysky 14.Vngjsi trubice 15.Kryt podstavce

16.Kfizovy podstavec ‘

MONTAZ VENTILATORU

1.Ujistéte se, zda je napajem kabel odpojen od sitové zasuvky. \
Pro model Ad7305:

—-Smontujte podstavec ventilatoru (15, 16) a spojte jej s vnéjsi trubici (14). |
-Spojte vnéjsi trubici s plastém regulace dmychani (10) pomoci upevriovaciho roubu (11).

2.Pfipevnéte zadni kryt (5) k télesu motoru (6) pomoci matice (4). |
3.Nasadte vrtuli ventilatoru (3) na osu rotoru. Pfipevnéte matici vrtule (2). Zkontrolujte, zda se vrtule otaci bez odporu.

4.Spojte predni kryt (1) se zadnim krytem (5) pomoci kotvicich svorek rozmisténych na obvodu predniho krytu. ‘

POUZIVANI ZARIZENI ‘
1.Na ovladacim panelu (9) stisknéte tlacitko oznacené “0”, pak zapojte napajeu do sitové zasuvky.

2.Zapnéte ventilator stisknutim tlacitka “1” nebo “2” (Ad7301 AD7302) nebo “1”, “2" nebo “3” (AD7303 Ad7304, Ad7305). Po nékolika
vtefinach se vrtule ventilatoru zaénou otacet maximalni rychlosti pro dany rychlostnl stupen. |
3.Pro zapnuti oscilacniho pohybu télesa ventilatoru (ve vodorovném sméru) stisknéte tlacitko blokady hlavy motoru (7). Vytazenim
tlagitka nahoru se vodorovné otaceni téla vypne. |
4.Svisly naklon ventilatoru mtzete upravit naklonénim téla ventilatoru.
CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI: Zabrante smaceni motorové ¢asti nebo tlaitek ventilatoru. ‘
1.Pred zahajenim ¢isténi zafizeni vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
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2.Pro odstranéni prachu z lopatek vrtule ventilatoru sejméte pfedni kryt. Sundejte vrtuli ventilatoru z osy motoru, otfete vihkym hadfikem
a pak vytrete do sucha.

3. ZneCisténé t&lo motorové Casti otfete lehce navihéenym hadiikem bez saponatu. Vytfete do sucha.

4. Ventilator skladujte na suchém misté.

TECHNICKE UDAJE: Zafizeni je vyrobeno ve Il izolaéni tfidé
pramér Vykon/Vykon Max. napéjeci napéti a nevyzaduje uzemnéni.
Ad7301  15cm 15/30 W 220-240 V~50/60 Hz  Zafizeni je shodné s pozadavky smérnic:

AD7302 23 cm 30/60 W 220-240 V/~50/60 Hz Nizkonapétova elekiricka zafizeni (LVD)
AD7303  30cm 40/80 W 220-240 V~50/60 Hz Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
AD7304  40cm 45/90 W 220-240 V~50/60 Hz \lyrobek ma oznaceni CE na tovarnim $titku

AD7305  40cm 45/90 W 220-240 V~50/60 Hz
AD7317  15cm 15/30 W 220-240 V~50/60 Hz

Starame se o Zivotni prostfedi. Papirové obaly odevzdavejte do sbérnych surovin. Polyetylenova baleni (PE) vhazujte do odpadkovych

koSl na plasty. PouZité zafizeni odevzdavejte do sbémého dvoru, protoze se v ném mohou nachézet ¢asti, které jsou pro Zivotni prostredi

Skodlivé nebo nebezpecné. Elektrospotiebite odevzdavejte v takové podobé, aby bylo znemoznéno jejich dalsi pouziti. Pokud se v zafizeni
I nachazeji baterie, vyjméte je a odevzdejte zvIast.

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE ANVISNINGER VEDR@RENDE BRUGSSIKKERHED
SKAL LAESES N@JE OG OPBEVARES TIL FREMTIDIG REFERENCE
1. Inden du pabegynder brug af udstyret lees betjeningsvejledninc[;en og felg deri indeholdte
anvisninger. Producenten fraskriver sig ansvar for skader opstaet som falge af brug af
udstyret i uoverensstemmelse med formalet eller ukorrekt betjening. )
2. Udstyret er udelukkende beregnet til hiemmebrug. Ma ikke anvendes til andre formal, som
udstyret ikke er beregnet til. .
3. Udstyret ma udelukkende tilsluttes en kontakt med iord 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Med henblik pa at @ge brugssikkerheden ma flere elektriske apparater ikke tilsluttes én
stremkreds samtidigt. o .
4. Der skal udvises seerlig forsigtighed under brug af udstyret, mens der feerdes bam i
neerheden. Lad ikke barn lege med udstyret. Lad heller ikke barn eller personer, der ikke har
gjort sig bekendt med udstyret, bruge det.

. ADVARSEL: Udstyret kan anvendes af barn i en alder af mindst 8 ar og af personer med
begraensede fysiske, sensoriske eller intellektuelle feerdigheder eller personer, der ikke har
erfaring eller kendskab til udstyret udelukkende under forudseetning af, at anvendelse af
udstyret finder sted under tilsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed eller
safremt de har modtaget °anwsnln%{;er vedrgrende sikkerhedsmaessigt forsvarlig brug af
udstyret og de er indforstaet med fare forbundet med brug af udstyret. Barn bar ikke lege
med udstyret. Renggring og vedligeholdelse af udstyret bar ikke lades udfgre af barn,
medmindre de er fyldt 8 ar og de Pé eeldende handlinger udfgres under tilsyn.

6. Efter brug tag altid stikket ud af stikkontakten ved at holde kontakten med handen. Traek
IKKE i netledningen.

7. Ledningen, stikket og hele udstyret ma ikke dyppes i vand eller anden vaeske. Udstyret ma
ikke udseettes for pavirkning af vejforhold (regn, sol etc.) og ma ikke anvendes de steder,
hvor der forekommer hgjt fugtniveau (badeveerelser, fugtige sommerhuse).

8. Tilstand af stremforsyningsledningen kontrolleres en gang imellem. Er

s’;rfan:jfo[s ningsledningen defekt skal den udskiftes af specialiseret reparationsvaerksted for
at undga fare.

9. Brug ikke udstyret med en beskadiget forsyningsledning eller safremt udstyret blev tabt p&
gf(ulvet eller er beskadiget pa en anden made eller safremt det ikke fungerer korrekt. Du ma
Ikke reparere udstyret selv, idet dette medfarer en risiko for elektrisk chok. Beskadiget udstyr
afleveres til et kompetent servicecenter med henblik pa eftersyn eller reparation. Enhver
form for reparationer ma udelukkende udferes af autoriserede servicecentre. Forkert udfgrt
reparation kan medfere en alvorlig fare for brugeren.

10. Udstyret opstilles pa en kold, stabil, jeevn overflade, vaek fra kakkenudstyr, som bliver
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opvarmet sasom: komfur, gasbraender osv.

‘11. Brug ikke udstyret i neerheden af brandfarlige materialer.

12. rFﬂorc?ynmgslednlngen ma ikke haenge ned over bordkanten eller rare ved hede

overflader.

13. Er udstyret teendt for eller stramforsyningsenheden tilsluttet stikkontakten ma det/den

ikke efterlades uden tilsyn.

14. For at garantere supplerende beskyttelse anbefales det at montere en

fejlstremsafbryder (RC S)i el-kredsen med nominel fejlstram, der

ikke overstiger 30 mA. | den forbindelse skal der rettes henvendelse til en fagleert elekiriker.

05. Iaad ikke udstyrets motordel blive vad. Beskyt motorens motordel fra nedsaenkning i
and.

16. Brug kun den medfglgende originale monterings hardware.

‘1 7. Teend kun enheden efter fuld installation. Den delvist monterede og ibrugtagne enhed

sikrer ikke sikker brug og korrekt drift.

FORSIGTIG: Kar ikke pa ventilen uden for og bagud.

18. Saet ventilatoren vaek fra gardiner, gardiner eller andre genstande, der kan treekkes af

arbejdsviften.

19. Seet ikke genstande ind i ventilatorens Iag. Ellers kan det medfgre personskade eller

‘beskadigelse af enheden.

NARMERE SIKKERHEDSBETINGELSER

Q.Bru udelukkende originale monteringsdele, der medfalger med ventilatoren. )

.Udstyret ma teendes efter forst efter, at det er fuldsteendigt samlet. | tilfeelde af aktivering af delvist samlet udstyr kan
géﬁ%ﬁ%?ﬁﬁl t"f(o&vgg ti/rggl'(l)'ﬂ_llz\%r(r)ell?(ltiwnht\ilolgilngeTgl?(r?QtReiE%STE OG BAGERSTE BESKYTTELSESGITTER IKKE ER
MONTERET. '

B.Ventilatoren opstilles vaek fra forhaeng, gardiner og andre genstande, som kan blive trukket ind af ventilatoren, mens den er i drift.

4.Lad veere med at stikke nogen genstande i ventilatorens beskyttelsesgitter. Dette medfarer en risiko for legemsskade eller
peskadigelse af udstyret.

‘BESKRIVELSE AF UDSTYRET (FIG. 1 — modeller Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, (F;EIS g -AD7305)
al

1.Forreste beskyttelsesgitter 2.Bladmatrik .

4 Metrik pa bagerste beskyttelsesgitter 5.Bagerste beskyttelsesgitter 6.Motorens hovedparti
7 Topstykkelas o 8.Forsyningsledning 9. Styrepanel

10.Hus pa anordningen til justering af bleesefunktion 11.Fastgerelsesskrue 12.Indvendigt rer
‘13.H@jde§ustering 14.Indvendigt rar 15.Fodskeerm
16.Krydsfod

MONTERING AF VENTILATOREN
1.Husk at forsikre dig om, at fors%ningsledningen er frakoblet stikkontakten.
For modellen Ad7305:
- Ventilatorens fod (15, 16) samles og forbindes med det indvendige rar (14).
Det indvendige ror forbindes med huset pa anordningen il justerlng af bleesefunktion 81 0) vha. en fastgarelsesskrue (11).
.Bagerste beskyttelsesgitter (5) monteres til motorens hovedparti (6) vha. en mgtrik (4 o
Ventilatorens blad (3) paszettes rotorens akse. Fastgares vha. bladmatrik (2). Det kontrolleres, om bladet drejer frit.
.Forreste beskyttelsesgitter (1) forbindes med det bagerste (5) vha. haengselsklemmer placeret pa det forreste
beskyttelsesgitters omkreds.

BRUG AF UDSTYRET
g.Pé styrepanelet (9) trykkes pa knappen markeret med “0”. Bagefter seettes stikket pa forsyningsledningen i stikkontakten.
Ventilatoren teendes for vha. knappen “1” eller “2” (Ad7301, AD7302) eller “1”, “2” eller “3"(AD7303, Ad7304, Ad7305). Efter et par
Bekunder begynder ventilatorblade at dreje med den maksimale hastighed for den givne gear. .
.For at starte oscillerende bevaegelse af ventilatorens hovedparti ﬁi det vandrette plan) trykkes pa knappen til aflasning af motorens
topstykke (7). Treekkes knappen op medfgrer dette, at hovedpartiets beveegelse i det vandrette plan stoppes.
#.Du kan justere ventilatorens heeldning i det lodrette plan ved at vippe ventilatorens hovedparti.

‘RENGQJRING OG VEDLIGEHOLDELSE .
BEM/ERK: Lad ikke motordelen eller ventilatorens knaﬁﬁer blive vade.
1.For pabegyndelse af rengaring tages stikket ud af stikkontakten.
b.qu at rense propelbladene for stev fiernes forreste beskyttelsesgitter. Ventilatorbladet fiernes fra motorens akse, renggres med en
fU(R;/}Ig klud og tarres bagefter af.
B8.Motordelens tilsmudsede hovedparti rengares let med en fugtig klud, uden rengeringsmidler. Tarres bagefter af.
4 Ventilatoren opbevares tort.
‘TEKNISKE DATA:
diameter Effekt/Effekt Maks. forsoyningssgaanding
d7301  15cm 15/30 W 220-240 V~50/60 Hz
D7302  23cm 30/60 W 220-240 V~50/60 Hz



AD7303  30cm 40/80 W 220-240 V~50/60 Hz ~ Udstyret er udfert i Il isoleringsklasse

AD7304  40cm 45/90 W 220-240 V~50/60 Hz  og kraever ikke jord.

AD7305 40cm 45/90 W 220-240 V~50/60 Hz ~ Udstyret opfylder krav i henhold til felgende direktiver:
AD7317  15cm 16/30 W 220-240 V~50/60 Hz L avspaendingsdirektiv (LVD)

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Udstyret forsynet med CE-maerke pa meerkepladen

returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel for
miljget. Den elektriske enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er

Af hensyn til miljget ..
ﬁ Venligst overfer papemballage til affaldspapir. Haeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt enhed skal
BN patterier, fiern dem og vende tilbage til punktet opbevares separat.

ENIKOI KANONEZ AZQAAEIAZ
YHMANTIKEZ OAHTIEZ T'IA THN AZQAAEIA XTHN XPHXH
AIABAXTE MNPOZEKTIKA KAI ®YAA=TE TO A TO MEAAON
1. TpoToU EEKIVATETE VA XPNOIUOTIOIEITE T TUOKEUN DIOPBACTE TIG 00NYiEC XpPAONG Kal
EVEQYNOTE OUNQWVA g TIG UTTODEicEIC TToU TrepIAapBavovtal oe autég. O KaTaoKeuaoTg dev
@Epel eubuvn yia {nuiec Tou TPoKARBNKaV aTmd xpnaon TS CUCKEUNG aoUu@wvn JE TOV
TTPOOPICHO TNG I) ECYAAUEVO XEIPIOHO TNG.
2. H ouokeur| TpoopieTal atmokAEIoTIKA yia oiKiakA Xprhon. Mn Ty xpnoIUoTTolEiTe yia
d)\)\ou% 0KOTTOUG, A0UPQWVOUG E TOV TIPOOPICHO TNG.
3. 2uvoEaTe TN OUOKEUN aTTOKAEIOTIKG o€ TTpidal We yeiwar) 220-240 V ~ 50/60 Hz.
lNa va aughoete TNV ac@aieia xpiang PNV GUVOEETE TAUTOXPOVA TTOANEC NAEKTPIKEC
OUOKEUEG O€ EVA NAEKTPIKO KUKAWQ.
4. Aeigre 101aiTEQN TIPOTOXN KATA TN XN TG CUCKEUNG, OTav aTO TrePIBAMov auTrg
Bpigkovtal Taidia. Mnv eTITPETETE O€ TTAIOIA VA TTAICOUV JE T CUOKEUR, UNV aQrVeTe
Taid1d ) droua TTou OeV yVwPiCouV TIwG AEITOUPYET ) GUTKEUN VO TNV XPNGIHOTIOI00V.
5. MPOEIAOMNOIHXH: H mapoUoa guokeur UTiopei va xenaiyommoinBel amé maidid avw Twv
8 €TV kal aTmo AToua e TIEPIOPITHEVN TWHATIKI, algBnTnEiak i YUxIKA IKavetnTa,
daropa Tou dev £XOUV EUTTEIDIT ] YVWOEIG TIAVW GTN GUOKEUN, £QV AUTO gUWBaivel uTid TV
emiBAeyn atépou uTreUBUVOU yia TNV ag@aAeia auTwy f Toug BOBnkav odnyleg pe BEpa Ty
aoQOAn xpr']oq_mg OUOKEUNG KAl GUVEIBNTOTTOI0UV TOUG KIVOUVOUG TTOU cxsﬂéovml HE TN
xprion autig. Ta audid dev TTpETTel va Trai¢ouv pe Tn ouokeur|. O kaBapIoPog Kal n
OuvVTAPNON TNG GUCKEUAG dEV TTPETTEN val yiveTal atmd TTaudid, eKTOC €av gival Avw Twv 8 ETWV
KOIL O EVEQYEIEG QUTEG TTPaYHATOTIOI00VTAl UTTO £TTiRAEYN.
6. Mavrote peta amod v oAokAPWaN TG XPAONG, APAIPETTE TO YIS Ao TV TIpiCa
KPOTWVTAC TO QIG pE TO XEPl. MHN TO T G%dTE aTro 70 KaAwdlo.
7. Mnv M%u iCeTe TO KAAWOIO, TO PIC KABWE Kal OAOKANPN T cUCKEUR 07O vePO 1 a€ GAAO
uxpé V AQAVETE TN GUOKEUN UTTO TNV ETTIOPACT TWV ATHOCRAIPIKWY OUVBNKWV (BpoxT),
AAIOG KTA) KOl NV TN XPpNOIKOTIOIEITE € OUVBNKES augnuEVNS Uypaaiag (UTravio, omTdkia
KQTOOKAVWanNG).
8. Kara dlaotuara AEyXETe TNV KATAGTAGN Tou kaAwdiou Tpogodoaiag. EAv 1o kaAwdio
TP0P0d0CIag EXEI U'ITOO'TEI’B)\G%I'], TTPETTEI VO QVTIKATAOTAOET ATTO £CEIDIKEUPEVO OUVEPYEID
ETTIOKEUWV Y10 TN aTToQuUYT KIVOUVWY.
9. Mnv xpnoIJoTIOIEITE TN OUCKEUT| e KaAwdIO Tpo@odoaiag Tou éxel utrooTei BAGRN 1 edv
Exel MEoel N £xel uTroaTei BAGRN pe otrolovdnToTe GANo TPaTIO 1} dEV AciToupyei owaTa. Mnv
ETMIOKEUACETE TN GUOKEUN POVOI aag, B16TI ugiaTaTal 0 Kivduvog NAekTpoTTANgiag. AwarTe Tn
ouokeun o £xel uroaTel BAAPN o€ katGAANAo anpeio Texvikou s)\éy)éou yla va eheyyOei i
Va ETTIOKEUQOTEI. MTTOPET va ETTIOKEUAOTET OTTOKAEIOTIKG OTTO £E0UGIOD0TNUEVA GTUEID
TEXVIKOU eAéyxou. H akataAnAn emiokeun} pmropei va mpokaAéael aoBapd kivduvo yia Tov
Xenam.
10. TommoBetAOTE TN CUCKEUR O€ BPOTEPR, OTABEPN, ETTITTEDN ETIPAVEIQ HOKPIG ATTO
BeppaIvopeveG GUOKEUES KOUCivag, OTTWG: NAEKTPIKA Kouliva, KAUOTAPAS OEPIOU KTA.
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11. Mnv XpnOIUOTIOIEITE T CUOKEUN KOVTA O€ EUQPAEKTA UAIKAL.
12. To KaAwdI0 TpoPodoTiag dev TTPETE VOl KPEETAI £GW ATTO TNV AKPN TOU Tpame(iou f va
EQXETAI O€ ETTAQN WE BEPUES ETTIPAVEIEC.
13. Mnv a@rivete TV EVEPYOTIOINUEVN GUTKEUN 1) TO QI TNV TIPICal XWpPIG ETTIBAEYN.
14. T'a va dla0@aAioeTe TTPOCOETN TTPOCTATIA, GUVICTATAI VO EYKATAOTAOETE OTO NAEKTPIKO
KUKAWUOL QVTINAEKTPOTTANGIOKG BIGKOTTTY) e OVOHACTIKO O1aQOopIKO gaopa (RCD;\
Trou dev utrepPaivel Ta 30 mA. Z1ov TopEa auté ameuBuvBeite ae €101KO NAEKTPOAGYO.
15. Mnv emiTpEmeTal va BpEXETAI TO TUNUA TOU KIVATAPA TNG OUOKEURG. MpooTaTéWTE TO
TUAKO TOU KIvNTApa amd T BUBIoN Tou aTo vepo.
16. Xpnaipgomoinate povo 10 apxIkG UNIKO TOTTOBETNONG TTOU TTAPEXETIL.
17. EvepyoTroInaTe T GUOKEUN JOVO WETA TNV TTIAREN €yKATAOTAGN, H HEPIKWG
?uvappo, OynMEVN Kal avaTeBeEIoa OUOKEUR OEV sgaccpa)\i(m ao@aAn XpNon Kal cwaTh
gIfoupyia.
EK/C\)EI\C/I))I\E& MHN KAYZIZETE TON ANEMIZTHPO XQPIZ MMPOZTINO KAI MIZQ
18. TommoBeTAOTE TOV AVEMIGTAPA HAKPIG ATTO KOUPTIVES, KOUPTIVEG I} GAAO avTIKEiUEVA TTOU
UTTOPET Vol TpaBnxToUV a6 TOV aVeUIOTAPA EPYATiag.
9. Mnv €10GyeTe QVTIKEIUEVO OTO KAAUMWO TOU QVEUIOTAPA. AIOQOPETIKA UTTOPET VOl
TPOKANBEi Tpaupatiopds i BAGRN aTn GUOKEUN.
EIAIKOI KANONEZ AZQAAEIAY
1.)’6{)r10|u,0110|5he Vo Ta aUBEVTIKA EEOPTALATA GUVAPUOAGYNGNG, TTOU TIAPEXOVTAI HOGi HE TOV QVEUIOTAQQ. )
2.MmopeiTe va gvepyoTIOINGETE T GUOKEUN HOVO a@oU Tr) ouvappoloynaeTe TANpwG. H HEPIK auvapuoAoynan kai evepyotroinan g
OUOKEUNG dev B1aaT G)\I?_EI NV a0 aq_rb)ﬁr/mkkal owaTN AeiToy

ia.
[MPOZOXH: MHN ENEPIOMOIEITE MIZTHPA XQPIZp'IyO MMPOZTINO KAI TO MIZQ KAAYMMA.
3.TomoBeTAGTE TOV avepIaTAPA PakpIG aTrd KoupTiveg kal GAAa avTiKeiueva, Ta omoia Ba uTropolaav va TaaTolv amé Tov ev AeiToupyia

avepioThpa.
4.N#1v EI0QYETE KAVEVA QVTIKELEVO OTO KGAUpWA TOU avepiaThpa. Kari TéTolo Ba pmopolae va mpokaAéael awpariki BAGRN i {nuia Tg
OUOKEUNG.

MEPIFPAGH THX ZYZKEYHZ (XXEAIO 1 - povtéha Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, XXEAIO 2 — AD7305)

1.MmpoaTIvo KdAuppa 2.MepikoxAio EAika 3.ENikag

4.MepikoyAio miow KaAUuHaTOg 5.Miow KaAuppa 6.Koppdg kivnthpa
7.Mmhokapiapa KepaAig Kivmpa 8.KaAwdio tpopodoaiag 9.MdveA xeipiopou
10.MNepiBAnua puBuIong dloxETeuong aépa 11.Bida orspéw0n§ 12.Egwrepikog owAivag
13.PUBpIoN Uyoug 14.E§wtepikdg owAivag 15.KaéAuppa paong

16.Z1aupoeidng Baon

YYNAPMOAOTHZH ANEMIZTHPA

1.BeBaiwbeite 611 T0 KOAWDIO TPoPodoTiag Sev ival guvdedepEVO oV TIPida.

l'a 70 povtého Ad7305:

~ZuvapiohoynoTe T BAon Tou aveploTrpa (15, 16) kal GUVBEDTE TV e Tov e§WTEPIKG TWARVa (14).
—ZUVOEDTE TOV ECWTEPIKO GWARVA pe To TePIBANua pUBUIoNG Tng dioxeteuanc Tou aépa (10) pe T Fida otepéwang (11).

2.21epEWOTE TO TTioW K&Auppa (5) oTov Kop};é TOU KIVNTAPQ %6) JiE TO TTEPIKOXAIO (4).

3.Mpooapp6aTe Tov £NKa TOU aVERITTPa (3) OToV Ggova Tou OTPOYEioU. ZTePEWOTE Tov EAIKa pe TO TrEpIKOXAIO (2). EAEyETe eGv 0 EAIKag,
TIEPIOTPEPETAI XWPIG AVTIOTADT).

4. Aqvééms T0 UTTPOaTIVO KaAuppa (1) pe To Triow (5) pe T Borbela Twv apbpwTwv a@IyKTipwy Tou BpickovTal TEPILETPIKE Tou THow
KaAUPpaTOG.

XPHZH THX LYZKEYHE
1.Z10 mAve yeipiopol (9) miéaTe To TARKTPO “0”, 0TN OUVEXEID OUVBEDTE TO KAAWSIO Tpocpoéociag otV Tpida.
2.Evsp\%o110|r']me TOV avepiaThpa TECovTag To TAAKTPO “1” A “2” (Ad7301, AD7302) ) 17, “2" } “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Metd amd
ge{plm EUTEPONETTTON T0 TITEPUYIQ TOU QVEIOTAP GEKIVOUV VOl TIEPIGTPEPOVTAI HE TN PEYIOTN TaXUTNTA VI TV EKAOTOTE PUBHIGN.

Tava avcp\f_clmmr']cm NV TAAGVTWOT TOU KOPHOU TOU AVEUIOTNPA ﬁ)pl{ovriwg) TIEQTE T0 TAMKTPO WTTAOKOPITHATOG TNG KEYAANG TOU
KivtApa (7). H e6aywyr) Tou TTARKTPOU TTPOC Tal ETTAVW ATIEVEPYOTTOIE TV 0pICOVTIA TIEPITTPOPN TOU KOPHOU.
4 Mmopeite va puBIoETe TNV KATAKOPUEN KAIGN TOU QVEUIOTAPA PETOKIVIWVTAS TOV KOPHG TOU QVEUIOTAPA.

KAGAPIZMOZX KAl £YNTHPHZH

MPOZOXH: Mnv emmmpéTeTe va BpExeTal To TUAKA TOU KIVATAPA OUTE Tal TTARKTPA TOU QVERITTAPAL.

1.MpIv kaBapigeTe T GUOKEUN AQAIPETTE TO QIG ATT6 TNV TIPICA.

2.MNa va kaBapioeTe Ta TTEPUYIC Tou EAIKA TOU QVENIOTIOA QTG TN OKOVN, AQaIpETTE TO UITPOCTIVO KGAUpa. ApaipéaTe Tov EAIKa Tou
QVEPIOTAPA QTG TOV AEOVa TOU KIVATAPA, TRIWTE WE UYPO TTaVE, OTN GUVEXEIN GKOUTTIOTE LEXPI VI OTEYVOEL.

3.ZKoUTIIOTE TOV AepWHEVO KOPHO TOU TUNMATOG TOU KIVATAPA Le EAIQPWG UyPO TTavi, XWpig amoppUTIaVTIKA. ZKOUTTIGTE TO HEXP! va
OTEYVWOEL.

4 ATToBnKeUaTE TOV QVEPIOTAPA OE ENPO PEPOG.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:
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SiGpeTpOg Io%(ggbow}g Max 1éan) Tpogodoaiag H GUTKEUn avikel g 2n KAGGN povwang kai Gev amaitei yeiwan.
cm

Ad7301 15 220-240 V ~50/60 Hz H ouokeun €ival cOp@wvn e TIG ATTAITAGEIG TwV 00NYIWV:
AD7302 23 cm 30/60 W 220-240 V ~ 50/60 Hz HAekTpikn cuakeur] xaunAng taong (LVD)
AD7303  30cm 40/80 W 220-240 V ~ 50/60 Hz HAekrpopayvnrikh oupBarornta (EMC)

AD7304  40cm 45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz To Tpoiov eépel To onpa CE aTnv mvakida XapakmpioTIKV
AD7305 40cm 45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz

17, 15cm 15/30 220-240 V ~ 50/60 Hz . . . )
We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de

container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat
een bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur

batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.
NEDERLANDS

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK
LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
LATER GEBRUIK

1. Voordat u het apparaat in gebruik neemt, lees de gebruiksaanwijzing door en houd altijd
aan de hier beschreven instructies. De producent is niet aansprakelijk voor schade die
veroorzaakt is door verkeerd gebruik of onjuiste bediening van het apparaat.
2. Het apparaat mag alleen gebruikt worden voor huishoudelijk gebruik. Het apparaat mag
niet gebruikt worden voor doeleinden die niet in overeenstemming zijn met doeleinden
waarvoor het werd ontworpen.
gb}-fl}%t ﬁpparaat mag alleen aangesloten worden op een geaard stopcontact 220-240 V ~
z

Om de veiligheid van het gebruik te verhogen, mogen geen meerdere elektrische apparaten
op hetzelfde stroomcircuit tegelijk aangesloten worden. . .
4. Wees uiterst voorzichtig tijdens het gebruik van het apparaat wanneer kinderen in de buurt
zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Kinderen en personen die het apparaat
niet kennen mo%n het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat alleen onder toezicht van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als ze werden geinstrueerd over het veilige gebruik
van het apparaat en zijn zich bewust van de gevaren die verbonden zijn met het gebruik van
het apparaat. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van
het apparaat mag niet uitgevoerd worden door kinderen, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen worden uitgevoerd onder toezicht.
6. Na gebruik trek altijd de stekker uit het stopcontact door het stopcontact met een hand
vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer. _ _
7. Dompel het snoer, de stekker en het gehele apparaat niet onder in water of een andere
vloeistof. Stel het product nooit bloot aan atmosferische omstandigheden (regen, zon, etc.)
en gebruik het apparaat niet in vochtige omstandigheden (badkamer, vochtige
kampeerhutten).
8. Controleer regelmatig de staat van de voedingskabel. Als de voedingskabel beschadigd is,
moet deze vervangen worden door een gespecialiseerd reparatiebedrijf om gevaar to
voorkomen.
9. Gebruik nooit het apparaat als de voedingskabel beschadigd is of als het apparaat
gevallen of beschadigd is op een andere manier of als het niet %oed werkt. Repareer het
apparaat niet zelf omdat dit een schok kan veroorzaken. Breng het beschadigde apparaat
naar het juiste service centrum voor controle of reparatie. Alle reparaties mogen alleen
uitgevoerd worden door erkende servicecentra. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan ernstig
g?evaar veroorzaken voor de gebruiker.

0. Plaats het apparaat op een koel, stabiel en vlak oppervlak, weg van warmtebronnen

38

=



| zoals: elektrisch fornuis, gas brander, etc.
| 11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare stoffen.
12. Lakat de voedingskabel niet over de rand van een tafel hangen of hete oppervlakken
| aanraken.
13. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd achter wanneer het aangesloten is op
' het stopcontact. . o
| 14. Om extra bescherming te bieden is het aanbevolen om een aardlekschakelaar (RCD)
met nominale reststroom van niet meer dan 30 mA in het stroomcircuit te instaleren. Neem
in dit geval contact op met een professionele elektricien.
15. Dompel het motorgedeelte niet onder in water. Bescherm het motorgedeelte van het
apparaat tegen onderdompeling in water. o
| 16. Gebruik alleen de originele meegeleverde bevestigingshardware.
7. Schakel het apparaat pas in na volledige installatie. Het ?(edeelteli'k geassembleerde
enin bedr|||_|f _Pestelde apparaat ?\larandeert ?\leen veHH [S;ebrm en goede werking.
| VOORZICHTIG: DRAAI DE VENTILATOR NIET ZONDER VOOR- EN
ACHTERDEKKINGEN AF.
18. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen, gordijnen of andere voorwerpen die
| door de werkende ventilator kunnen worden getrokken.
19. Steek geen voorwerpen in de kap van de ventilator. Anders kan dit leiden tot
| persoonlik letsel of schade aan het apparaat.
| GEDETAILLEERDE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

| 1.Gebruik alleen originele onderdelen die bij de ventilatorset zijn meegeleverd.
2.Het apparaat kan ingeschakeld worden pas nadat het volledig is gemonteerd. Het apparaat die gedeeltelijk gemonteerd en gestart is,
[ Earandeert een veilli:? Egebruik en goede werking.
ET OP: SCHAKEL DE VENTIALTOR NIET IN ZONDER VOORSTE- EN ACHTERSTE BESCHERMROOSTER TE BEVESTIGEN.
| S:Plaats ge I\I/(e.ntilator niet in de buurt van gordijnen, vitrages en andere voorwerpen die aangezogen kunnen worden door de ventilator
ie in gebruik is.

4.Steek geen voorwerpen in de beschermrooster van de ventilator. Dit kan schade aan het lichaam of apparaat veroorzaken.
BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT (FIG. 1 modellen Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, FIG. 2 - AD7305)

\Voorste beschermrooster .Moer voor ventilatorbla Ventilatorbla
‘1V te besch t 2.M tilatorblad 3.Ventilatorblad

4. Moer voor achterste beschermrooster 5.Achterste beschermrooster 6.Motor

7.Vergrendeling van motorkop 8.Stroomsnoer 9.Bedieningspaneel
| 10.Be uizing van bedieningspaneel 11. Bevestigingsschroef 12.Binnenbuis

13.Hoogteverstelling 14 Buitenbuis 15.Bescherming van voet
| 16.Kruisvoet

‘ MONTAGE
1.Zorg ervoor dat het stroomsnoer uit het stopcontact is gehaald.
Voor model Ad7305:
—-Monteer de voet (15, 16) en verbind deze met de buitenbuis (14).
| -Monteer d t (15, 16 bind d t de buitenbuis (14
—Verbind de buitenbuis met de behuizing van bedieningspaneel (10) met behulp van de bevestigingsschroef (11).
2.Bevestig de achterste beschermrooster (5) aan de motor (6) met behulp van de moer (4).
3.Plaatts I&et ventilatorblad (3) op de rotoras. Bevestig met de moer voor ventilatorblad (2). Controleer of het blad roteert zonder
weerstand.
‘ 4 \erbind de voorste beschermrooster (1) met de achterste beschermrooster (5) met behulp van de klemmen die zich aan de rand van
de voorste beschermrooster bevinden.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT
1.Druk op de knop ,0" op het bedieningspaneel I{Q% en stek vervolgens het stroomsnoer in het stopcontact.
2.Schakel de ventilator in door op de knop ,1” of ,2" (Ad7301, AD7302) of “1”, “2” of “3” (AD7303, Ad7304, Ad7305) te drukken. Na een
‘ gaar seconden begint het ventilatorblad te roteren met de maximale snelheid voor een bepaalde versnelling.
.Druk op de knop van vergrendeling van motorkop (7) om de oscillerende beweging (horizontaal) van de motor in te schakelen. Door
de knop omhoog te trekken, wordt de oscillatie uitgeschakeld (horizontaal).
4.U kunt de verticale helling van de ventilator aanpassen door de ventilatoreenheid te kantelen.

| REINIGING EN ONDERHOUD
LET OP: Laat het motoronderdeel van de ventilator en de knoppen niet nat worden.
‘ 1.Voordat u het aﬁparaat aat reinigen, haal de stekker uit het stopcontact.
ﬁ(t)mf hettstof uit ﬁtt.venéi atl?rblad e rﬁintigen, vlerwijdgr de voorste beschermrooster. Verwijder het ventilatorblad van de motoras, veeg
et af met een vochtige doek en veeg het vervolgens droog.
| ‘31.\B{eeg dedvuile bﬁhtj?zing van get motlorotnderdeel met een licht vochtige doek, zonder reinigingsmiddelen af. Veeg droog.
.Bewaar de ventilator op een droge plaats.

| TECHNISCHE GEGEVENS
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\
diameter  Vermogen/Max Vermogen voedingsspanning

| W i

Ad7301  15cm 15/30 220-240 V ~ 50/60 Hz

~ Het apparaat is uitgevoerd in de isolatieklasse 2 en vereist geen aarding.
D7302  23cm 30/60 W 220-240 V - 90/60 Hz Het aggaraat |\lo?dlctigetvaan elisen vlan dtle volgende ricxtlijnlen:g "
D7303 30cm  40/80 W 220240 V ~50/60 Hz (12 Pbarast (0 c0e 2oh ey
AD7304  40cm 45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz  Ejekiromagnstische compa(tibiliteit (EMC)
AD7305 40 cm 45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz Het product met CE-markering op het typeplaatie.
AD7317  15cm 15/30 W 220-240 V ~ 50/60 Hz

container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een
bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur batterijen

ﬁWe geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.

OPSTI BEZBEDNOSNI USLOVI

\ BITNE NAPOMENE O BEZBEDNOSTI UPOTREBE
| PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA KASNIJE
1. Pred pocetak koriSCenja uredaja treba da se pro€ita uputstvo za upotrebu. Uvek treba da
se pridrzava napomena definisanih uputstvom. Proizvodac ne odgovara za Stete nastale
usled upotrebe uredaja suprotno njegovoj nameni ili zbog nepravilnog kori$éenja uredaja.
2. Uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i ne sme da se koristi u druge svrhe

uprotno njegovoj nameni.
3. Uredaj treba da se prikljuci na uti¢nicu sa uzemljenjem 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Radi povecanja bezbednosti koriS¢enja izbegavati da se na jednom strujnom kolu ukljucuje
viSe elektricnih uredaja istovremeno.
4. Poseban oprez treba da primenite tokom koriS¢enja uredaja kada su u blizini deca. Deca
ne smeju da se igraju ovim uredajem. Pripazite da ovaj uredaj ne dode u ruke dece, kao i
ne smeju da ga koriste druga lica koja ne znaju kako da se sluZe sg njim.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i invalidna lica sa
ograni¢enim psiho-fizickim sposobnostima ili lica koja nemaju iskustvo u rukovanju
odnosno ne poznaju ovaj uredaj ukoliko to rade pod nadzorom odgovornog lica koje
poznaje bezbednosna pravila koris¢enja uredaja odnosno ukoliko su ova lica upoznata sa
bezbednosnim pravilima kori§¢enja ovog uredaja i svesna svih mogucih opasnosti vezanih
uz njegovo koridéenje. Uredaj nije igracka za decu. Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smeju
da obavljaju deca, izuzev decu stariju od 8 godina ako su pod nadzorom odgovornog
odraslog lica.
6. Uvek nakon zavrSenih radnji sa uredajem odspojite uredaj od elektricnog napajanja
vadenjem utikaca iz uti€nice, uz njeno pridrzavanje rukom. NE SME da se povlaci za kabl.
7. Kabl, utikac i Citavi uredaj ne sme da se uroni u vodu niti druge teCnosti. Uredaj ne sme
da se izlaze dejstvu atmosferskih uticaja (ki$a, sunce itd..) niti da se izlaze delovanju
povecane vlage u vazduhu (kupatila, viazne kamp kucice).
8. Povremeno proverite stanje napojnog kabla. Ukoliko je napojni kabl oStecen, iz
bezbednosnih razloga radi izbegavanja opasnosti treba da se isti zameni novim kod
‘ovlaééenog za to servisa.
9. Ne sme da se koristi uredaj koji ima o$te¢en napojni kabl ili uredaj koji je pao na pod ili je
na bilo koji drugi nacin do$lo do njegovog o$tecenja ili ako radi nepravilno. Nemojte da
ﬁamostalno popravljate uredaj - opasnost od strujnog udara. Uredaj koji je u kvaru treba da
‘se dostavi servisu radi njegovog prekontrolisa4r;ja ili izvrSenja popravka. Bilo koje popravke



mogu da obavljaju iskljuCivo ovia$ceni serviseri. Nepravilno izvrSen popravak moze da
prouzrokuje veliku opasnost i ozbiline posledice po korisnika uredaja.

10. Uredaj stavite na hladnu stabilnu i ravnu povrSinu, podalje od kuhinjskih uredaja koji
emituju toplotu, kao Sto su: elektriCni ili gasni Sporeti, grejne ringle i sl.

11. Uredaj ne sme da se koristi blizu lako zapaljivih materijala.

12. Napapojni kabl ne sme da visi preko ruba stola niti da dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

13. Ne sme da se ostavlja ukljuCen uredaj ili napaja¢ spojen na elektriénu uticnicu bez
nadzora.

14. Za obezbedenje dodatne zastite preporucuje se instalisanje u elektricnom kolu zastitnog
uredaja diferencijalne struje (RCD) ¢ija nazivna diferencijalna struja ne prelazi 30 mA. Za to
treba da se obratite specijalistu elektri¢aru.

15. Deo uredaja gde se nalazi motor ne sme da bude mokar.

15. Zastitite motorni deo uredaja od potapanja u vodu.

16. Koristite samo originalni montirani hardver.

17. UkljuCite uredaj tek nakon kompletne instalacije. Delimi¢no sklopljeni i pusteni uredaji ne
osiguravaju bezbednu upotrebu i pravilan rad.

OPREZ: NE OBAVIJATI NA VENTILATORU BEZ PREDNJE | ZADNJE POKLOPKE.

18. Podesite ventilator od zavesa, zavesa ili drugih predmeta koji mogu raditi ventilator.

19. Nemojte umetnuti predmete u poklopac ventilatora. U suprotnom moze doci do lignih

povreda ili oStecenja uredaja.

DETALJNE BEZBEDNOSNE NAPOMENE

1.Koristiti samo montaZne delove dostavljene u setu zajedno sa ventilatorom.

2.Uredaj moZe da se ukljuci tek nakon njegovog kompletnog sastavljanja. Uredaj koji je samo delimi¢no sastavljen ne daje potpunu
bezbednost upotrebe i pravilnog funkcionisanja.

PAZNJA: NE UKLJUCUJTE VENTILATOR BEZ STAVLJENOG PREDNJEG | STRAZNJEG STITNIKA.

3.Ventilator postavite podalje od zastora, zavesa i drugih predmeta koje bi uklju¢en ventilator mogao da uvuce.

4 Ne stavljajte nikakve predmete u prostor Stitnika ventilatora. Moze da to dovede do povreda ili oSte¢enja uredaja.

OPIS UREPAJA (CRTEZ 1. — modeli Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, CRTEZ 2. - AD7305)

1.Prednji Stitnik 2.Navrtka za pricvrScivanje lopatica 3.Lopatice

4 Navrtka za priévrs¢ivanije straznjeg Stitnika 5.Strazniji Stitnik 6.Ku¢iste motora
7.Blokada glave motora 8.Napojni kabl 9.Panel upravljanja
10.Kuciste za podeSavanje duvanja 11.Priévrsni zavrtan] 12.Unutradnja cev
13.PodeSavanje visine 14.Spoljna cev 15.Zaétita postolja

16.Krsno postolje

MONTAZA VENTILATORA
1.Pregledaj da li je napojni kabl odspojen od mrezne uti¢nice.
Za model Ad7305:
—Sastavi postolje ventilatora (15, 16) i spoji spoljnu cev (14).
—Unutradnju cev spoji na kuciste za pode$avanje duvanja (10) pomocu pricvrsnog zavrtnja (11).
2.Postavi strazniji stitnik (5) na ku¢iste motora (6) i pri€vrsti pomocu navrtke (4).
3.Postavi lopatice ventilatora (3) na vratilu rotora. Pricvrsti lopatice navrtkom (2). Proveri da li se lopatice obréu bez smetnji.
4.Spoji prednji (1) i zadnji Stitnik (5) pomo¢u pomicnih zatvara€a koji se nalaze na obodu prednjeg Stitnika.

KORISCENJE UREPAJA

1.Na panelu upravijanja (9) pritisni taster oznacen nulom “0”, zatim spoji napojni kabl na mreznu uticnicu.

2.UKljugi ventilator pritiskanjem tastera “1” ili “2” (Ad7301, AD7302) odnosno “1”, “2" ili “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Nakon par sekunda
lopatice ventilatora poénu da se obréu uz izabranu brzinu.

3.Za ukljucenje oscilacionog kretanja kucista ventilatora (u horizontali) stisni taster blokade glave motora (7). Izvlaenjem tastera prema
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gore iskljuuje se horizontalno kretanje kucista.
4 Nagib ventilatora u vertikali moZe da se podesi podeSavanjem poloZaja njegovog kucista.

CISCENJE | ODRZAVANJE

PAZNJA: Motomi deo i tasteri ventilatora ne smeju da budu mokri.

1.Pred pocetak ¢iS¢enja uredaja treba da se izvadi utika iz mrezne uticnice.

2.Za uklanjanje praSine sa lopatica ventilatora, treba da se skine prednii &titnik, zatim skine lopatice ventilatora sa vratila motora, prebrie ih
vlaznom krpicom, te obriSe na suvo.

3.Zaprljano kuciste motornog dela treba da se prebrise vlaznom krpicom, bez deterdZenta. Zatim moZe da se obriSe na suvo.

4 Ventilator treba da se ¢uva na suvom mestu.

TEHNICKI PODACI:

pre¢nik snaga/max. napon napajanja
AD7301  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz
AD7302 23 cm 30/60W  220-240V~50/60Hz
AD7303  30cm 40/80W  220-240V~50/60Hz
AD7304  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz

AD7317  15¢m 1530W  220-240V~50/60Hz Uredaj je izraden u ll.klasi izolacije i ne zahteva uzemljenje.

Uredaj je usagladen sa uslovima sledecih direktiva:
Niskonaponska elektricna oprema (LVD)
Elektromagnetna kompatibilnost (EMC)

Na nazivnoj plocici proizvod je obelezen CE oznakom

3a 3alTUTY XVNBOTHE CpeavHe: MOMMMO Bac [ja OABOjUTE KapTOHCKe KyTuje 1 NnacTuyHe kece u
oanoxwuTe ux y oarosapajyhe kaHTte 3a cmehe. Kopuwhexu ypehaj Tpeba ga 6yae ncnopyyeH Ha

E HameHcKe cakynrbaHe Tadke 360r OLITPUX KOMMOHEHTU, LLITO MOXE YTULLATU Ha XXMBOTHY CPEAMHY.
HemojTte ognaratu oBaj ypehaj y 3ajeqHu4Ky Kopry 3a oTnaTke.

ALLMANN SAKERHETSKRAV

VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR ANVANDARSAKERHET
LAS NOGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN

1. L&s bruksanvisningen innan du anvander enheten och folj anvisningarna i den. Tillverkaren ar inte
ansvarig for skador som orsakas av att enheten anvands mot avsedd anvandning eller av en felaktig
hantering.
2. Enheten ar avsedd bara fér hemmabruk. Anvand inte for andra andamal som inte dverensstammer
med den avsedda anvandningen.
3. Enheten ska anslutas il ett jordat uttag pa-240 V ~ 50/60 Hz.
For att 6ka sakerheten vid anvandning ska du inte ansluta manga elektriska enheter samtidigt till en
stromkrets.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander enheten nar barn finns i narheten. Latinte barn leka med enheten,
latinte barn eller personer som inte &r bekanta med enheten anvanda den.
5. VARNING: Enheten kan anvandas av barn 6ver 8 ar och personer med begransad fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller personer som inte har erfarenhet eller inte ar bekanta med enheten om det
finns en person som ansvarar for deras sékerhet eller om de har fatt instruktioner om sakerheten vid
anvandning av enheten och ar medvetna om faran i samband med anvéndningen. Barn far inte leka med
enheten. Barn farinte rengora eller underhalla enheten om de inte ar ver 8 ar och dvervakas.
6. Varje gang nar du avslutar anvandning av enheten ta kontakten ur vagguttaget genom att halla
kontakten med handen. Dra INTE i strémkabeln.
7. Sank inte kabeln, pluggen och hela enheten i vatten eller annan vatska. Utsétt inte enheten for
atmosfarférhallanden (regn, sol etc.). Anvand enheten inte vid hdg luftfuktighet (badrum, fuktiga
sommarstugor).
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‘8. Kontrollera stromkabeln regelbundet.. Om stromkabeln ar skadad ska den bytas ut av ett

specialiserat reparationsforetag for att undvika fara.

9. Anvénd inte enheten om strdmkabeln &r skadad eller om enheten har tappats eller skadats pa nagot
nnat satt eller inte fungerar korrekt. Reparera inte enheten sjélv, eftersom det kan orsaka

elektochock. Ldmna den skadade enheten hos ett Iampligt servicecenter for att genomfora en kontroll

elleren reparation. Alla reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecentern. En reparation

som har utforts pa ett felaktigt satt kan orsaka en serios fara vid anvandning.

10. Placera enheten pa en kall, stabil, jamn yta, bort fran koksenheter som kan snabbt bli het som:

elspis, gasbrannare efc.

11. Anvand inte enheteninarheten av brandfarliga material.

12. Strémkabeln kan inte hanga dver bordets kant eller réra heta ytor.

‘1 3.Lamnainte enheten eller stromkabeln ansluten till uttaget utan Gvervakning.

14. For att sakerstalla ytterligare skydd, ar det Iampligt att installera en aterstromsenhet (RCD) med en

markt aterstrém som

inte Gverstiger 30 mAi elkretsen. For attinstallera aterstromsenheten ska man kontakta en elekiriker.
15. Latinte motorn bli vat. Skydda enhetens motor fran nedsankning i vatten.

16. Anvand endast originalmonterad maskinvara.

17. Sla pa enheten forst efter fullstandig installation. Delvis vikta och slappta enheter garanterar inte

saker anvandning och korrekt drift.

FORSIKTIGT: KORINTE FANTASTEN UTAN FRONT OCH BAKNAD.

18. Justera flakten fran gardiner, gardiner eller andra foremal som flakten kan anvanda.

19. Séattinte foremal in i flaktkdpan. Annars kan personskador eller skador pa enheten uppsta.

ALLMANN SAKERHETSKRAV

H.Anvéind endast de originellamonteringsdelar som har levererats tillsammans med flékten.

ﬁ.Enheten kan séttas pa endast efter att den har monterats helt. En delvis monterade och aktiverade enhet garanterar inte séker anvéndning
ch korrekt drift.

VARNING: SATT INTE PAFLAKTEN UTANATT MONTERAFRAMRE OCH DEN BAKRE SKYDD

%.Placera flakten bort fran gardiner, natgardiner och andra foremal som kan dras in genom att flakten gar.
Placerainga foremaliflaktskydd. Det finns risken att kroppen eller enheten skadas.

ENHETENS BESKRIVNING (RITNING 1 - modell Ad7301,Ad7302,Ad7303,Ad7304, Ritning 2—AD7305)

1.Framre skydd 2.Fastskruv 3.Flaktbladen

4. Bakre fastskruv 5.Bakre skydd 6.Motor

7 Justerings reglage for oscillationen 8.Nétkabel 9. Kontrollpanelen
10.Reglage for utbudsreglering 11.Skruvar till montering 12.Inre roret
(13.Hojdsreglering 14 Yttre roret 15.Fotsskydd
16.Korsbas )

MONTERINGAV FLAKTEN

1.Se ill att natkabeln &r urkopplad fran eluttaget.
Formodell Ad7305:

—~Montera basen (15, 16) och koppla med yttre roret (14).
LKoppIa inre roret med reglage for utbudsreglering (10) med hjalp av skruvar till montering (11)
g.Fést bakre skydd (5) till motorn (6) med bakre fastskruv (4).

.Sétta flaktbladen (3) pa motoraxeln. Fast med fastskruven (2). Kontrollera om flaktbladen roterar utan motstand.

Kopplafrémre och bakre skydd med gangjérnskldammor som &r placerade pé framsidans omkrets.
ANVANDNINGAV ENHETEN
1.Tryck pa knappen "0” pa kontrollpanelen (9), anslut sedan natkabeln till eluttaget.
E.Sétt pa flakten genom att trycka pa knappen “1” eller'2” (Ad7301, AD7302) eller “17, “2”" eller “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Efter nagra
pekunder bérjar flaskklingorna rotera med maximal hastighet for respektive véxel.
3.For att aktivera flaktkroppsoscillationen (horisontal) tryck pa justerings reglage for oscillationen (7). Genom att dra knappen uppat stangs
horisontell rotation.
4 Dukan justera flaktens vertikala lutning genom att luta flaktkroppen.



RENGORING OCHFORVARING

VARNING: Latinte nagon del av motor- eller flaktknapparna bli vata.

1.Innan du pabérjar rengoring dra natkabeln ur ut eluttaget.

2.Forattrengora flaktbladen, ta bort framre skydd. Ta bort flaktbladen fran motoraxeln, torka av med en fuktig trasa och torka sedan av.
3.Rengdr den smutsiga motorn med en Iatt fuktig trasa utan tvattmedel. Torka av.

4 Flakten skastaientorrplats.

TEKNISKADATA

Diameter ~ Strdm/Strém Max strdmférsdrining
Ad7301  15cm 15/30 W 220-240V~50/60 Hz
Ad7302  23cm 30/60 W 220-240V~50/60 Hz
Ad7303  30cm 40/80W 220-240V~50/60 Hz
Ad7304  40cm 45/90W 220-240V~50/60 Hz
Ad7305  40cm 45/90W 220-240V~50/60 Hz
Ad7317  15cm 15/30W 220-240V~50/60 Hz

Vi skéter om milion. Overlamna forpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensackar (PE) sldngs i avfallsbehéllare for

E plast. Man bdr lamna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan
orsaka fara till miljén. En elekirisk apparat bor Idmnas for att minska fornyad anvandning av denna. Om apparaten
innehaller batterier, bdr man ta bort dem och ldmna dem separat ill atervinningscentraler.

3ATAJIbHI YMOBW BESIMEKN
BAXIMBI IHCTPYKLIIT LLLOAO BE3MEKN KOPUCTYBAHHSA
YBAXHO NMPOUYUTANTE | 3BEPEXITb HA MABYTHE
1. lNepen no4yaTkOM BUKOPWUCTAHHS MPUCTPOKD MPOYUTANTE IHCTPYKLiO OBCRYroByBaHHS |
[OTPUMYMTECS HACTAHOB, SIKi B Hill MiCTATLCS. BUpOOHWK He BignoBiaae 3a 361TKW, CNIPUYMHEHI
BUKOPUCTAHHAM MPUCTPO) HE 3a MPU3HAYEHHSIM abo 3 HEeJOTPUMAHHAM  iHCTPYKLUil
BMKOPUCTaHHS.
2. [pncTpin NpU3HaveHnn BUKITIOYHO ANS AOMALLHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYBATU
Oro NS iHLWKX Linen, He 3a NPU3HaYeHHAM.
3. MpucTpiit nOTPIGHO NIAKOYMTM BUKMIOYHO B po3'eM i3 3a3emMneHHam 220-240 B ~50/60 I'u.
3 MeTo0 NigBULLEHHS Be3nekn KOPUCTYBaHHS 4O OAHOTO KOHTYPY CTPYMY He CRig 04HOYaCHO
NiAKNI0YaTy Kiflbka eNeKTPUYHNUX NPUCTPOIB.
4. MMoTpibHo 3bepiraT ocobnmBy 06EpEXHICTL Nig Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI, SKLLO
nobnuay 3HaxoaaTbCa AiTW. He cnig 4O3BONATM LiTAM rpaTUCs NPUCTPOEM, He [O3BONSNTE
AiTaM Yu ocobam, ki He 03HaNOMUNCA 3 NPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATY MOTO.
5. MONEPEXEHHA: [laHe 06nagHaHHsS MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY LiTH, SKUM BUMOBHWIOCS
8 pokiB Ta 0coby 3 0OMEKEHOI0 (i3NYHOKD 34ATHICTIO, BiQ4yTTAMM abo NCUXIYHOK 3AATHICTIO,
abo ocobu, ski He MalwTb gocBidy abo He O3HaMoOMMAMCA 3 OBnagHaHHAM, SKWO Ue
BinOyBaeTbCA Nig HarnsgoMm ocobu, sika Bignosigae 3a ix Geaneky abo, SKWO M HapaHi
HacTaHOBM LWOAO0 Be3neyHoro KOpUCTyBaHHS MPUCTPOEM i BOHM YCBILOMIIOOTL HEbEe3neky,
noB'A3aHy 3 MOro BUKOpUCTaHHAM. [1iTh He NoBWHHI 6aBuTUCSH obnagHaHHAM. YncTka i gornsg
3a NMPUCTPOEM HE MOXYTb NPOBOAWUTU AiTK, Xiba Lo iM BUNOBHMNOCS 8 POKIB i L AiSNbHICTb
NPOBOAMTLCA Mif HArMSLOM.
6. 3aBkau, NiCNS 3aKiHYEHHs BWKOPUCTAHHS BWAMITb LUTEKEP 3 PO3'EMY KMBIEHHS,
NPUTPUMYIOYM PO3'eM pyKOK. HE TArHyTY 3a MepexeBuid NpoBig.
7. He 3aHyptoBaTu kaberb, LWTeKep Ta BeCb NPUCTPIlt y BoAy abo iHLWY piauHy. He BucTaBnsnTe
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NPUCTPIN Ha Ll aTMOCEEPHNUX YMOB (AOLLY, COHLS, TOLLO) HE BUKOPUCTOBYMTE B YMOBAaX
NiABMLLEHOT BONOrOCTi (BaHHM, BOTKi KEMMIHIOBI By AUHOYKK).

8. lNepiognyHo nepesipsiTe cTaH Kabeno XMBMEHHS. AKWO NPOBiL MOLKOZKEHWA, WOro
MOBVHEH 3aMiHWTY CneLiani3oBaHUin PEMOHTHUIA LIEHTP, OB YHUKHYTW 3arpoau.

9. He BuKOpWUCTOBYWTE MPUCTPIA 3 MOLUKOMKEHUM NPOBOAOM abo AKWO BiH BnaB abo
MOLUKOAMBCS iHWMM YMHOM ab0 HenpaBWbHO NpaLtoe. He peMOHTYTe NPUCTpIi CamMOCTINHO,
OCKifTbKY Lie 3arpoxye ypaxeHHsM. [oLwKomKeHA NpuCTpin BigaanTe y BignosigHUN cepBiCHUI
LEeHTp 3 MeTOl nepesipku abo npoBefeHHs PEMOHTY. BCi peMOHTU MOXyTb MPOBOAWUTY
BMKIMIOYHO YMOBHOBAXEHi CEepBICHI LEHTpW. HenpaBwurnbHO NPOBEAEHWA PEMOHT MOXe
CTaHOBWTU CEPIO3HY 3arpo3y AJ1s KOpUCTyBava.

10. MoTpibHO CTaBUTN NPUCTPIN HA XONOAHIN CTabiNbHIN, PiBHIN NOBEPXHI, 30aNS Bif KYXOHHUX
NPUCTPOIB, SIKi HArPIBAKOTLCS, TAKMX SIK: €IEKTPUYHA NAUTA, ra30BUiA NanbHKK, TOLLO.

11. He kopucTyBaTUCS NPUCTPOEM NOBNN3Y NIErKO3aMMUCTUX MaTepianis.

12. TlpoBig He MOXe 3BMCaTH 3a MEXi Kpato CTOMy abo TOPKATMCA rapsumx NOBEPXOHb.

13. 3ab60pOHEHO 3anuiuaTi BKMKOYEHWI NPUCTPIN YK 3apsigHUA NPUCTPIN B po3eTky 6e3
Harnsgy.

14. ina 3abe3neyeHHs JOAATKOBOrO 3aXMCTy PEKOMEHAYETbCA BCTAHOBUTY B EMTEKTPUYHOMY
KoHTypi, Mpuctpin 3axucHoro BigknodeHHs (M3B), 3 AudepeHLUinoBaHNM HOMIHANBHAM
CTPyMOM

He GinbLue 30 MA. 3 LLboro NpMBOAY CNif 3BEPHYTUCA O CreLlianicta enexkTpuka.

15. He gonyctuti 0 3aMOYyBaHHS YaCTUHU ABUIYHA MPUCTPOLD. 3axuLLaiTe ABUTYH arperaTy
Bifl 3aHYPEHHS y BOAY.

16. BUKOPUCTOBYWTE NiLLIE OpUriHaNbHE BCTaHOBNEHE 06NagHaHHs.

17. YBIMKHITb NPUCTpIN NLLE NiCns NOBHOI YCTaHOBKW. YacTKOBO 3irHyTi Ta 3BifIbHEHI NPUCTPOIT
He rapaHTyoTb 6e3Me4HOro BUKOPUCTaHHS Ta HanexHoI poboTy.

OBEPEXHO: HE BAXITNBWI BerTunstop 6e3 nepeHboro i 3aaHboro 6apabaty.

18. BigperynionTe BEHTUNSATOP Bif LUTOP, rapaAuH abo iHWMX NPeaMETIB, SiKi BEHTUNATOP MOXeE
npavtoBaTu.

19. He BcTaBnante npeaMeTyt B KPULLKY BEHTUNATOpa. B iHWOMY BMnagKy Moxe ctaTucs
TpaBMa abo NOLIKOZKEHHS NPUCTPOIO.

OETAJIbHI YMOBW BE3MNEKM

1. MoTpi6HO BUKOPUCTOBYBATM NULLIE OPUTIHANBHI MOHTaXHI ieTani, 4OCTaBEHi B KOMMNEKTi 3 BEHTUNSTOPOM.

2. MpucTpiit MOXHa BBIMKHYTY MICNS AOTO LINKOBUTOrO MOHTaXy. YacTKOBO 3MOHTOBaHWIA i 3anyLLeHuii NpucTpii He 3abeaneyye
BesneyHe KOpUCTYBaHHS i MpaBuribHY poboTy.

YBATA: HE BMUKAUTE BEHTUNATOP BE3 HAKNALEHVXTIEPEQHBOI O | 3AOHBOIO KOPIYCIB.

3. BeHTunsTop He cTaBUTV NOBNM3Y LUTOP, 3aHABICOK i IHLLIMX NPEAMETIB, SIKi MOXe 3aX0NUTM NPaLiIo0YMA BEHTUASTOP.
4. He BknagaTv xofHi npeameTy B Kopncyc BeHTunsiTopa. Le 3arposye nowwkomkeHHsM Tina abo npuctpoto.

OMMC NMPUCTPOIO (PUC. 1 -mopeniAd7301,Ad7302, Ad7303,Ad7304, PUC. 2-AD7305)

1.MepepHil kopnyc 2.[alika nponenepa 3.Mponenep

4 ["alika 3a3HbOTO KOpMyCy 5.3apHii kopnyc 6.Kopnyc auryHa
7.Bbnokapa ronoskm AsuryHa 8.Kabenb xvBneHHs 9.MaHenb ynpasniHHa
10.Kopnyc peryntoBaHHs IOTOKY NOBITPS 11.3akpinHui Gont 12.BHyTpilLHs TpyBKa
13.PeryntoBaHHs BUCOTH 14.30BHiLLHs TPy6Ka 15.30pnyc ocHoBm

16.0cHoBa-xpecToBMHa
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MOHTAXBEHTUNATOPA
1.MepekoHanTecs, Lo kaberb XMBMNEHHS! BiAKMHOUYEHWI 3 MEpEeXXi.
[Onsamogeni Ad7305:
~Cknapitb 6a3y BeHTunsiTopa (15, 16) i noeaHalite 3 30BHiLLHBOK TPY6OHO (14).
—INoegHauTe BHyTpiLLHI0 TPyDY 3 KOPNYCOM peryntoBaHHsi NoToky noBiTpsi (10) 3a sgonomoroto 3akpinHoro 6onta (11).
2.3akpinuTu 3aaHii kopryc (5) fo koprycy ABuryHa (6) 3a sonomoroto raiki (4).
3.BcranoBuTi nponenep BeHTunsTopa (3) Ha Bick poTopa. IMpukpinuTi raikoto nponenepa (2). MepesipTe, un nponenep obepTaeTbes 6e3
onopy.
4 MNoepHaiiTe nepepHir kopnyc (1) 3 3aHiM (5) 3a JONOMOroI0 3aXMMIB, PO3MILLEHNX HA KOHTYPI NepeaHbOro Koprycy.

KOPUCTYBAHHANPUCTPOEM

1.Ha naHeni ynpaBniHHs (9) HaTUCHITb KHOMKY, No3HaueHy "0", noTiM nig'eAHalTe kabenb KMBMEHHS B PO3ETKY.

2.BBiMKHiTb BEHTUNSATOP, HaTMCKarouy kHonky "1" abo "2" (Ad7301, AD7302) abo “1”, “2” abo “3” (AD7303, Ad7304, Ad7305). Yepe3 gekinbka
CEeKYH[1 TonocCTi BEHTUASTOPa NOYHYTb 06epTaTUCS 3 MaKCUManbHOK) LIBUAKICTHO ANS AAHOTO PEXMMY.

3.1L|06 BBIMKHYTM pyX NOBEPTaHHS KOPMYCY BEHTUNATOPA (MO rOPU3OHTATI) HATUCHITb KHOMKY 6r10KyBaHHS ronoBk ABUryHa (7). HatuckanHs
KHONMKI BBEPX BUMKHE NOBEPTaHHSI KOPMyCy NO rOPU3OHTaNI.

4.Bn MoXeTe perynioBaTi BepTUKamnbHMIA HAXVM BEHTUNATOPA, NEPEXUNSIOYM KOPMyC BEHTUNATOPA.

MWTTA | 3BEPITAHHA

YBAT'A: He gonyckaTit 10 3aMO4yBaHHS eNeMeHTiB 4BUIYHa Y1 KHOMOK BEHTUNATOPA.

1.MepLu HiX NoYaTH YUCTKY MPUCTPOIO, BUMITL LUTEKEP 3IPO3ETKM.

2.1Llo6 nouncTuTM nonaTku nponenepa BEHTUNATOPA Bif MWy, 3HIMITb MepeaHiit kopnyc. 3HATU Nponenep BEHTUNATOPa 3 OCi ABUTYHa,
NpOTEPTM BOTKOIO FraHipKO0, MOTIM BUTEPTYM AOCYXa.

3.3abpynHeHuit Kopyc B YaCTWHI ABUIyHa NPOTEPTY NETKO BOTKOK raHuipKoto, 6e3 AeTeprexTis. ButepTu gocyxa.

4 BeHTunstop 36epiraty B Cyxomy MicL.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM:
niameTp MoTyxHicTb/MOTYXHICTb Makc. Hanpyra XVUBMEHHs!

Ad7301  15¢m 15/30 Bt 220-240B~50/60 'y,
AD7302  23cm 30/60 BT 220-240B~50/60 Ty,
AD7303  30cm 40/80Bt 220-240B~50/60 Ty,
AD7304  40cm 45/90 Bt 220-240B~50/60 'y,
AD7305 40cm 45/90 Bt 220-240B~50/60 'y,
AD7317  15cm 15/30 Bt 220-240B~50/60 Ty,

OnNwTW BE3BEAHOCHW YCNOBK

BAXHW BE3BEAHOCHWM YNATCTBA 3A YIOTPEBA

BHMMATEJTHO MPOYNTAJTE ' 1 SAMA3ETE 3A BO WOHMHA
1. MpouwnTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npea Aa 3anoyHeTe co ynoTpebarta Ha ypeaoT u
cnefeTe r CoBeTUTE COApXaHu BO Hero. [pon3BoanTENOT He € OLATOBOPEH 3a LUTETUTE
Npeamn3BKKaHM 0f HECOOABETHOTA ynoTpeba Ha YpeaoT CNPOTUBHO CO HEeroBaTa HameHa 1
3a HENpPaBMITHO paKyBak-€ CO Ypeaor.
2. YpenoT e HaMeHeT UCKIYYMTENHO 3a AoMalliHa ynoTpeba. [la He ce KopucTyh 3a apyru
Lienn KoW LUTO He Ce BO COrNacHOCT CO HerosaTa HameHa.
3. Ypepot Tpeba fa buae BKIyyeH BO WTEKEP CO 3a3eMjyBare of 220-240 V ~ 50/60Hz.
Co uen ga ce sronemu 6e3begHocTa Ha ynotpebata Ha ypedoT, Be MOSIMME He BKITy4yBajTe
MPEMHOTY eNEKTPUYHI Ypean UCTOBPEMEHO Ha eJHO CTPYjHO KOSO.
4. bugete 0cobeHO BHUMATENHN Kora ro KopUCTUTe YpeaoT BO HenocpeaHa bnnanHa Ha
BalMTE Aeua. He no3BonysajTe felarta Aa cv urpaat co YpeaoT, UCTO Taka He
[03BOSTYBAjTE AL UK NLa KoM He Ce 3ano3HaeHun co ypeaoT Aa ro kopuctar.
5. MPEAYMNPEOYBAHE: OBoj ypen Moxe fa buae KOpUCTeH 0f CTpaHa Ha Aeua Hag 8
FOAMHW U N CO OrpaHnyeHa (huanyka MOXXHOCT, fuLa CO OrpaHnYeHm JONMPHU UK
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MEHTamnHM cnocoBHOCTM, UMK N CO HEAOCTATOK HA UCKYCTBO 1 KOM LLTO He Ce 3an03HaeHu
CO ypenoT, LOKOMKY Toa Ce NpaBu Noj HaZ43op Ha nuue Koe e OAroBOPHO 3a HUBHaTa
Be3begHocT unn um Gune NPEeTXo4HO JoAENEHN COBETU 3a Be3beHO KOpUCTEHE Ha YpeaoT
1 Ce CBECHU 3a ONMACHOCTUTE NOBP3aHu Co HeroBata ynotpeba. [euata He Tpeba ga cu
urpaart co ypefoT. YNCTemETO 1 0ApXKYBakbEeTO Ha ypedoT He Tpeba fa Guae nsspLuyBaHo
0f CTpaHa Ha [eLia, OCBEH ako He ce nocTapy of 8 roguHu 1 aejcBujaTta ce M3BpLUyBaaT nog
HaA30p Ha NOMHONETHM NnLa.

6. Kora ke 3aBpLunTe co ynotpebata Ha ypeaoT, u3safeTe ro NpukIy4oKoT Of LUTEKepoT CO
LPKEHE Ha LUITEKEPOT CO pakaTa. He BneyeTe ro kabenot 3a HanojyBatbe.

7. [la He ce notonysa kabenoT, NPUKYYOKOT W LIENKOT ypes BO BOLA UMK Apyra TEYHOCT.
YpenoT fa He ce U3NoXyBa Ha aTMOCEPCKM YCIOBY (JOXA, COHLE, UTH.) UK [a He ce
ynoTpebyBa BO YCOBYW Ha BIUCOKA BNAXHOCT (6akbu, BNAKHN KAMIHUHT KyKu).

8. MNepuroanyHo NpoBepyBajTe ja cocTojbarta Ha kabenot 3a HanojyBare. Ako kabenoT 3a
HanojyBame € owTeTeH, Tpeba Aa ro 3ameHuTe BO CrielujanmanpaH cepeuc 3a aa nsberHere
OnacHocT.

9. Ypenot He Tpeba fa buae KOpUCTEH CO OLLTETEH kaben 3a HanojyBake 1 ako ypeaot
NagHan unu e oLITeTEeH Ha Koj B1uno Apyr HauMH unu He paboTu npasunHo. He Tpeba camu
[a ro nonpaeate ypenoT, buaejku Toa Moxe a npeaussuka cTpyeH yoap. OgHecete ro
OLUTETEHWOT anapaT BO COOABETEH CEPBUCEH LIEHTap 3a NpoBepKa Ui nonpaska. Cute
nonpasku MOXe a buaat 13BpLUyBaHM CamMo Of CTpaHa Ha OBflaCTEHW CEPBUCHU MeCTa.
HenpasunHo 13BpLUeHaTa nonpaska MOXe [a Npeau3suka ceprosHa onacHocT 3a
KOPUCHMKOT.

10. CtaBeTe ro ypefoT Ha nagHa, cTabunHa 1 pamHa noBpLUMHA, Noganeky of ypeau Kou
LUTO Ce 3arpeBaaT Kako Ha NpUMeEp: eNEKTPUYEH LUNOPET, NANHCKA NeYka U CIIMYHO.

11. Ypenot Aa He ce KopucTu BO Brin3nHa Ha 3ananvew Matepujan.

12. Kabenot 3a HanojyBate He MOXeE Aa BUCK Hag paboT Ha MacaTa wiv 4a gonupa Tonsm
MOBPLUMHY.

13. He ocTaBajte ro ypeaoT unu agantepoT BKIyYeH BO WTekep 6e3 Haasop.

14. 3a ocurypyBarbe Ha JOMOMHUTENHA 3aLUTUTa, NPENOPaYNNBO € Aa Ce MHCTanupa ypea
(RCD) co HoMWHanHa pesuayanHa CTpyja BO eneKTpUYHOTO Komno He noronema og 30 mA.
Bo 0BOj cnyyaj, Be MOIMMe KOHTaKTUpajTe Ce CO enekTpuyap.

15. He go3sonyBajTe Aen of ypeaoT Aa ce HaBnaxHM.

JETAITHM YCNTOBW 3A BE3BE[JHOCT

1. Tpeba fa ce kopucTaT camo OPUriMHaNHU MOHTaXHU JEMOBU, KOU LUTO CE UCopaYyBaaT BO KOMMIET CO BEHTUNATOPOT.

2. Ypeﬂ,OT MOXe [a Ce BKy4u CaMo OTKaKO € KOMMNIETHO MOHTUPaH. ﬂ,e]‘lyMHO COCTaBEH M aKTUBMpaH ypep He e 6936eﬂeH 3a
KOPUCTEHE W NPaBUITHO (YHKLMOHUPaLLE.

3ABEJELLKA: OA HE CE BKNYYYBA BEHTUNATOPOT NPEL A CE MOHTUPAAT 3AOHMOT U NPEOHNOT KAMNAK HA
BEHTUNATOPOT.

3. BeHTMJ'IaTOpOT TpeGa aa 6M,C|e NocTaBeH nofaneky o4 3asecu, nepauka u Apyru npeaMeT Ko LWTO MOXaT Aa ce Bosrevat

Of} CTpaHa Ha BEHTUNATopoT.
4. He cTaBajTe npegmeTy BO kanakoT Ha BEHTUNATOPOT. Toa MOXe Aa NPeaun3BuKa OLUTETYBaHE HA TENOTO UMK Ha YPEeaoT.

ONWC HA YPELOT (Lptex 1 — mogenu Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, LipTex 2 - AD7305)
1. MNpeneH kanak 2. HaBptka 3a nponenep 3. Mponenep
4. 3apHa 3alTnNTHa HaBpTka 5. 3apeH kanak 6. Teno Ha moTopoT
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7. briokaga Ha rmaeata Ha MOTOPOT 8. Kaben 3a HanojyBatbe 9. KoHTponeH naHen

10. ObByBKa 3a perynauuja Ha NPOTOKOT Ha BO3AYX 11. 3aBpTka 3a 3aLUBpCTyBat-e 12. BHaTpeluHa LeBka

13. MopecyBatbe Ha BUCUHA 14. HageopeluHa LieBka 15. 3awTnTa Ha ocHoBaTa
16. KpctHa ocHoBa

WHCTANALIMJA HA BEHTUNATOPOT

1. YBepeTe ce aanu kabenoT 3a HanojyBare e UCKNYYEeH O SUAHWUOT LUTEKeP.

3a moaenot Ad7305:

- MoHTupajTe ja ocHoBaTa Ha BeHTMnaTopoT (15, 16) 1 noBp3eTe ja co HagBopeLuHaTa Leska (14).

- MoBp3eTe ja BHaTpeLUHaTa LieBka co 0bBMBKaTa 3a perynauujata Ha A0BOAOT Ha Bo3fyx (10) co nomoLu Ha 3aBpTka 3a
3auBpcryBate (11).

2. 3akaueTe ro 3agHuoT kanak (5) 4o ocHoBaTa Ha MOTOPOT (6) co nomoL Ha HaBpTkaTa (4).

3. CraBeTe ro nponenepoT Ha BeHTUNaTopoT (3) Ha ockaTa Ha poTopoT. IMpULBPCTETE O NPONENepoT Co NOMOLL Ha HaBpTKa(2).
lposepeTe aanu nponenepot poTnpa be3 oTnop.
4. Mosp3eTe ro npeaHNOT kanak (1) co 3aaHNOT Kanak (5) KOPUCTEjkM I LWapkuTe 3a MPULBPCTYBakE NOCTABEHN HA NEPUMETapoT

Ha NPeaHNOoT Kanak.

YNOTPEBA HA YPEOOT

1. Ha koHTponHata Tabna (9), nputucHeTe ro kon4eTto 03HauveHo co "0", noToa noBp3eTe ro kabenoT 3a HanojyBakbe CO SUAHUOT
LUTEKEP.

2. BkryyeTe ro BeHTUNATOPOT CO NpuTUCKarbe Ha "1" unm "2" (Ad7301, AD7302) unm "1", "2" unm "3" (AD7303, Ad7304, Ad7305).
[Mo HekonKy CekyHAW, NepkvTe Ha BEHTUNATOPOT Ke MOYHe fja Ce BPTaT Co MakcumarHa MoK BO 3aBUCHOCT Off M30paHuoT pexum Ha
6p3uHa.

3 3a [ja ro aKkTMBMpaTe OCLMMMPAYKOTO [IBIKEHE Ha TENOTO Ha BEHTUNATOPOT (XOPU3OHTANHO), MPUTUCHETE O KOMYETO 3a
6rokvpatbe Ha rnaeata Ha MoTopoT (7). [oBnekyBarEeTO Ha KONYeTo Harope ke ja NpekuHe poTauujaTta Ha TenoTo XOPU3OHTAHO.

4, MoxeTe fa ro npunaroguTe BEPTUKAMHUOT HAKMOH Ha BEHTUNATOPOT CO MOMECTYBaHE Ha TENOTO Ha BEHTUNATOPOT.
YNCTEHE W OOPXYBAHE

BHWMAHWE: He fo3BsonyBajTe HeKoj A€ 0f KOMYETO Ha MOTOPOT UM BEHTUNATOPOT Aa Ce HaBNaXHMW.

1. lpen uncTerE Ha ypeaoT, M3BafETe ro MPUKIYYOKOT Of LUTEKEPOT.

2. 3a umcTere Ha NPONENepoT Ha BEHTUNATOPOT 0f NpallnHa, U3BAAETE ro NpeaHUOT kanak. OTCTpaHeTe ro NponenepoT Ha
BEHTUNATOp Of MOTOpHAaTa 0Cka, NOMUHETE CO BraxHa kprna v notoa u3bpuLLeTe ro co CyBa Kpna 3a fja Ce WCYLLM.

3. TenoTo Ha BarnkaHWOT MOTOPOT M3BpULLETE ro CO BnaxHa kpna 6e3 aetepreHTy. MoToa u3bpuiueTe ro co cyBa kpna.

4. YyBajTe ro BEHTUNATOPOT Ha CyBO MECTO.

TEXHWYKM NOOATOLM:

[njameTap MokHocT / MokHocT/ MakcumanHo Hanojysakbe
Ad7301 15 cm 15/30 W 220-240 V ~ 50/60 Hz
AD7302 23 cm 30/60 W 220-240 V ~ 50/60 Hz

AD7303 30 cm40/80 W 220-240 V ~ 50/60 Hz
AD7304 40 cm45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz
AD730540 cm 45/90 W 220-240 V ~ 50/60 Hz
AD731715cm 15/30 W 220-240 V ~ 50/60 Hz

Ce rpwxume 3a npupopHaTa cpeamnHa. KapToHckuTe nakoBkv MonnuMe Aa ce HameHat 3a peLmknupatbe. MonuetuneHosute kecy (PE) aa ce dpnat
BO KOHTEH-ep 3a nnactuka. Vickopuctennot ypen Tpeba Aa ce npefae BO COOABETHUOT CKNaanpaYki NyHKT, buaejki HebeabeaHUTe COCTOjkN Kou ce
HaoraaT BO ypeaoT MoxaT Aia 6uaat 3arposyBatbe 3a cpeavHata. EnektpuuhmnoT ypep Tpeba aa ce npeaase Ha HaumH Koj ke OHEBO3MOXI HEroBa

noBTOpHa ynoTpeba 1 uckopucTysarse. [lokomnky Bo ypedoT uma Gatepuu, Tpeba aa ce u3sapat v nocebHo Aa ce npesanar Bo CKiaanpadkuoT
[
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana
jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi
gwarancyjne $wiadczone sa po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i dowodu zakupu (kopii
paragonu lub faktury VAT). Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg
bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres
gwarancji wynosi 12 miesiecy. UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami
gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzgdzenia oraz
czesci i akcesoria ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych
uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:

- niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;

- ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;

- uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.

- uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.

- karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.

- gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujgce, trzepaki,
mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu
Centralnego przez Klienta.

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz
30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu
naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznoscig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym
terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A,01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

SERWIS CENTRALNY reeressnnenesnnnnnees
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl

(pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..
Opakowania kartonowe prosimy przekaza¢ na makulature.
Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzgdzeniu niebezpieczne
sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.
Urzadzenie elektryczne nalezy odda¢ tak aby ograniczy¢
jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
znajdujg sie baterie nalezy je wyjg¢ i odda¢ do punktu

_ sktadowania osobno.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne!!



OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC
1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i postepowaé

wedtug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celdw,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podigczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem 220-240 V ~ 50/60
Hz.

W celu zwiekszenia bezpieczenistwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczesnie wigczac wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby 0 ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i majg S$wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynno$ci te sq wykonywane pod nadzorem.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani
nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu uniknigcia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw moga dokonywac wytacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..
11. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotyka¢ goracych
powierzchni.

50



13. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez nadzoru.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie

elektrycznym, urzadzenia réznicowoprgdowego (RCD) o znamionowym pradzie

réznicowym

nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic sie do specjalisty elektryka.

15. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.

SZCZEGOLOWE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Nalezy stosowac¢ tylko oryginalne cze$ci montazowe, dostarczone w zestawie z wentylatorem.

2. Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po catkowitym jego zmontowaniu. Cze$ciowo zmontowane i uruchomione urzadzenie nie
zapewnia bezpiecznego uzytkowania i prawidtowego dziatania.

UWAGA: NIE WLACZAJ WENTYLATORA BEZ NALOZONYCH OSLON PRZEDNIEJ | TYLNE.

3. Wentylator ustawia¢ z dala od zaston, firanek i innych przedmiotéw, ktére moga by¢ wciagniete przez pracujacy wentylator.
4. Nie wkiada¢ zadnych przedmiotéw w ostone wentylatora. Grozi to uszkodzeniem ciata lub urzadzenia.

OPIS URZADZENIA (RYS 1 - modele Ad7301, Ad7302, Ad7303, Ad7304, RYS 2 - AD7305)

Ostona przednia 2. Nakretka $migta 3. Smigto
4. Nakretka ostony tylnej 5. Ostona tylna 6. Korpus silnika
7. Blokada gtowicy silnika 8. Przewdd zasilajacy 9. Panel sterowania
10. Obudowa regulacji nawiewu 11, Sruba mocujaca 12. Rura wewnetrzna
13. Regulacja wysokosci 14. Rura zewnetrzna 15. Ostona podstawy
16. Podstawa krzyzowa
MONTAZ WENTYLATORA
1. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy odiaczony jest od gniazdka sieciowego.

Dla modelu Ad7305:

- ZI6z podstawe wentylatora (15, 16) i potacz z rurg zewnetrzng (14).

- Pofacz rure wewnetrzng z obudowa regulacji nawiewu (10) za pomoca $ruby mocujacej (11).

Zamocowac tylng ostone (5) do korpusu silnika (6) za pomoca nakretki (4).

Nasadzi¢ $migto wentylatora (3) na 0$ wirnika. Przymocowa¢ nakretka smigta (2). Sprawdz, czy $migto obraca sie bez oporow.
Potaczy¢ ostone przednig (1) z tylng (5) za pomocg zawiasowych zaciskdw umieszczonych na obwodzie ostony przedniej.

2

3

4

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Na panelu sterowania (9) naciénij przycisk oznaczony “0”, nastepnie podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

2. Wigcz wentylator naciskajac przycisk “1” lub “2” (Ad7301, AD7302) lub “1”, “2” lub “3" (AD7303, Ad7304, Ad7305). Po kilku
sekundach fopatki wentylatora zaczng obracac sie z maksymalng predkoscig dla danego biegu.

3. Aby wigczy¢ ruch oscylacyjny korpusu wentylatora (w poziomie) nacisnij przycisk blokady gtowicy silnika (7). Wyciagnigcie
przycisku do gory wytaczy obrét korpusu w poziomie.

4. Mozesz regulowa¢ nachylenie pionowe wentylatora przechylajac korpus wentylatora.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie dopuszcza¢ do zamoczenia czesci silnikowej ani przyciskéw wentylatora.

1. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Aby oczyscic topatki Smigta wentylatora z kurzu, zdja¢ przednig ostone. Zdja¢ $migto wentylatora z osi silnika, przetrze¢ wilgotng
Sciereczka, nastepnie wytrze¢ do sucha.

3. Zabrudzony korpus czesci silnikowej przetrze¢ lekko wilgotng Sciereczka, bez detergentéw. Wytrze¢ do sucha.

4. Wentylator przechowywa¢ w suchym miejscu.

DANE TECHNICZNE: pr;qdzenie jest yvykpngne w |l klasie izolacji
$rednica Moc/Moc Maxnapiecie zasilajace I'nie wymaga uziemienia. . )

Ad7301  15cm  15/30W  220-240V~50/60Hz Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw:

AD7302 23cm  30/60W  220-240V~50/60Hz Urzadzenie elektryczne niskonapigciowe (LVD)

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

AD7303 30cm 40/80W 220-240V~50/60Hz Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

AD7304  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7305  40cm 45/90W  220-240V~50/60Hz
AD7317  15cm 15/30W  220-240V~50/60Hz
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Hair Clipper Hair Dryer Hair Straightener Hair Styler
AD 2813 AD 2224 AD 261 AD 203

|
@

\ m‘ .
Electronic kitchen scale Steam Mop Juice Extractor Egg boiler
AD 3138 AD 7003 AD 4106 AD 4459

Portable cooler Kettle Table Fan Steam Iron
AD 8069 AD 1203 AD 7302 AD 5014

— B

Electric Oven Bathroom Scale Lint Remover Fan Heater
AD 6001 AD 8121 AD 9608 AD 7703
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